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DIT TOESTEL ISONTWORPEN VOOR GEBRUIK MET EEN DUBBELDRAADS ANALOOG
PSTN-SNOER, VOORZIEN EEN PASSENDE CONNECTOR.

INFORMATIE OVER GOEDKEURING

Brother wijst erop dat dit product mogelijk niet goed functioneert in een ander land dan dat waarin
het oorspronkelijk werd aangekocht en biedt geen garantie indien dit product wordt gebruikt op
openbare telecommunicatielijnen in een ander land.
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Over deze handleiding

Gefeliciteerd met de aanschaf van een Multi-Function Center (MFC) van Brother.

Dit apparaat is zo ontwikkeld, dat het eenvoudig te bedienen is. Op het L CD-scherm verschijnen
prompts die u helpen bij het instellen en gebruiken van de diverse functies. Neemt u echter een paar
minuten detijd om deze handleiding telezen, zodat u optimaal gebruik kunt maken van allefuncties
van het apparaat.

-@ - Het apparaat is tevens voorzien van een Rapport toets. Druk op Rapport en 1 om
een overzicht af te drukken van de meest elementaire stappen en functies.

Informatie opzoeken

Detitels van alle hoofdstukken en subhoofdstukken staan in de inhoudsopgave. Informatie over
specifieke kenmerken of functies kan worden opgezocht in de index achter in deze handleiding. In
deze handleiding zult u verder nog symbol en tegenkomen die u attenderen op belangrijkeinformatie,
verwijzingen en waarschuwingen. Hier en daar zijn ook LCD-schermen afgebeeld, zodat duidelijk
wordt geillustreerd op welke toetsen u moet drukken.

In deze handleiding gebruikte symbolen

-@: Opmerking of extra informatie.

Als u de aanbevelingen niet opvolgt, kan de machine worden beschadigd of
zal zij niet naar behoren werken.

Waarschuwingen vestigen uw aandacht op maatregelen die u moet treffen
om te voorkomen dat u zich verwondt.



Gebruikersvriendelijk
programmeren

We hebben in uw Multi-Function Center een functievoor programmeren op het scherm ingebouwd.
Programmeren op het scherm is uiterst eenvoudig en helpt u alle functies van dit apparaat optimaal
te benutten. (Zie Over deze handleiding, paginalV.)

Tijdens het programmeren van uw faxmachine verschijnen op het L CD-scherm stap voor stap
meldingen die u door de programmeringsprocedure leiden. U volgt gewoon de instructies op het

L CD-scherm; ze helpen u dejuiste functiemenu’s, programmeringsopties en instellingen te
selecteren. U kunt instellingen echter sneller maken door te drukken op de toets Menu/Set en het
betreffende menunummer met behulp van de kiestoetsen in te voeren.

Aan het begin van deze handleiding staat een complete lijst van de beschikbare functies, opties en
instellingen. (Zie Menumodus & Menuselectietabel, pagina 12.)

Wisselend LCD-scherm

Het L CD-scherm wisselt soms tussen de huidige (FAX: NR. & START)
gesel ecteerde optie en een hel p-bericht waarin beknopte C
aanwijzingen staan over hoe u verder moet gaan. Het LCD- (KOPIE:NO.& KOPIE]
scherm dat u het vaakst zult zien wordt rechts vertoond. Het

laat zien dat wanneer u een document in de papierinvoer

plaatst, u ofwel een nummer kunt intoetsen om hem alsfax

te verzenden of de toets Mono Kopie of Kleuren Kopie

kunt indrukken om een kopie van het document te maken.
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Voorbereiding en beknopte
gebruiksaanwijzing

Eenvoudige stappen voor de voorbereiding en de
ingebruikneming van de machine
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Volg deze eenvoudige stappen voor de voorbereiding en de ingebruikneming van de machine.

Raadpleeg voordat u deze stappen uitvoert echter eerst de belangrijke veiligheidsinformatie
(pagina 140), de tips bij de voorbereiding en de beknopte gebruiksaanwijzing (pagina 5).

Raadpleeg NORMAAL GEBRUIK en GEAVANCEERD GEBRUIK voor nadere informatie.

1 De installatiehandleiding lezen

Volg Brother’sinstructiesin de installatiehandleiding voor het instellen van de machine.

2 Het document plaatsen

U kunt het document dat u wilt faxen of kopiéren via de automatische documenteninvoer of via
de glasplaat scannen.

De automatische documenteninvoer gebruiken

U kunt maximaal 30 pagina sin de automatische documenteninvoer plaatsen, die een voor eenin
de machine worden ingevoerd. Gebruik altijd standaardpapier (759/m2) als u de automatische
documenteninvoer gebruikt. Schud de stapel papier dtijd goed los voor u hemin de
documenteninvoer plaatst.

Aanbevolen omgeving
Temperatuur:  20-30°C (68-86°F)
Vochtigheid:  50%-70%

Gebruik GEEN omgekrulde, verkreukelde, gevouwen of gescheurde
documenten en ook geen documenten met nietjes, paperclips, lijm,
correctievloeistof of plakband. Gebruik ook GEEN karton, krantenpapier
of stof. (Als u een dergelijk document wilt kopiéren of scannen, zie De
glasplaat gebruiken, pagina 3.)

B Zorg dat in inkt geschreven documenten helemaal droog zijn.
B Dedocumenten moeten een afmeting hebben van minimaal 14.8 en maximaal 21.6 cm breed
en minimaal 14.8 tot maximaal 35.6 cm lang.

@ Trek het
documentenladeverlengstuk uit. Documentladeverlengstuk
(@ Trek de documentenopvang uit. :

—

: Documentenopvang
@ /\-"

7

¥\/




® Schud de stapel papier los en klop hem op het bureau tot dit een gelijkmatige stapel is
geworden. Plaats de documenten met de bedrukte zijde naar boven en de bovenste rand eerst,
in de automati sche documenteninvoer tot ze licht de invoerrol raken.

@ Stel depapiergeleiders Documenten liggen met de bedrukte
af op debreedtevande zijde naar boven in de automatische
documenten. documenteninvoer

De hendel voor speciaal papier instellen

U kunt de hendel voor speciaal papier gebruiken om de stand Normaal (£J)) of de stand Speciaal
tekiezen ((]).

Om normale soorten documenten in te voeren moet u de hendel voor speciaal papier op de stand
Normaal zetten (£J}). U kunt meerdere pagina' s invoeren.

Voor speciae documenttypen (zoals dun papier, dik papier, gecoat papier of glanzend papier),
moet u de hendel voor speciale mediain de stand Speciaal zetten ( (]). Voer de documenten een

voor een in. Het document kan dan zonder problemen door de automatische documenteninvoer
worden gevoerd.

Stand Normaal

Stand Speciaal

....... Hendel voor speciaal
/ /| papier

P Als het origineel twee vellen tegelijk invoert probeer het dan nogmaals door
9 een enkel blad in de automatische documenteninvoer te plaatsen of door de
glasplaat te gebruiken.




De glasplaat gebruiken

U kunt de glasplaat gebruiken om per keer een paginaof de bladzijden van een boek te faxen. De
documenten kunnen van A4- of letter-formaat zijn (21.6 cm t/m 29.6 cm).

B @: Als u documenten wilt scannen via de glasplaat, moet de automatische
documenteninvoer leeg zijn.

Documenten liggen met
de bedrukte zijde naar
beneden op de glasplaat

Ad) 1LTH

@ Til het documentdeksel op.

(@ Gebruik de documentgeleiders links op de glasplaat om het document gecentreerd en met de
bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat te plaatsen.

® Yluit het documentdeksel.

Als u een boek of een lijvig document wilt scannen, laat het
documentdeksel dan nooit dichtvallen of druk niet op het deksel. Dit kan
de glasplaat namelijk beschadigen.

3 Faxen verzenden via de automatische documenteninvoer

(@ Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer.

@ Voer het faxnummer in en druk op Mono Fax Start.
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4 Faxen verzenden via de glasplaat
@ Plaats het document met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

@ Voer het faxnummer in en druk op Mono Fax Start. De machine begint de eerste paginate
scannen.

® Alsu slechts één pagina verzendt, gaat u.na’ar stap 5 (GEHEUG. #001 99%)
—of—ga naar stap 4 as u meerdere pagina' s
verzendt. (VOLGEND:DRUK SET]

C[KIES:DRUK START ]D

(@ Plaats de volgende paginaop de glasplaat en druk op Menu/Set. De machine begint de pagina
te scannen. (Herhaal stap 4 voor elke volgende pagina.)

® Druk op Mono Fax Start. De machine zal nu het ingevoerde faxnummer kiezen.

(AT B Druk op Stop/Eindigen om te onderbreken.
@ B Als het geheugen vol is en u faxt een enkele pagina, zal het direct (in real
time) worden verzonden.

B U kunt een enkele kleurenpagina vanaf de glasplaat faxen.

5 Eén kopie maken

(@ Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automati sche documenteninvoer
of met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplazt.

@ Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie.

:@3 Als u wilt stoppen en het origineel wilt uitwerpen, drukt u op Stop/Eindigen.

6 Meerdere kopieén maken (met de automatische documenteninvoer)

@ Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer.

@ Voer met behulp van de kiestoetsen in hoeveel kopieén u wilt maken (maximaal 99). Druk
bijvoorbeeld op 3, 8 as u 38 kopieén wilt maken.

(® Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie.

-‘@' < Om de kopieén te sorteren, gebruik Opties voordat u Mono Kopie of
Kleuren Kopie indrukt. (Zie De toets Opties gebruiken, pagina 55.)

7 Meerdere kopieén maken (met de glasplaat)

(@ Plaats het document met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

(@ Voer met behulp van de kiestoetsen in hoeveel kopieén u wilt maken (maximaal 99). Druk
bijvoorbeeld op 3, 8 a's u 38 kopieén wilt maken.

® Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie.

(@ Plaats de volgende pagina die moet worden gekopieerd op de glasplaat en druk dan op
Mono Kopie of Kleuren Kopie.

(® Druk op Stop/Eindigen om te onderbreken.

N



Tips voor de Voorbereiding en Beknopte
Gebruiksaanwijzing

Een geschikte plaats kiezen

Zet het apparaat op een plat, stabiel oppervlak, bijvoorbeeld een bureau. Kieseentrillingvrije plaats.
Plaats het apparaat in de buurt van een telef oonaansl uiting en een standaard geaard stopcontact. Kies
een plaats waar de temperatuur tussen 10°C en 35°C (50° — 95°F).

Zet de machine niet op een plaats waar men er tegen kan stoten. Plaats het apparaat niet in de buurt
van verwarmingstoestellen, radiatoren, airconditioners, water, chemicalién of koelkasten. Zorg dat
de machine niet wordt blootgesteld aan direct zonlicht, overmatige warmte, vocht of stof. Sluit de
machine niet aan op een stopcontact dat is voorzien van een wandschakelaar of een automatische
timer; bij een stroomonderbreking kunnen de gegevensin het geheugen van de machine namelijk
verloren gaan. Sluit de machine niet aan op een stopcontact dat op dezelfde stroomkring zit alsgrote
apparaten of andere apparatuur die de stroomtoevoer kan verstoren. Vermijd bronnen die storingen
kunnen veroorzaken, zoals luidsprekers of de basisstations van draadloze telefoons.
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) @ < Zorg dat de machine niet wordt blootgesteld aan sterk licht zoals direct zonlicht.

Installeren van de inktcartridges

Als u inkt in uw ogen krijgt, was ze dan onmiddellijk uit met water en roep
zonodig de hulp van een arts in.

¢ Verwijder GEEN inktcartridges als ze niet vervangen hoeven te worden.
Als u dit doet kan de hoeveelheid inkt verminderen en weet de machine
niet hoeveel inkt er nog in de cartridge is.

* Schud de inktcartridges NIET. Als u dit doet kan de inkt weglopen als u de
afdichtingstape verwijdert. Als u inktviekken op uw lichaam of kleding
krijgt, was deze dan onmiddellijk af met zeep of een wasmiddel.

¢ Vul de inktcartridges NIET. Als opnieuw gevulde cartridges en
incompatibele inkt wordt gebruikt kan dit de printkop in deze machine
beschadigen en een beschadiging van die aard wordt niet gedekt door de
garantie. De garantie is niet geldig bij problemen die zijn veroorzaakt door
gebruik van inkt of inktcartridges van andere merken. Wij raden u aan om
alleen originele verbruiksgoederen van Brother te gebruiken.




S B Als ueeninktcartridge op de verkeerde plaats installeert, dient u de printkoppen
B @: diverse keren te reinigen nadat u de cartridge op de juiste plaats hebt gezet en
voordat u gaat afdrukken, anders worden de kleuren gemengd.

B Zodra een inktcartridge geopend is, moet hij in de machine geinstalleerd
worden en binnen zes maanden na de installatie worden opgebruikt. Gebruik
ongeopende inktcartridges voor de vervaldatum die op de doos is vermeld.

B Als de melding XXXX INKT LEEG op het LCD-scherm verschijnt nadat u de
inktcartridges heeft geinstalleerd, controleer dan of de inktcartridges op de
juiste wijze zijn geinstalleerd.

Het netsnoer aansluiten

¢ Deze machine moet worden voorzien van een geaarde stekker.

A * Aangezien de machine via het netsnoer wordt geaard, kunt u uzelf tegen
mogelijke elektrische gevaren beschermen door tijdens het aansluiten op
een telefoonlijn de stroom van het apparaat aan te laten staan. Wanneer
het apparaat moet worden verplaatst, beschermt u uzelf door eerst de
telefoonlijn af te sluiten en pas daarna de stekker uit het stopcontact te
halen.

Opslag in geheugen

Alleinstellingen in de menu’ szijn permanent opgeslagen en blijven bij een eventuel e stroomstoring
bewaard, behalve de instellingen die alleen voor de volgende fax gelden (bijvoorbeeld contrast,
internationaal ).

Meerdere lijnen aansluiten (PABXs)

De meeste kantoren maken gebruik van een eigen telefooncentral e (Private Automatic Branch
Exchange = automatische tel efooncentrale of PBX). Het is echter verstandig om voor uw
faxmachine een afzonderlijke lijn te gebruiken. De machine kan dan continu in de ontvangststand
(ALLEEN FAX) blijven staan, zodat zij dag en nacht faxberichten kan ontvangen.

Aansluiting op een centrale

1 Het wordt niet gegarandeerd dat het apparaat onder alle omstandigheden naar behoren met
PBX’szal kunnen werken. Bij problemen dient u zich in eersteinstantie te wenden tot het bedrijf
dat uw PBX verzorgt.

2 Alsalleinkomende tel efoontjes door een telefonist(e) worden beantwoord, is het raadzaam de
stand voor beantwoorden op HANDMATIG in te stellen. Alleinkomende telefoontjes worden
dan in eerste instantie al's telefoongesprekken beschouwd.

3 Dit apparaat kan worden gebruikt op lijnen die gebruik maken van tonen of van pulsen.



Aansluiting van een extern antwoordapparaat (TAD)

Volgorde van aansluiting

Alsu een extern antwoordapparaat aandluit op dezelfdelijn als de machine, worden alle gesprekken
beantwoord door het antwoordapparaat. De machine “luistert” naar faxtonen. Als er faxtonen
klinken, neemt de machine het gesprek over en wordt de fax ontvangen. Als er geen faxtonen
klinken, laat de machine het gesprek over aan het antwoordapparaat en kan er op normale wijze een
bericht worden ingesproken.

Het antwoordapparaat moet elk gesprek binnen vier keer bellen beantwoorden. U wordt echter
aangeraden om het apparaat in te stellen op twee keer bellen. De machine kan de faxtonen pas
opvangen als het antwoordapparaat het gesprek heeft beantwoord en met vier keer bellen blijven er
slechts 8 - 10 seconden over voor de aansl uitbevestiging. Volg de procedure voor het opnemen van
een uitgaand bericht in deze handleiding nauwkeurig. Het wordt afgeraden om op uw externe
antwoordapparaat de instelling voor “toll-saver” (bespaarstand voor telefoonkosten) te gebruiken
wanneer het meer dan 4 keer overgaat.

Het is belangrijk dat het antwoordapparaat via de EXT-ingang op de machine
of de lijnaansluiting (de witte bijgeleverde stekker) wordt aangesloten.
Lijnverdubbelaars op de lijnaansluiting kunnen problemen veroorzaken met
het beantwoorden en worden daarom afgeraden.
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Aansluitingen
1 Eenexten antwoordapparaat moet als volgt op uw faxmachine worden aangesl oten.

ANTW.APP. ANTW.APP.

ANTW.APP. ANTW.APP.

2 Stel uw antwoordapparaat zo in, dat na één of twee keer overgaan wordt opgenomen. (De
machine's Ring Delay instelling is niet van toepassing).

3 Neemeen uitgaand bericht op uw antwoordapparaat op (zie volgende pagina).

E =Y

Activeer het antwoordapparazat.

5 Stel de ontvangststand in op ANT:ANTWOORDAPP.. (Zie De ontvangststand kiezen en
wijzigen, pagina 30.)

Uitgaand bericht van antwoordapparaat
Timing is van essentieel belang wanneer u een uitgaand bericht opneemt. Het bericht bepaalt de
wijze waarop de handmatige en automatische faxontvangst verloopt.

1 U wordt aangeraden een bericht van niet meer dan 20 seconden te gebruiken.

2 Neem eerst vijf seconden stilte op
(dit geeft uw faxmachine de gelegenheid om eerst de kiestoon te horen, zodat de ontvangst

sneller verloopt).



3 U wordt aangeraden om aan het einde van het uitgaande bericht de code voor activeren op
afstand te vermelden, zodat men ook handmatig faxberichten kan sturen. Bijvoorbeeld:
“Nade toon kunt u een bericht inspreken of op % 51 drukken en om een fax te sturen”.

Houd er rekening mee dat sommige handmatig verzonden faxen niet automatisch kunnen worden

ontvangen. Dit komt omdat de verzendende faxmachine dan geen faxtonen doorgeeft. Daaromis het
raadzaam altijd uw code voor activeren op afstand te vermelden.
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Een extern of tweede toestel aansluiten

U kunt desgewenst een apart telefoontoestel op de machine aandluiten, zoals hieronder staat
afgebeeld.

Extern Tweede
toestel toestel

Extern
toestel

Extern Tweede
toestel toestel

Wanneer dit externe toestel in gebruik is, staat op het LCD-scherm de melding TELEFOON.



Overzicht van het bedieningspaneel
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Fax- en telefoontoetsen:
Fax Resolutie

(alleen voor de volgende fax)
Met deze toets kunt u de resol utie van een
te verzenden fax instellen.

Telefoon/Intern

Alsuinde stand F/T het dubbele
belsignaal hoort en u het telefoontje op
een extern toestel hebt aangenomen, kunt
u na een druk op deze toets met de
persoon aan de andere kant van delijn
spreken. Deze toets wordt tevens gebruikt
om toegang te krijgen tot een buitenlijn
en/of om detelefoniste op te roepen of om
een telefoontje over te zetten naar een
ander toestel dat ook op de PBX is
aangesloten.

Herkies/Pauze

Met een druk op deze toets wordt het
|aatst gekozen nummer opnieuw gekozen.
Dezetoets wordt tevens gebruikt voor het
invoegen van een pavuize in automatisch te
kiezen nummers.

Kiestoetsen

Met deze toetsen worden telefoon- en
faxnummers gekozen. Deze toetsen
worden tevens gebruikt om informatie in
de machinein te voeren.

Met de toets # kunt u tijdens een
telefoongesprek schakelen tussen
“PULS” en“TOON".

MFC-590

Stop/Eindigen

°© o o o

Fijn | Kieuren *_ Kileuren
Normaal Kopie  ° 4, e s o Al

K
Vergroof o
Verk\einto Kwaliteit Ko,

Mono Kleurer:
O Kopie O @tis O Kopie +

@ Zoeken/Snelkiezen

Hiermee kunt u opgeslagen nummers
kiezen door op de toets # te drukken en
vervolgens met de kiestoetsen een
tweecijferig nummer in te voeren. U kunt
hiermee ook nummersopzoekendiein het
kiesgeheugen zijn opgeslagen.

Starttoetsen:

Kleuren Fax Start
Begint met het sturen van kleuren fax.

Mono Fax Start
Begint met het sturen van zwart-wit fax.

Rapport

Deze toets geeft u toegang tot het menu
Rapporten, waar u kunt selecteren welk
rapport wordt afgedrukt: Help, Kiedlijst,
Journaal, Verzendrapport,
Systeeminstellingen en Bestelformulier.

Liquid Crystal Display (LCD)

Op het LCD-scherm verschijnen prompts
die u helpen bij het instellen en gebruiken
van de diverse functies.

Stop/Eindigen

Met een druk op deze toets wordt een

faxtransmissie gestopt, een bewerking
geannuleerd of de programmeerstand

afgesloten.



© Navigatietoetsen:

Menu/Set

Met deze toets krijgt u toegang tot de
menu’ s en de programmeerstand en kunt
u instellingen opslaan.

QDY

Druk op dezetoetsom vooruit of achteruit
door de menuopties te bladeren.

U kunt deze toets tevens gebruiken om op
alfabetische volgorde te bladeren door de
namen die bij de nummersin het
geheugen zijn opgeslagen.

of

&

Druk op deze toets om door de menu’sen
opties te bladeren.

Druk op deze toets om het volume van de
bel of de luidspreker af te stellen.

Indicatielampjes voor kwaliteit van
kopieén

Deze lampjes tonen de kwaliteit van de
kopieén die u heeft gekozen.

@ Scan naar

Met deze toets kunt u het volgende
origineel in uw computer scannen en
selecteren in welke toepassing het wordt
ingelezen: een tekstverwerker, een
grafische toepassing of een
e-mailtoepassing.

Inkt

Gebruik deze toets om de printkoppen te
reinigen en een inktcartridge te
vervangen.

Kleurenkopieertoetsen:

(alleen voor de volgende kopie)
Vergroot/Verklein

Hiermee kunt u kopieén verkleinen of
vergroten afhankelijk van het percentage
dat u kiest.

Kwaliteit

Met deze toets kunt u de kwaliteit van het
kopie veranderen.

Mono Kopie

Maakt een zwart-wit kopie.

Opties

U kunt deinstelling van Kopie
veranderen.

Kleuren Kopie

Maakt een volledige kleuren kopie.
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Menumodus & Menuselectietabel

- Menu openen
< - Naar volgende menuniveau
- Optie accepteren

- Door huidige menuniveau bladeren

: V)
: &
@ @ - Terug naar vorige menuniveau

- Verder naar volgende menuniveau

- Menu afduiten

Stop/Eindigen

U opent de programmeerstand door te drukken op Menu/Set.

Alsu de programmeerstand hebt geopend, geeft het LCD- (KIES T 4 & SET )
scherm in eerste instantie het volgende weer:

Druk op 1 voor het algemene instelmenu ([ 1.STAND.INSTELL. ]
—of— (2.FAX J
Druk op 2 voor het faxmenu <[ 3.KOPIE )
—of— ( -

Druk op 3 voor het kopieermenu (4.TEST AFDRUK ]
—of—

Druk op 4 voor Printer

—of—

Druk op ¢ of &> om sneller door de menuniveaus te bladeren en accepteer een optie door te
drukken op Menu/Set zodra de gewenste optie op het L CD-scherm wordt weergegeven. Het LCD-
scherm geeft dan het volgende menuniveau weer. Druk op ¢ of &> om naar de volgende
menusel ectie te gaan en druk vervolgens op Menu/Set.

Nadat u een optie hebt geaccepteerd, wordt op het LCD-scherm de melding GEACCEPTEERD
weergegeven.

-‘?}':— Gebruik ¢ om achteruit door de menu'’s te bladeren als u per ongeluk te ver
bent gegaan of als dit toetsaanslagen bespaart.

U kunt de machine tevens programmeren door op Menu/Set te drukken en vervolgens de nummers
van het gewenste menu in te drukken. Alsu FAX RESOLUTIE bijvoorbeeld wilt instellen op
FIJN, drukt u Menu/Set, 2,2, 2 en () of (> om deoptie FIJN te selecteren, waarna u op
Menu/Set drukt.

12



Om een menu te openen drukt u op Menu/Set.

Om een menu af te sluiten drukt uop .~ Stop/Eindigen.
Hoofdmenu| Submenu | Menuopties Opties Omschrijving
A A @
< @ omte acoepteren
«*
v v
1. STAND.INSTELL. | 1. PAPIER NORMAAL Identificeert het type
SOORT INKJET papier dat in de
_ GLOSsY multifunctionele 18
(4-KLEUR/ papierinvoer is
3-KLEUR) geplaatst.
TRANSP.
2. DATUM/TIJD Voer dedatum en detijd
in. Deze gegevens
— — komen op het LCD- 18
scherm en op de
faxberichten te staan.
3. STATIONS ID Voer de naam en het
faxnummer in dieboven
— — aan elke faxpagina 19
moeten worden
afgedrukt.
4. VOLUME 1. BELVOLUME | UIT Hiermee stelt u het
HOOG volume van de bel af. 20
LAAG
2. WAARSCH. | UIT Hiermee stelt u het
TOON HOOG volume van de 20
LAAG waarschuwingstoon af.
5. PBX AAN Activeer dezefunctieals
UIT de machineis
o aangesloten op een 21
PABX (Private
Automatic Branch
Exchange).
6. WIJZIG Zet de klok van de
KLOK machine een uur
— — X 21
vooruit/terug voor de
zomertijd/wintertijd.
7. BESPAARSTAND AAN Met deze functie
. uIT schakelt u de 2
stroombespaarstand in
en uit.
8. TOON/PULS _ TOON Hiermee selecteert u de 2
PULS kiesstand.

* De fabrieksinstelling staat vetgedrukt.
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Om een menu te openen drukt u op Menu/Set.

Om een menu af te sluiten drukt u op Stop/Eindigen.

Stop/Eindigen

Hoofdmenu| Submenu | Menuopties Opties Omschrijving
A @
@ o te acoepteren
2. FAX 1. ONTVANGST | 1. BEL 06 Aantal keren dat de bel
MENU VERTRAGING | 05 van de machinein de
04 stand Fax/Tel of Fax 30
03 overgaat voordat wordt
02 opgenomen.
2. ONTVANGSTMODUS | ALLEEN FAX | Kiesde stand die het
FAX/TEL beste aan uw behoeften 30
ANT:ANTWOORDAPP. | voldoet.
HANDMATIG
3. FIT 70 Stelt detijd in voor
BELTIJD 40 dubbel bellenindestand 20
30 Fax/Tel (F/T) Modus.
20
4. FAX AAN Ontvang faxberichten
WAARNEMEN | UIT zonder de 31
Mono Fax Start toets
in te drukken.
5. CODE OP AAN Voer codein om uw
AFST. (%51, #51) machine te activeren of 3
uIT te deactiveren vanuit
een locatie op afstand.
6. AUTO AAN Met deze functie wordt
REDUCTIE | UIT een afdruk verkleind,
" ; 31
zodat hij op 1 pagina
past.
7. GEH.ONTVANGST | AAN Alsu dezefunctie
uIT activeert en het papierin
de faxmachine op is, 2
worden de faxberichten
automatisch in het
geheugen opgeslagen.
8. ONTVANG STAND. Met deze functie kunt u
POLLEN BEVEILIG een andere faxmachine
TIIDKLOK bellen en daar een 44
faxbericht opvragen
(pollen).

* De fabrieksinstelling staat vetgedrukt.
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Om een menu te openen drukt u op Menu/Set.

. - = ==
Om een menu af te duitendrukt uop .~ Stop/Eindigen. 58
P/ ige g g
=4
. . - . m
Hoofdmenu| Submenu | Menuopties Opties Omschrijving |Pagina E o
E3
A @ Sm
@ omte acoepteren =
2. FAX 2. VERZEND 1. CONTRAST | AUTO Met deze functie kunt u
(vervolg) MENU LICHT de helderheid bijstellen o
DONKER van een faxbericht dat u
gaat verzenden.
2. FAX STAND. Hiermee wijzigt u de
RESOLUTIE | FIIN standaardinstelling van 24
SFIIN defaxresolutie.
FOTO
3. TIUNDKLOK Met deze functie kunt u
uw apparaat instellen
— om de documenten op 37
een later tijdstip te
verzenden.
4. VERZAMELEN | AAN Met deze functie
UIT verzendt u ale
uitgestelde faxen a7
tegelijkertijd in één
transmissie naar
hetzelfde faxnummer.
5. DIRECT ALLEEN DEZEFAX | Alshet geheugenval is,
VERZ. uIT kunt u faxberichten 28
AAN direct (real time)
verzenden.
6. VERZEND STAND. Hiermee stelt u Verzend
POLLEN BEVEILIG Pollen in, zodat iemand 6
op uw machine een fax
kan opvragen.
7. INTERNATIONAAL | AAN Hebt u problemen met
UIT internationale
verzending, zet de 37
internationale stand dan
AAN.
3. KIESGEHEUGEN | 1. SNELKIES . Snelkiesnummersin het 2
geheugen opslaan.
2. GROEPS Hiermee stelt u een
INSTEL. o groepsnummer in dat 29
wordt gebruikt voor het
groepsverzenden.

* De fabrieksinstelling staat vetgedrukt.
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Om een menu te openen drukt u op Menu/Set.

Om een menu af te sluiten drukt u op Stop/Eindigen.

Stop/Eindigen

Opties

Hoofdmenu| Submenu | Menuopties Omschrijving

N @
@ o te acoepteren

2. FAX
(vervolg)

4. RAPPORT
INST.

1. VERZ.
RAPPORT

AAN
AAN+BEELD
uIT
UIT+BEELD

Hier stelt uin wanneer
het verzendrapport en
het journaal worden
afgedrukt.

2. JOURNAAL
PER.

UIT
7/4/2 dagen
24/12/6/3/1 uur

35

35

5. AFSTAND
OPTIES

1. FAX
DOORZEND

AAN
uIT

Hiermee stelt u de
machine in op het naar
een ander nummer
doorsturen van faxen.

47

2. FAX
OPSLAAN

AAN
uIT

Inkomende faxen in het
geheugen opslaan, zodat
ze vanaf een ander
toestel kunnen worden
opgevraagd en naar een
ander toestel kunnen
worden doorgezonden.

47

3. AFST.BEDIENING

159 %

Hiermee stelt u de code
in die moet worden
ingevoerd om uw
faxberichten vanaf een
andere locatie op te
vragen.

48

4. PRINT
DOCUMENT

Met deze functie wordt
een afdruk gemaakt van
de in het geheugen
opgeslagen
faxberichten.

32

6. REST.OPDRACHT.

Controlerenwelketaken
er in het geheugen zitten
of een wachtende taak
annuleren (bijv. een
uitgesteldefax (tijdklok)
of een polling-task).

39

0. DIVERSEN

1. TX SLOT

Zet de meeste functies
op slot, behalve
faxontvangst.

40

16

* De fabrieksinstelling staat vetgedrukt.




Om een menu te openen drukt u op Menu/Set.

. = = =S
Om een menu af te sluiten drukt uop 2 Stop/Eindigen. 58
P g g g
=4
. . P xm
Hoofdmenu| Submenu | Menuopties Opties Omschrijving =S
=5
A AN @ Sm
- @Y om teacoepteren =
«*
v v
3. KOPIE 1. KWALITEIT NORM Hiermee stelt u de
— FIIN kwaliteit van de kopie 59
SNEL .
2. KLEUREN | 1. ROOD R-sunnn+ Hiermee stelt u de
AANP. R-—amnno+ hoeveelheid Rood in

smoo+ kopieén af. 59
R—amooo+
R—soooo+

2. GROEN G-aunnnt Hiermee stelt u de
G-aumno+t hoeveelheid Groen in
G:-mmmoo+ kopieén af. 59

G—ampooo+
G—moooot

3. BLAUW B—awnun+ Hiermee stelt u de
B—aumno+ hoeveelheid Blauw in
Bi-swmoo+ kopieén af. 59

B:—amooo+

B:—moooo+

3. CONTRAST —aannnt Stelt het contrast af.
—ammnot
e -smmoo+ 60
—amooot
—moooot
4. TEST U kunt een testpagina
AFDRUK afdrukken om de

afdrukkwaliteit te
controleren en om de
Vertical Alignment af te
stellen.

* De fabrieksinstelling staat vetgedrukt.
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Installatie

Eerste instellingen

Papiersoort instellen
Voor de beste resultaten moet u dezelfde papiersoort selecteren als u gebruikt.
1 Druk op Menu/Set, 1, 1.

2 Druk op ¢ of &> om NORMAAL, INKJET, GLOSSY of TRANSP.
(TRANSPARENTEN) te kiezen en en vervolgens op Menu/Set.

3 Wanneer u GLOSSY, druk op ¢ of & om GLANZEND:4-KLEUR of
GLANZEND:3-KLEUR en druk vervolgens op Menu/Set.

S De afdrukkwaliteit van zwarte inkt varieert afhankelijk van het soort glanzend

B @ N papier dat u gebruikt. Er wordt zwarte inkt gebruikt wanneer u
GLANZEND:4-KLEUR. Wanneer het glanzend papier dat u gebruikt de zwarte
inkt afstoot, kies dan GLANZEND:3-KLEUR, wat zwarte inkt simuleert door de
drie inktkleuren te combineren.

4 Druk op Stop/Eindigen.

T Het papier wordt met de bedrukte zijde naar boven op de uitvoerlade aan de

'9: voorkant van de machine uitgeworpen. Als u transparanten gebruikt, dient u elk
vel onmiddellijk van de uitvoerlade te verwijderen; dit om te voorkomen dat de
vellen aan elkaar plakken of omkrullen.

Datum en tijd instellen

De machine geeft de datum en de tijd weer en deze gegevens worden afgedrukt op elke fax dieu
verzendt.
Als de stroom uitvalt, zal de machine de datum en de tijd enkele uren lang bijhouden. Alle andere
instellingen blijven bewaard.

1 Druk op Menu/Set, 1, 2.

2 Toets detwee cijfersvan het jaartal in en druk op Menu/Set. “02” wordt in deze machine
geregistreerd als 2002.

V oer twee cijfers voor de maand in en druk op Menu/Set.
Voer twee cijfers voor de dag in en druk op Menu/Set.

Voer detijd in 24-uurs formaat in en druk op Menu/Set.

(=223 ) I~ 7}

Druk op Stop/Eindigen.
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De stations-ID instellen

U kunt uw naam en faxnummer op alle faxpagina s die u verstuurt laten afdrukken.
Het is uiterst belangrijk dat de fax- en telefoonnummersin internationaal standaardformaat worden
ingevoerd, m.aw. precies in onderstaande volgorde:

- Het + (plus) teken (druk op het % teken).

- Uw landnummer (bijv. 31 voor Nederland of 32 voor Belgié).

- Uw netnummer zonder de eerste O (in Spanjeisdit een “9”).

- Een spatie.

- Uw abonneenummer, eventueel met spaties voor de duidelijkheid.
Als uw faxmachine bijvoorbeeld in Nederland is geinstalleerd en uw nationale telefoonnummer
020 444 5555 is, dan moet uw stationsidentificatie als volgt worden ingesteld: +31 20 444 5555.

1 Druk op Menu/Set, 1, 3.

2 Voer uw faxnummer in (maximaal 20 cijfers) en druk op Menu/Set.
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3 Raadpleeg het schema voor het invoeren van tekst en voer met de kiestoetsen uw naam in
(maximaal 20 tekens). Als u een spatie wilt invoeren, drukt u tweemaal op 9 .

4 Druk op Menu/Set.
5 Druk op Stop/Eindigen.

S B Voor nadere informatie over het invoeren van uw naam, zie Tekst invoeren,
‘@3 pagina 149.
B Als u geen faxnummer invoert, kan er ook geen verdere informatie worden
ingevoerd.
B Druk eenmaal op om een spatie tussen nummers in te voegen en druk
tweemaal op deze toets om een spatie tussen letters in te voeren.
B Als uw stations-ID reeds was ingevoerd, wordt u gevraagd of u deze
identificatie wilt wijzigen (1) of dat u wilt afsluiten zonder wijzigingen aan te
brengen (2).
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Aangepaste instellingen

Volume-instellingen

Volume van bel
U kunt selecteren hoe luid de bel van de machine overgaat. Het volume van de bel kan desgewenst
zelfs worden uitgezet.

1 Druk op Menu/Set, 1, 4, 1.
2 Druk op ¢ of ¢ om UIT, LAAG of HOOG te selecteren.
3 Druk op Menu/Set zodra de gewenste optie op het LCD-scherm staat.

4 Druk op Stop/Eindigen.

—of—

U kunt het volume van de bel van de faxmachine instellen wanneer de machine inactief is. De bel
kan desgewenst zelfs worden uitgeschakeld (UIT).

Druk op ¢ of &> om het volume &f te stellen. Telkenswanneer u op een van deze toetsen drukt,
gaat de bel even over, zodat u hoort hoe luid de bel met de huidige instelling klinkt. Op het LCD-
scherm wordt de door u gesel ecteerdeinstelling getoond. Telkenswanneer u op een van deze toetsen
drukt, wordt het volume van de bel verder afgesteld.

De nieuwe instelling blijft van kracht totdat u haar wijzigt.

Volume van waarschuwingstoon

Het volume kan worden ingesteld op LAAG, HOOG of UIT. Defabrieksinstelling is LAAG. Als
het volumeisingesteld op LAAG of HOOG, hoort u een geluidssignaal telkenswanneer u een toets
indrukt, een vergissing maakt en aan het einde van faxtransmissies.

1 Druk op Menu/Set, 1, 4, 2.

2 Druk op ¢ of &> om de gewenste instelling te selecteren.

3 Druk op Menu/Set zodra de gewenste optie op het LCD-scherm staat.
4 Druk op Stop/Eindigen.

PBX en DOORVERBINDEN

Uw faxmachine isin eerste instantie zo ingesteld, dat zij kan worden aangesl oten op openbare
telefoonlijnen (PSTN). De meeste kantoren gebruiken echter een centrale (PBX). Deze faxmachine
kan op de meeste PB X -tel ef oonsystemen worden aanges oten. De Recal I-functie van uw faxmachine
ondersteunt alleen TBR (Timed Break Recall) en privécentrales gebruiken TBR doorgaans om
toegang te geven tot een buitenlijn of om een telefoontje over te zetten naar een ander toestel. U
activeert deze functie met de toets Telefoon/Intern.

20



PBX instellen

Alsuw faxmachineis aangesl oten op een centrale, moet PBX:AAN worden geselecteerd. Isdit niet
het geval, dan moet deze functie uitstaan (UIT).

1 Druk op Menu/Set, 1, 5.

2 Druk op ¢ of & om AAN of UIT te selecteren en druk op Menu/Set zodra de gewenste
optie op het LCD-scherm staat.

3 Druk op Stop/Eindigen.

S U kunt een druk op de toets Telefoon/Intern programmeren als onderdeel van

'9: een nummer dat is opgeslagen als een snelkiesnummer. Hiertoe drukt u tijdens
het programmeren van een dergelijk nummer (functiemenu 2-3-1) eerst op
Telefoon/Intern (op het scherm verschijnt een “1"), waarna u het telefoonnummer
invoert. U hoeft dan niet meer op Telefoon/Intern te drukken als een
snelkiesnummer gebruik maakt van een buitenlijn. (Zie Nummers opslaan om snel
te kiezen, pagina 22.)
Als PBX echter is uitgeschakeld (UIT), kunt u geen snelkiesnummers gebruiken
waarin een druk op Telefoon/Intern is geprogrammeerd.
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Zomertijd/wintertijd instellen

Met deze functie zet u de klok snel een uur vooruit of een uur terug.

volgende weer.

2 Druk op ¢ of & om zomertijd of wintertijd te

selecteren en druk op Menu/Set.

3 Druk op 1 om over te schakelen van wintertijd naar (IN ZOMERTIJD? )
zomertijd of andersom—of—druk op 2 om af tesluiten C )
zonder wijzigingen aan te brengen. (1.WIJZIG 2.STOP)

De scannerlamp uitschakelen

De scannerlamp blijft 16 uur branden voordat hij uitschakelt, om de levensduur van de lamp te
sparen. U kunt desgewenst de scannerlamp met de hand uitschakelen door de toetsen @ of @
tegelijkertijd in te drukken. De scannerlamp zal uitgeschakeld blijven tot u de volgende keer de
scanningfunctie gebruikt.

Het uitschakelen van de scannerlamp bespaart bovendien energie.

-‘?5:_ Denk eraan dat regelmatig uitschakelen van de lamp de levensduur van de lamp
zal verminderen.
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Stroombespaarstand

Als u de stroombespaarstand activeert, wordt energie bespaard doordat de CPU binnen in de
machinewordt uitgeschakeld. Alsu deze stand activeert (AAN), schakelt de machine als zij een tijd
lang niet gebruikt is en de scannerlamp is gedoofd, automatisch over naar de energiebesparende
stroombespaarstand. In deze stand kunt u de functie Fax Waarnemen echter niet gebruiken en kan
de machine evenmin vanaf een andere |ocatie worden geactiveerd.

Bovendien zal de machine ook geen datum en tijd meer weergeven.
1 Druk op Menu/Set, 1,7.
2 Druk op (2 of &> om AAN of UIT te selecteren.

3 Druk op Menu/Set zodra de gewenste optie op het LCD-scherm staat.
4 Druk op Stop/Eindigen.

De kiesstand instellen (Toon/Puls)

De machineisin de fabriek ingesteld op TOON. Als u echter een PULS-Ilijn gebruikt, volgt u
onderstaande stappen om over te schakelen naar PULS.

1 Druk op Menu/Set, 1, 8. U wordt gevraagd om TOON of PULS te kiezen.

2 Gebruik ¢ of & om de gewenste kiesmethode te selecteren.
3 Druk op Menu/Set zodra de gewenste kiesmethode op het LCD-scherm staat.
4 Druk op Stop/Eindigen.

Nummers opslaan om snel te kiezen

U kunt de machine op verschillende manieren laten snelkiezen: met snelkiesnummers en met
groepen voor het groepsverzenden van faxberichten. (Zie Groepsverzenden (Niet beschikbaar voor
kleurenfax), pagina 38.)

De nummers die in het geheugen zijn opgesiagen raken niet verloren als de stroom uitvalt.

Snelkiesnummers opslaan

Regelmatig gebruikte nummers kunnen ook al's snelkiesnummers worden opgeslagen, die met
behulp van vijf toetsen worden gekozen. Er zijn 100 | ocaties voor snelkiesnummers. (Zie Snelkiezen,
pagina 25.)

1 Druk op Menu/Set, 2, 3, 1. U wordt gevraagd een locatie in te voeren.

2 Voer met behulp van de kiestoetsen (00-99) een tweecijferige locatie in en druk vervolgens op
Menu/Set. Op het scherm wordt het ingevoerde cijfer weergegeven en u wordt gevraagd om
het nummer in te voeren dat u wilt opslaan.

3 Voer het nummer in (maximaal 20 cijfers) en druk op Menu/Set.
U wordt nu gevraagd een naam bij het nummer op te slaan.

4 Gebruik de normale kiestoetsen om de naam in te voeren (maximaal 15 tekens). (Zie Tekst
invoeren, pagina 149.)—of—Ga naar stap 5 om het nummer zonder een naam op te slaan.
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5 Druk op Menu/Set. Gaterug naar stap 2 om nog een snelkiesnummer op te slaan —of—druk
op Stop/Eindigen.

Als u een snelkiesnummer kiest, wordt op het LCD-scherm de naam weergegeven die u bij dat

nummer hebt opgeslagen. Als u geen naam hebt opgeslagen, wordt het nummer dat u hebt

opgeslagen weergegeven.

Snelkiesnummers wijzigen

Als u probeert een snelkiesnummer op te slaan op een locatie waar reeds een nummer staat,
verschijnt de naam van het opgeslagen nummer op het LCD-scherm en wordt u gevraagd of u deze
wilt wijzigen of de handeling wilt afsluiten.

1 Druk op Menu/Set, 2, 3, 1.
U wordt gevraagd een locatie in te voeren.
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2 Voer met behul p van de kiestoetsen (00-99) een tweecijferige locatie in en druk vervolgens op
Menu/Set.

3 Druk op 1 asu het opgeslagen nummer wilt wijzigen of of op 2 alsu de handeling wilt afluiten
zonder een wijziging te maken.

4 v oer het nieuwe nummer in.
4 Alsu het nummer wilt wissen, drukt u op Stop/Eindigen als de cursor helemaal linksvan
decijfers staat.
& Alsuéénvandecijferswilt veranderen, gaat u met de navigatietoetsen @ of 8 naar het
te wijzigen cijfer en voert u het nieuwe cijfer in —of—druk op Stop/Eindigen om alle
tekens boven en rechts van de cursor te wissen.

5 vl g de instructies onder “ Snelkiesnummers opslaan”.

-‘?S} U kunt een lijst afdrukken van alle nummers die u hebt opgeslagen. (Zie De toets
Rapport, pagina 36.)
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Een fax verzenden

Het scannen afstellen

Contrast

Alsuw document erg licht of donker is, wilt u het contrast wellicht aanpassen. Gebruik LICHT voor
het verzenden van een erg licht document. Gebruik DONKER voor een erg donker document. Dit
iseen tijdelijke instelling die alleen voor het huidige document geldt., nadat de fax is verzonden
wordt het contrast automatisch teruggesteld op AUTO (geschikt voor de meeste documenten).

1" Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat. (Zie Het document plaatsen, pagina1.)

Druk op Menu/Set, 2, 2, 1.
Gebruik ¢ of > om AUTO, LICHT of DONKER te selecteren.
Druk op Menu/Set zodra de gewenste optie op het LCD-scherm staat.

Druk op 2 als u klaar bent met instellen en ga naar stap 6—of—druk op 1 als u nog andere
instellingen wilt maken. Het scherm toont opnieuw het menu STANDINST. VERZEND

MENU.
6 Voer een faxnummer in en druk op Mono Fax Start om een fax te versturen.

a B ODN

Fax Resolutie

Alser eendocument in deinvoer zit of op deglasplaat ligt, kunt u detoets Fax Resolutie gebruiken
om deinstelling tijdelijk te wijzigen. Druk herhaaldelijk op Fax Resolutie totdat de gewenste
instelling op het LCD-scherm wordt weergegeven.

—of—
Wijzig de standaardinstelling.
1 Druk op Menu/Set, 2, 2, 2.
2 Druk op ¢ of <> om de gewenste resol utie te selecteren en druk op Menu/Set.

3 Druk op Stop/Eindigen.

STAND.: Geschikt voor de meeste getypte documenten. (Geen lichte tinten)

FIJN: Iseen ideale instelling voor documenten met een klein lettertype. De
transmissiesnelheid is langzamer dan bij de standaardresolutie.

S.FIJN: Geschikt voor kleine |ettertjes of artwork. De transmissiesnelheid is
langzamer dan bij de fijne resolutie. (alleen zwart/wit)

FOTO: Een ideale instelling voor documenten met wisselende grijstinten, zoals

foto's. De transmissiesnelheid is tamelijk langzaam. (alleen zwart/wit)
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Een nummer kiezen

Snelkiezen

1 Plaats het document met de bedrukte zZijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Zoeken/Snelkiezen en vervolgens op # gevolgd door de tweecijferige code van het
gewenste snelkiesnummer.

3 Druk op Mono Fax Start.

Telefoonindex

U kunt zoeken naar namen die zijn opgeslagen in het geheugen voor snelkiesnummers. (Zie
Snelkiesnummers opslaan, pagina 22.)
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1 Plaats het document met de bedrukte zZijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Zoeken/Snelkiezen.

3 Alsuwilt zoeken naar de naam waaronder een nummer is opgeslagen (op alfabetische volgorde
zoeken), dan voert u de eerste letter van de naam in en drukt u vervolgens op @ of @

—of—
Alsu wilt zoeken naar snelkiesnummers (op numerieke volgorde zoeken), dan drukt u op
o of .

4 Druk op Mono Fax Start zodra de gewenste gegevens op het LCD-scherm worden
weergegeven.

Combinatienummers

Lange nummers kunnen worden opgesplitst en in delen worden opgeslagen al's snelkiesnummers.
Vervolgens kunt u twee of meer van deze gedeeltelijke nummers combineren en aanvullen met
nummers die met de hand worden ingevoerd. Deze nummers kunnen in elke gewenste combinatie
worden gebruikt. Zodrau op Mono Fax Start drukt, worden de nummersin de door u bepaalde
volgorde gekozen.

Bijvoorbeeld:

U kunt “555” opslaan onder snelkieslocatie #01 en “7000" onder snelkieslocatie #02. Als u nu op
Zoeken/Snelkiezen, #, 0, 1, Zoeken/Snelkiezen, #, 0, 2 en Mono Fax Start drukt, wordt het
nummer “555-7000" gekozen. Als u dit nummer tijdelijk wilt wijzigen, kunt u een deel van het
nummer vervangen door een met de hand ingevoerd nummer. Alsu dus op Zoeken/Snelkiezen,
#, 0, 1 drukt en met de kiestoetsen 7001 invoert, wordt het nummer “555-7001" gekozen.

Het gebruik van toegangscodes is uiterst eenvoudig. Soms is het voordeliger om een ander
telefoonbedrijf te gebruiken voor uw internationale gesprekken; ook kunnen de tarieven variéren
naar gelang bestemming en tijd van de dag. Om de lagere tarieven te kunnen gebruiken, kunt u
toegangscodes of nummers van international e diensten opslaan al's snelkiesnummers.
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Faxnummers met de hand of automatisch opnieuw kiezen

Als u handmatig een fax verzendt (met een extern toestel) en delijn bezet is, kunt u op
Herkies/Pauze en vervolgens op Mono Fax Start drukken om opnieuw te proberen. Telkensals
u het laatst gekozen nummer opnieuw wilt kiezen, druk u op Herkies/Pauze en vervolgens op
Mono Fax Start.

Alsu een fax automatisch wilt verzenden en het nummer in gesprek is, zal de machine het nummer
met tussenpozen van twee minuten automatisch maximaal drie keer opnieuw proberen.

Pauze

Druk op Herkies/Pauze om een pauze in te voegen tussen de cijfers die worden gekozen.

T Als de machine is aangesloten op een centrale, moet u voor de fax- en

B @: telefoonnummers wellicht een extra cijfer (bijv. “9”) en een pauze invoegen om
toegang te krijgen tot een buitenlijn. Als u op Herkies/Pauze drukt, verschijnt op
het LCD-scherm een streepje “-". Als u in een nummer een pauze opslaat, wordt
in het betreffende nummer een pauze van 3.5 seconde ingevoegd.

Verzenden

Automatisch verzenden

Dit is de makkelijkste manier.
BELANGRIJK: bij het automatisch verzenden mag de hoorn van het externe toestel niet worden
opgenomen.

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Voer het gewenste faxnummer in. U kunt hiervoor de snelkiestoetsen gebruiken of u kunt het
nummer zoeken of met de hand invoeren.

3 Druk op Mono Fax Start.

Handmatig verzenden (met een extern toestel)

Als u handmatig documenten gaat verzenden, hoort u de kiestoon, de beltonen en de
faxontvangsttonen. Pas wanneer u deze laatste tonen hoort, kunt u de fax verzenden.

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Neem de hoorn van de haak en wacht totdat u de kiestoon hoort.
3 Voer het gewenste faxnummer in. (Zie Een nummer kiezen, pagina 25.)
4 Zodrau de faxtonen hoort, drukt u op Mono Fax Start.

5 Plaats de hoorn op de haak van het externe toestel om op te hangen.

-@} Als u handmatig een document verzendt, gebruikt u geen geheugen.
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Kleurenfax verzenden

Met uw Multi-Function Center kunt u een kleurenfax verzenden.

1 Plaats het document met de bedrukte zZijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Voer het faxnummer in met gebruik van de kiestoetsen, Snelkiezen of Zoeken.
3 Druk op Kleuren Fax Start.

:?5:_ Als u een kleurenfax verstuurt, stuurt de machine de fax zonder het origineel in het
geheugen te scannen.
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Tweevoudige werking (niet beschikbaar voor kleurenfax)

U kunt tot 50 berichten in het faxgeheugen scannen, zelfsterwijl de machine een andere fax ontvangt
of vanuit het geheugen verzendt. VVoor elke fax die u scant kunt u de instellingen tijdelijk wijzigen,
behalve de instellingen voor de Tijdklok en voor het Pollen.

Alsu een melding GEHEUGEN VOL krijgt tijdens het scannen van de eerste pagina van een fax,
drukt u op Stop/Eindigen om de handeling te annuleren. Als u een melding GEHEUGEN VOL
krijgt tijdens het scannen van een van de volgende pagina s van het document, dan kunt u op Mono
Fax Start drukken om de reeds gescande pagind' s te verzenden of om Stop/Eindigen in te
drukken om de handeling te annuleren.

1 Plaats het document met de bedrukte Zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Voer het gewenste faxnummer in.

3 Druk op Mono Fax Start. De machine begint het document te scannen. Het L CD-scherm toont
het jobnummer (#XXX) van de fax en hoeveel geheugen nog beschikbaar is. Als de machine
begint te kiezen, kunt u onmiddellijk stap 1 t/m 3 herhalen voor de volgende fax.

SN B Uw machine werkt gewoonlijk in Dubbele Toegang modus. Wanneer u echter
B @: een kleurenfax verstuurt, dan gaat de machine altijd de fax verzenden zonder
het origineel in het geheugen te scannen (Real Time verzenden).
B Het aantal pagina’s die u in het geheugen kunt scannen is afhankelijk van de
gegevens die zij bevatten.
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Direct (ofwel real-time) verzenden

Wanneer u een fax verstuurt zal de machine de documenten in het geheugen scannen voordat ze
verstuurd worden. De machine zal, zodra de telefoonlijn vrij is, het nummer kiezen en de fax
verzenden. Wanneer het geheugen vol raakt, zal de machine het document direct (ofwel inreal time)
verzenden (zelfs wanneer DIRECT VERZ. op UIT isingesteld).

Soms wilt u een belangrijk document onmiddellijk verzenden, zonder te wachten totdat het vanuit
het geheugen wordt verzonden. U kunt DIRECT VERZ. dan op AAN instellen.

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Menu/Set, 2, 2, 5.

3 Om de standaardi nstelling te wijzigen, drukt u op ¢ of > om AAN (of UIT) te selecteren
waarnau op Menu/Set drukt. Ganaar stap 6—of—druk op ¢ of > om ALLEEN DEZE
FAX te selecteren als de instelling alleen voor de volgende fax geldt.

4 Druk op Menu/Set.

5 Alsde instelling alleen geldt voor de volgende fax, drukt u op ¢ of (> om AAN te
selecteren en drukt u op Menu/Set.

6 Druk op 1 asu nog andere instellingen wilt maken. Op het LCD-scherm wordt dan het
VERZEND MENU weergegeven—of—druk op 2 als u verder geen instellingen meer wilt
maken. U kunt dan doorgaan naar stap 7.

7 Alsualeen voor de vol gende fax Real Time verzenden op AAN heeft gezet, voer dan het
faxnummer in en druk op Mono Fax Start.

-9 - Deze instelling heeft geen effect op kleurenfaxen. Kleurenfaxen worden altijd
verzonden met gebruik van Real Time verzenden.
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Faxen ontvangen

Ontvangststand: instellingen

De ontvangststand selecteren

Ontvangststand

Wanneer moet u deze stand gebruiken

1. ALLEEN FAX

2. FAX/TEL (F/T)
(met een extern toestel)

3. ANT:ANTWOORDAPP.
(met een extern
antwoordapparaat)

Gebruik deze functie al's u alleen faxberichten wilt ontvangen
(geen telefoontjes). De machine moet op een aparte lijn zijn
aangesloten. De machine beantwoordt elk telefoontje
automatisch alsof het een faxbericht betreft. U kunt geen
normal e telefoontjes ontvangen, maar u kunt wel opbellen.
(Deze stand wordt aangeraden a's uw faxmachine op een
aparte lijn is aangesloten.)

Gebruik deze functie als u talrijke faxen verwacht en slechts
weinig telefoontjes. De machine beantwoordt automatisch
elke oproep. I's de oproep een fax, dan wordt die afgedrukt. Is
de oproep geen fax, dan krijgt u het dubbele belsignaal van de
F/T-stand, dat verschilt van het gewone belsignaal. U dient dan
de hoorn van het externe toestel op te nemen en op
Telefoon/Intern tedrukken. Alsu dezeinstelling kiest, moet
u de belvertraging en de F/T-beltijd instellen (op de volgende
bladzijden).

Dit isdeenigeinstelling die u kunt gebruiken met een extern
antwoordapparaat. Uw antwoordapparaat beantwoordt alle
inkomende telefoontjes. Zodra het antwoordapparaat de
telefoon beantwoordt, luistert de machine of er faxtonen
worden uitgezonden. Als ze deze faxtonen hoort, wordt het
faxbericht afgedrukt.

Dezeinstelling werkt uitsluitend wanneer er een extern antwoordapparaat op uw faxmachineis
aangesloten. De belvertraging en de F/T-beltijd werken in deze stand niet.

4. HANDMATIG
(met een extern toestel)

Gebruik dezefunctiealsu veel telefoontjesontvangt en slechts
weinig faxen. U moet elk telefoontje zelf beantwoorden. Alsu
faxtonen hoort, moet u wachten totdat de machine het
telefoontj e automati sch overneemt, waarna u ophangt (zie Fax
Waarnemen).
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De ontvangststand kiezen en wijzigen
1 Druk op Menu/Set, 2,1, 2.

ANT:ANTWOORDAPP. of HANDMATIG te

selecteren en druk vervolgens op Menu/Set. (FAX/TEL )
3 Druk op Stop/Eindigen. (ANT: ANTWOORDAPP_.]

Het L CD-scherm toont weer de datum en detijd, samen (HANDMATIG )

met de nieuwe instelling voor de ontvangststand.

FAX : ALLEEN FAX
F/T : FAXTEL

09/06 15:2 ANT : EXTERN ANTWOORD APPARAAT

HND : HANDMATIG

brother MFC-590

Huidige ontvangststand - - - -

De belvertraging instellen (het aantal keren dat de bel overgaat)

De belvertraging bepaalt hoe vaak de telefoon in de stand ALLEEN FAX of FAX/TEL overgaat
voordat de machine opneemt. (Zie Werken met een extern of een tweede toestel, pagina42.)

1 Druk op Menu/Set, 2, 1, 1.

2 Druk op ¢ of ¢ om te selecteren hoe vaak de bel overgaat voordat wordt opgenomen
(02-06).

3 Druk op Menu/Set zodra de gewenste optie op het LCD-scherm staat.

4 Druk op Stop/Eindigen.
De F/T-beltijd (Fax/Tel) instellen (alleen voor de stand Fax/Tel)

U kunt specificeren hoelang de faxmachine met een dubbel e bel moet overgaan om u te laten weten
dat iemand u probeert te bellen. Deze dubbele bel hoort u pas na de belvertraging. U kunt het
telefoontje echter wel aannemen op een tweede toestel dat op een afzonderlijk contact maar op
dezelfde lijn is aangedoten. (Zie Werken met een extern of een tweede toestel, pagina 42.)

1 Druk op Menu/Set, 2, 1, 3.

2 Druk op ¢ of > om te selecteren hoe lang de bel van de machine moet overgaan om u op
een normaal telefoongesprek te attenderen en druk vervolgens op Menu/Set.

3 Druk op Stop/Eindigen.

Alsde faxmachine in de stand Fax/Tel staat en de telefoon gaat, zullen alle toestellen op deze lijn
het aantal keren overgaan dat u in de belvertraging hebt gesel ecteerd.

U kunt de machine laten opnemen en haar zelf laten bepalen of het een fax of een telefoongesprek
is. Isde oproep een fax, dan wordt die afgedrukt. Is het een telefoongesprek, dan krijgt u het dubbele
belsignaal van de F/T-stand dat net zo lang aanhoudt als u in de belvertraging hebt gesel ecteerd.
Neem de hoorn van het externe toestel op en druk vervolgens op Telefoon/Intern.

-@ g Zelfs als de beller tijdens het dubbele belsignaal ophangt, zal dit signaal het aantal
seconden aanhouden dat u hebt geselecteerd.
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Fax Waarnemen (met een extern of een tweede toestel)

Als u deze functie gebruikt, hoeft u niet op Mono Fax Start of x 5 1 te drukken alsu een
faxoproep beantwoordt vanaf een extern of een tweedetoestel. U houdt gewoon de hoornin uw hand
en wacht een paar seconden en legt de hoorn op de haak zodra op het LCD-scherm van uw
faxmachine de melding ONTVANGST verschijnt of zodra u via de hoorn van een tweede toestel
het tjirpende geluid hoort. Alsu AAN selecteert, kan uw faxmachine faxen automatisch ontvangen,
zelfs a's u de hoorn van een tweede toestel of van een op de faxmachine aangesloten toestel van de
haak neemt. Alsu UIT selecteert, moet u de faxmachine zelf activeren door op Mono Fax Start te
drukken of door op een extern of tweedetoestel op % 5 1 te drukken. (De code voor het op af stand
activeren moet dan viaMenu/Set, 2, 1, 4 zijn ingesteld op AAN zodat de code * 5 1 kan worden
gebruikt.) (Zie Werken met een extern of een tweede toestel, pagina42.)

Als Fax Waarnemen vanwege een slechte verbinding niet werkt, moet u op het externe of tweede
toestel de code voor activeren x 5 1 invoeren.

1 Druk op Menu/Set, 2, 1, 4.
2 Drukop ¢ of & om AAN (of UIT) te selecteren en druk op Menu/Set.
3 Druk op Stop/Eindigen.
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Faxen ontvangen

Een verkleinde afdruk van een inkomend document maken
(Automatische verkleining)

Alsu AAN selecteert, zal de machine het inkomende document automatisch verkleinen tot het op
een A4-vel past, ongeacht de grootte van het originele document.

1 Druk op Menu/Set, 2, 1, 6. Het L CD-scherm geeft het [6.AUTO REDUCTIE ]
volgende weer.

2 Gebruik ¢ of > om AAN (of UIT) te selecteren.

3 Druk op Menu/Set zodra de gewenste optie op het LCD-scherm staat.
4 Druk op Stop/Eindigen.

-‘:@":— Als op inkomende faxen de informatie in de linker en rechter marges is niet
zichtbaar is, zorg dan dat de functie Automatische verkleining is aangezet.

- B Als u automatische verkleining gebruikt om het inkomende faxbericht op één
N pagina te kunnen afdrukken, mag het origineel niet langer zijn dan 35 cm. Is het
origineel langer, dan worden de gegevens niet verkleind en wordt op een
volgend vel verdergegaan.
B Als u AUTO REDUCTION hebt ingesteld op AAN instelt, zelfs wanneer de
documentafmetingen gelijk zijn aan of kleiner dan het papier waarop wordt
afgedrukt, dan worden de gegevens enigszins verkleind.
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Ontvangen in het geheugen
(Niet beschikbaar voor het ontvangen van kleurenfaxen)

Alshet papier in de multifunctionel e papierinvoer op raakt tijdens het ontvangen van een faxbericht,
dan wordt op het LCD-scherm de melding “KIJK PAPIER NA” weergegeven en moet u meer
papier in de multifunctionele papierinvoer plaatsen. (Zie INSTALLATIEHANDLEIDING.)

Als de GEH.ONTVANGST op AAN staat...

dan gaat de faxmachine gewoon door met het ontvangen van de fax en worden de overige pagina’ s
in het geheugen opgeslagen (als er genoeg geheugen beschikbaar is). Faxen die daarna worden
ontvangen, worden tevensin het geheugen opgeslagen totdat het geheugen vol is, waarna verdere
inkomende faxoproepen niet automatisch worden beantwoord. Als er nieuw papier in de
multifunctionele papierinvoer is geplaatst en u op Mono Fax Start drukt, worden alle gegevens
afgedrukt.

Als de GEH.ONTVANGST op UIT staat...

dan wordt verdergegaan met de ontvangst van het inkomende faxbericht en worden de overige
pagina sin het geheugen opgeslagen (als er genoeg geheugen beschikbaar is). Verdere faxoproepen
worden pasweer automatisch beantwoord nadat er nieuw papier in de multifunctionel e papierinvoer
isgeplaatst. Delaatste fax wordt af gedrukt als er nieuw papier isgeplaatst en u op Mono Fax Start
drukt.

1 Druk op Menu/Set, 2,1, 7.

2 Gebruik ¢ of &> om AAN (of UIT) te selecteren en druk op Menu/Set zodra de gewenste
optie op het LCD-scherm staat.

3 Druk op Stop/Eindigen.

Een fax uit het geheugen afdrukken

Als de optie Fax Opslaan is geactiveerd, zodat u uw faxberichten vanaf een andere locatie kunt
opvragen, kunnen de faxberichten diein het geheugen zijn opgesl agen toch nog op deze faxmachine
worden afgedrukt. U moet dan echter wel bij de machine staan: (Zie Fax Opslaan instellen,

pagina47.)
1 Druk op Menu/Set, 2, 5, 4.

2 Druk op Mono Fax Start.

3 Nadat allein het geheugen opgeslagen gegevens zijn afgedrukt, drukt u op Stop/Eindigen.
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Gebruik als telefoon

Telefoongesprekken voeren via een externe
telefoon

Alsu een extern toestel op de machine aansluit, kunt u de normal e kiestoetsen en de snelkiestoetsen
van de machine gebruiken om een telefoonnummer te kiezen.

-‘?5:_ U kunt ook combinatienummers of de pauzefunctie gebruiken. (Zie
Combinatienummers, pagina 25 en Pauze, pagina 26.)

Met de hand kiezen

Om een nummer met de hand te kiezen, toetst u gewoon het telefoonnummer in.

1 Neem de hoorn van de externe telefoon op.

2 Wacht totdat u de kiestoon hoort en gebruik vervolgens de normal e kiestoetsen om het nummer
te kiezen.

3 Alsuwilt ophangen legt u de hoorn weer neer.

Telefoonindex

U kunt zoeken naar namen die zijn opgeslagen in het geheugen voor snelkiesnummers. (Zie
Snelkiesnummers opslaan, pagina 22.)

1 Neem de hoorn van de externe telefoon op.
2 Druk op Zoeken/Snelkiezen.

3 Alsuwilt zoeken naar de naam waaronder een nummer is opgeslagen (op alfabetische volgorde
zoeken), dan voert u met de kiestoetsen de eerste | etter van de naam in en drukt u vervolgens op
of

—of—
Als u wilt zoeken naar snelkiesnummers (op numerieke volgorde zoeken), dan drukt u op
D of .
4 Wanneer het LCD-scherm de naam die u wilt bellen vertoont, dan drukt u op Mono Fax Start
om het nummer te kiezen.

5 Hang weer op als het gesprek is beéindigd.

Snelkiezen

1 Neem de hoorn van de externe telefoon op.

2 Alsudekiestoon hoort, drukt u op Zoeken/Snelkiezen, gevolgd door # en detweecijfersvan
het snelkiesnummer. (Zie Snelkiesnummers opslaan, pagina 22.)

3 Als uwilt ophangen legt u de hoorn weer neer.
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Toon/Puls

Alsu uw faxmachine hebt ingestel d op het kiezen m.b.v. pulsen maar u toonsignal en moet uitzenden
(bijv. voor telefonisch bankieren), volgt u onderstaande procedure. Als u de normale toetswerking
gebruikt, worden er altijd toonsignalen uitgezonden en kunt u deze instructies negeren.

1 Neem de hoorn van het externe toestel van de haak en kies het nummer.

2 Druk op het bedieningspaneel van de machine op # al's u wordt gevrasgd een nummer in te
voeren. Elke kiestoets die u nu indrukt, zendt toonsignalen uit.

3 Zodrau ophangt, wordt weer overgeschakeld naar kiezen m.b.v. pulsen.

De stand Fax/Telefoon

Wanneer u één lijn gebruikt voor uw telefoongesprekken en uw faxtransmissies, zal de faxmachine
in de stand Fax/Tel (F/T) zelf kunnen waarnemen of het inkomende telefoontje een gesprek of een
faxbericht is. (Zie De ontvangststand selecteren, pagina 29.)

De toets Telefoon/Intern
Met deze toets kunt u een telefoongesprek overnemen wanneer u de hoorn van een extern toestel
opneemt als u de dubbele bel van de stand Fax/Tel hoort.
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Rapporten afdrukken

Het verzendrapport en het journaal instellen

Voor twee rapporten moeten in de programmeerstand eerst een paar instellingen worden gemaakt:
dit zijn het verzendrapport en het journaal. U opent de betreffende menu’s als volgt:

Druk op Menu/Set, 2, 4, 1. [1.VERZ. RAPPORT ]
—of—
DrUkOpMenu/Set,2,4,2. [Z.JOURNAAL PER. ]

Het verzendrapport aanpassen

Het verzendrapport bewijst dat een faxbericht verzonden is. In dit rapport staan de naam en het
nummer van de ontvangende partij, de datum en de tijd waarop het faxbericht was verzonden en of
de transmissie foutloos is verlopen.

Als deze functie UIT staat, wordt het rapport alleen automatisch afgedrukt als er een fout is
opgetreden tijdens de transmissie. Als het rapport een foutmelding vermeldt, verzendt u het
document opnieuw. Als het rapport vermeldt dat u de leesbaarheid van sommige pagina' s moet
controleren, verzendt u deze opnieuw.

Alsumeerdere faxen naar dezelfde bestemming stuurt, hebt uin het rapport wellicht een herinnering
nodig om deze faxtransmissies te kunnen identificeren. U kunt UIT+BEELD of AAN+BEELD
selecteren om op het rapport een deel van de eerste pagina van het faxbericht af te drukken.

1 Druk op Menu/Set, 2,4, 1.

2 Druk op ¢ of & om UIT, UIT+BEELD, AAN of AAN+BEELD te selecteren.
3 Druk op Menu/Set.

4 Druk op Stop/Eindigen.

MINYEID TYVINHON

De regelmaat van het journaal instellen

U kunt de machine zodanig instellen, dat er op vaste tijden een journaal wordt afgedrukt (elke 1, 3,
6, 12, 24 uur of elke 2, 4 of 7 dagen). Als u het journaal uitzet (UIT), kunt u het via de hieronder
beschreven procedure afdrukken.

1 Druk op Menu/Set, 2, 4, 2.

2 Druk op ¢ of & om uw instelling te selecteren en druk op Menu/Set.

3 Alsu7 dagen kiest, wordt u gevraagd aan te geven welke de eerste dag van de 7-daagse periode
moet zijn. Druk op ¢ of (> om een instelling te kiezen en druk vervolgens op Menu/Set.

4 voer het tijdstip in waarop u het journaal wilt afdrukken, in 24-uurs formaat (dus 19:45 asu
het’s avonds om kwart voor acht wilt verzenden) en druk op Menu/Set.

5 Druk op Stop/Eindigen.
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De toets Rapport

Er zijn zes rapporten beschikbaar.

[ 1.HELP ] Een lijst van de belangrijkste handelingen en functies.

(2. KIESLIJST ) Een lijst van namen en nummers die zijn opgeslagen in het
geheugen voor snelkiesnummers. De nummers staan in
numerieke volgordein delijst.

(3. JOURNAAL ) In dezelijst staat informatie over de laatste 200 ontvangen en
verzonden faxen. TX betekent verzonden; RX betekent
ontvangen.

(4. VERZENDRAPPORT) Drukt een verzendrapport af van de |aatste transmissie.

ONTVANGST MENU, VERZEND MENU, RAPPORT
INST. en AFSTAND OPTIES.

[ 6.BESTEL DOC. ] U kunt een bestelformulier voor toebehoren naar uw Brother-
dealer afdrukken.

Een rapport afdrukken
1 Druk op Rapport.

2 Druk op ¢ of > om het gewenste rapport te selecteren en druk op Menu/Set.
—of—
Voer het nummer in van het rapport dat u wilt afdrukken. Alsu de helplijst wilt afdrukken, drukt
u bijvoorbeeld op 1.
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Geavanceerd verzenden

Geavanceerd gebruik

Internationale gesprekken

Soms kunnen er problemen optreden bij het verzenden van faxberichten naar het buitenland. Deze
functie levert een oplossing voor dit probleem.

De functie wordt automatisch afgesloten nadat het faxbericht is verzonden.

1 Plaats het document met de bedrukte zZijde naar boven in de automati sche documenteninvoer, of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Menu/Set, 2, 2, 7.

3 Druk op ¢ of ¢ om AAN of UIT te selecteren en druk op Menu/Set zodra de gewenste
optie op het LCD-scherm staat.

4 Druk op 1 asu nog andere instellingen wilt maken (het LCD-scherm toont dan weer het
VERZEND MENU), of druk op 2 alsu klaar bent en verder geen instellingen meer wilt
selecteren en ga door naar stap 5.

5 Voer het faxnummer in en druk op Mono Fax Start.
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Uitgestelde verzendingen (Timer)
(Niet beschikbaar voor kleurenfax)

Met deze functie kunnen faxberichten maximaal 24 uur later worden verzonden.

1 Plaats het document met de bedrukte zZijde naar boven in de automati sche documenteninvoer, of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Menu/Set, 2, 2, 3.

3 Voer in 24-uursformaat in om hoe laat de fax moet worden verzonden (voor kwart voor acht’s
avonds voert u bijvoorbeeld 19:45 in) en druk vervolgens op Menu/Set.

4 Druk op 1 asu nog andere instellingen wilt maken (het LCD-scherm toont dan weer het
VERZEND MENU), of druk op 2 as u klaar bent en verder geen instellingen meer wilt
selecteren en gadoor naar stap 5. U wordt gevraagd een faxnummer in te voeren.

5 Voer het faxnummer in en druk op Mono Fax Start. De machine zal wachten tot detijd dieu
heeft ingevoerd om een fax te verzenden.

Verzamelen (van uitgestelde batch-transmissies)

Alvorens uitgestel de faxen te verzenden, zal de Brother-faxmachine alle documenten in het
geheugen eerst sorteren op bestemming waarnaar en tijdstip waarop ze verzonden moeten worden.
Alsu Verzamelen AAN zet, worden alle faxen die op hetzelfde tijdstip naar dezelfde bestemming
verzonden moeten worden, als een enkele transmissie verzonden.

1 Druk op Menu/Set, 2, 2, 4.
2 Druk op ¢ of ¢ om AAN (of UIT) te selecteren en druk op Menu/Set.
3 Druk op Stop/Eindigen.
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Groepsverzenden (Niet beschikbaar voor kleurenfax)

Een groepsverzending is het automati sch verzenden van één faxbericht naar meerdere faxnummers.
Met gebruik van de toets Menu/Set kan een faxbericht worden gestuurd aan maximaal 100
snelkiesnummers en aan maximaal 50 handmatig ingevoerde nummers (dus maximaal 150 locaties,
mits er geen locaties zijn gebruikt voor groepsnummers, toegangscodes of creditcard nummers).
Hoeveel geheugen er beschikbaar is, isechter afhankelijk van de opdrachten diein het geheugen zijn
opgeslagen en van het aantal nummers waar u de fax naar stuurt. Alsu defax naar te veel nummers
probeert te sturen, kunt u de tweevoudige werking en de tijdklok niet gebruiken.

De gemakkelijkste manier om een groepsverzending te verzenden, is door eerst een groep samen te
stellen van veel gebruikte snelkiesnummers en deze onder één snelkieslocatie op te slaan. (U kunt
maximaal zes groepen opstellen en snelkiesnummers kunnen in meerdere groepen voorkomen.)
Door tussen elke locatie op Menu/Set te drukken, kunt u snelkiesnummers, groepen en handmatige
nummers (met gebruik van de kiesnummers) in dezelfde groepsverzending opnemen. Met gebruik
van de toets Zoeken/Snelkiezen kunnen de gewenste nummers gemakkelijk worden gekozen.
Alsdegroepsverzending isvoltooid, wordt automati sch een groepsverzendingsrapport afgedrukt om
u de resultaten te laten weten.

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer, of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Voer het gewenste nummer in. U kunt hiervoor de snelkiestoetsen gebruiken, of u kunt het
nummer zoeken of met de hand invoeren. (Zie Nummergroepen voor het groepsverzenden
instellen, pagina 39.)

Voorbeeld: groepsnummer

3 Druk op Menu/Set. U wordt gevraagd het volgende nummer in te voeren.

4 voer het volgende nummer in.
Voorbeeld: snelkiesnummer

5 Druk op Menu/Set.

6 Voer het volgende nummer in.
Voorbeeld: handmatig nummer, met gebruik van de kiestoetsen.

7 Druk op Mono Fax Start.

Nadat het hele bericht isingelezen, wordt het faxbericht automatisch naar de door u opgegeven
faxnummers verzonden.

Sy B Voer de lange kiesnummers in op dezelfde manier als u dat normaal zou doen,
B 9: maar denk eraan dat elke snelkiestoets telt als één locatie, zodat het aantal
locaties dat u kunt bellen beperkt wordt.
B Als één van de nummers bezet is of er door een andere reden geen contact
wordt gekregen, wordt het nummer automatisch opnieuw gekozen.
W Als het geheugen vol is, kunt u op Stop/Eindigen drukken om de opdracht af
te breken of op Mono Fax Start om het gedeelte te verzenden dat reeds in het
geheugen is gescand (als er meer dan één pagina is gescand).
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Nummergroepen voor het groepsverzenden instellen

Met nummergroepen kunt u een en hetzelfde faxbericht naar een groot aantal nummers sturen door
op vijf toetsen te drukken (Zoeken/Snelkiezen, #, plus de tweecijferige locatie van het
snelkiesnummer gevolgd door Mono Fax Start). Eerst, moet elk faxnummer as een
snelkiesnummer worden opgeslagen. (Zie Snelkiesnummers opslaan, pagina 22.) Daarna,
combineert u deze nummers in groepen. Elke nummergroep gebruikt een snelkieslocatie. U kunt
maximaal 6 kleine nummergroepen hebben, of maximaal 99 nhummers voor een grote groep.

1 DrukopMenu/Set,2,3,2. [DRUK SNELKIEZEN ]
2 Druk op Zoeken/Snelkiezen, voer het tweecijferige
nummer in van de locatie waar u het grogpsnummer

wilt opslaan en druk vervolgens op Menu/Set.
(Bijvoorbeeld: druk op Zoeken/Snelkiezen, 07.)

V oer het groepsnummer in met behul p van de kiestoetsen (druk bijvoorbeeld op 1 voor groep 1).

& W

Druk op Menu/Set. Om snelkiesnummersin de groep (GO1:#05#09 )
op te nemen dient u een voor een de snelkieslocatiesin

te voeren door op Zoeken/Snelkiezen te drukken en
vervolgens het tweecijferige snelkiesnummer

(bijvoorbeeld 05) met behulp van de kiestoetsen in te
drukken. Bijvoorbeeld voor snelkieslocatie 05 en 09,

drukt u met gebruik van de kiestoetsen op
Zoeken/Snelkiezen, 0, 5 en Zoeken/Snelkiezen, 0, 9.

5 Druk op Menu/Set. U wordt gevraagd een naam in te voeren.

6 Gebruik de kiestoetsen om een naam voor de groep in te voeren (maximaal 15 tekens)
(bijvoorbeeld NIEUWE KLANTEN) en druk op Menu/Set. (Zie Tekst invoeren, pagina 149.)

7 Druk op Stop/Eindigen.

> U kunt een lijst afdrukken van alle ingevoerde snelkiesnummers. De
9 < groepsnummers staan in de kolom “GROEP”. (Zie Rapporten afdrukken,
pagina 35.)
Een opdracht annuleren terwijl het document wordt gescand

Alseentaak wilt annuleren terwijl u hem nog in het geheugen scant, moet u op Stop/Eindigen drukken.

Een taak in de wachtrij controleren en annuleren

Taken die u in de wachtlijst hebt geplaatst, kunnen desgewenst gecontroleerd of geannuleerd
worden.

1 Druk op Menu/Set, 2, 6.
Op het LCD-scherm verschijnen alletaken diein dewachtlijst staan. Alser nietsin dewachtlijst
staat, verschijnt de melding GEEN OPDRACHTEN.

2 Alser meer dan een taak in de wachtlijst staat, gebruikt u ¢ of om dete annuleren taak te

selecteren. Druk op Menu/Set zodra de gewenste taak op het LCD-scherm staat—of—als er
slechts één taak in de wachtrij staat, gaat u door naar stap 3.

3 Druk op 1 om de taak te annuleren, of druk op 2 om af te sluiten zonder een taak te annuleren.
Herhaal stap 2 al's u nog een taak wilt annuleren.

4 Druk op Stop/Eindigen.
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Beveiligd Geheugen

Met deze functie kunt u voorkomen dat onbevoegden toegang krijgen tot uw faxmachine. Als deze
functieis geactiveerd, zijn de meeste functies geblokkeerd. De volgende functies blijven echter wel
beschikbaar.

Ontvangen van faxen

Beantwoorden & telefoongesprekken maken met een externe telefoon
Uitgestelde verzendingen die reeds zijn geprogrammeerd*

Pollen*

Fax Doorzenden*

Opvragen Op Afstand

* Mitsingesteld voordat Beveiligd Geheugen werd geactiveerd.

Beveiligd Geheugen gebruiken

Voor het activeren en uitschakelen van Beveiligd Geheugen is een wachtwoord nodig.

Het wachtwoord voor Beveiligd Geheugen voor de eerste keer instellen

1
2
3

(3}

7

DrukOpMenu/Set,2,0,1. [NIEUW W.W. : XXXX ]
Voer een nieuw wachtwoord van vier cijfersin.

Druk op Menu/Set.

U wordt gevraagd het wachtwoord in te voeren. (NOGMAALS : XXXX )

Voer het wachtwoord opnieuw in en druk op Menu/Set.
Druk op ¢ of (> om STEL IN TX SLOT te selecteren.

Druk op Menu/Set. U wordt gevraagd het wachtwoord (WACHTWOORD : XXXX )
in te voeren.

Voer het viercijferige wachtwoord in en druk vervolgens op Menu/Set.
Dit is hetzelfde al's het wachtwoord dat reedsin de machine is opgeslagen.

Op het LCD-scherm verschijnt twee seconden lang de melding GEACCEPTEERD gevolgd door
TX SLOT MODE. De geheugenbeveiliging is nu geactiveerd.
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Als uin stap 7 een verkeerd wachtwoord invoert, verschijnt op het LCD-scherm de

:@ : melding FOUT WACHTW.. Na twee seconden verschijnt op het LCD-scherm

weer de normale weergave (datum & tijd). U moet de geheugenbeveiliging dan
opnieuw activeren. (Zie Beveiligd Geheugen activeren, pagina 41.)



Het wachtwoord voor Beveiligd Geheugen wijzigen
1 Druk op Menu/Set, 2, 0, 1.
2 Drukop D of & om WACHTWOORD te selecteren.

3 Druk op Menu/Set.
U wordt gevraagd het oude wachtwoord in te voeren. (HUIDIG W.W.:XXXX)

Voer het huidige wachtwoord in.

4

S Druk op Menu/Set. (NLEUW W.W.:XXXX )
6 Voer een nieuw wachtwoord van vier cijfersin.
7

Druk op Menu/Set.

U wordt gevraagd het nieuwe wachtwoord nogmaalsin (NOGMAALS : XXXX )
te voeren.

8 Voer het wachtwoord opnieuw in en druk op Menu/Set.

9 Druk op Stop/Eindigen.

Beveiligd Geheugen activeren
1 Druk op Menu/Set, 2, 0, 1.
Druk op ¢ of ¢&> om STEL IN TX SLOT te selecteren.
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2

3 Druk opMenu/Set. U wordt gevraagd het wachtwoord (WACHTWOORD : XXXX )
in te voeren.

4

Voer het viercijferige wachtwoord in en druk vervolgens op Menu/Set.
Dit is hetzelfde a's het wachtwoord dat reeds in de machine is opgesiagen.

Op het LCD-scherm verschijnt twee seconden lang de melding GEACCEPTEERD gevolgd door
TX SLOT MODE De geheugenbeveiliging is nu geactiveerd.

S Als uin stap 4 een verkeerd wachtwoord invoert, verschijnt op het LCD-scherm de

B @: melding FOUT WACHTW.. Na twee seconden verschijnt op het LCD-scherm
weer de normale weergave (datum & tijd). Begin opnieuw vanaf stap 1 om de
geheugenbeveiliging te activeren.

Beveiligd Geheugen uitschakelen

1 Als de geheugenbeveiliging is geactiveerd, drukt u op (WACHTWOORD : XXXX )
Menu/Set.

2 Voer het viercijferige wachtwoord in en druk op Menu/Set.
Op het LCD-scherm verschijnt twee seconden lang de melding GEACCEPTEERD. Natwee
seconden verschijnt op het LCD-scherm weer de normale weergave. De geheugenbeveiligingis
nu uitgeschakeld.

Sy Als uin stap 2 een verkeerd wachtwoord invoert, verschijnt op het LCD-scherm de

B 9: melding FOUT WACHTW.. Na twee seconden verschijnt op het LCD-scherm
weer de melding TX SLOT MODE. Begin opnieuw vanaf stap 1 om de
geheugenbeveiliging uit te schakelen.

Alsu het wachtwoord waarmee u het verzenden hebt geblokkeerd bent vergeten, dient u contact op
te nemen met uw Brother-dealer of met Brother.
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Geavanceerd ontvangen

Werken met een extern of een tweede toestel

Een extern toestel is een telefoon die op uw faxmachine is aangesloten (op de EXT-ingang van de
faxmachine of op de stekker in het telefoonstopcontact).

Een tweede toestel is een telefoon die op hetzelfde nummer is aangesl oten als uw faxmachine, maar
de stekker ervan isin een ander telefoonstopcontact gestoken. Uw faxmachine is bijvoorbeeld
aangesloten in uw studeerkamer, maar u hebt in de keuken ook een toestel op uw telefoonlijn
aangesloten (met hetzelfde telefoonnummer als uw fax). Zo kunt u de telefoon dan in de keuken
opnemen en het telefoontje overzetten naar uw faxmachine als het een faxbericht betreft.

Als u een faxoproep beantwoordt vanaf een extern of een tweede toestel, kunt u deze oproep
doorverbinden naar uw faxmachine. Hiervoor gebruikt u de code voor activeren. Alsu de code voor
activeren x 5 1 intoetst, zal het faxbericht op uw faxmachine worden ontvangen. Alsu FAX
WAARNEMEN hebt ingesteld op AAN, hoeft uniet op % 5 1 te drukken; u houdt gewoon de hoorn
inuw hand en wacht een paar seconden. (Zie Fax Waarnemen (met een extern of een tweede toestel),
pagina 31.)

Als de faxmachine een normaal telefoontje aanneemt en het dubbele belsignaal geeft, voert u de code
voor uitschakelen (# 5 1) in om het telefoontje op een tweede toestel aan te nemen. De code voor
uitschakelen wordt uitsluitend in de stand Fax/Tel gebruikt. (Als u activeren(Code) op afstand wilt
gebruiken, drukt uop Menu/Set ,2,1,5, x 51,#5 1 enzet udefunctievoor het op afstand activeren
AAN.)

Als u een telefoontje aanneemt en u niets hoort, betreft het hoogstwaarschijnlijk een inkomend
faxbericht. Als u het telefoontje op een tweede toestel aannam, drukt uop % 5 1 en wacht u totdat
u het tjirpende geluid hoort, pas dan mag u ophangen. Op een extern toestel druktuop * 51 en
wacht u totdat de verbinding is verbroken (op het LCD-scherm van de faxmachine staat
ONTVANGST). (Degene die de fax verstuurt, moet op zijn/haar faxmachine op start drukken om
defax te verzenden.)

= Als u per ongeluk de hoorn van een tweede toestel opneemt terwijl er een
@: faxbericht binnenkomt, wordt de transmissie onderbroken of zullen sommige
delen onleesbaar zijn.

¢ x5 1—Vanaf een extern of een tweedetoestel, ¥ 5 1 zet de machinein de ontvangststand.
¢ #51—Vanaf een tweedetoestel, # 5 1 kan de ontvangst op de machine onderbreken. Dit
komt bijvoorbeeld van pasin de F/T-stand en a's de functie Fax Waarnemen is geactiveerd.
De code voor activeren op afstand kan ook door bellers worden gebruikt. Als u een extern
antwoordapparaat gebruikt, moet uw uitgaande bericht eindigen met de mededeling “Druk op x 5 1
om een fax te sturen”. (Zie Uitgaand bericht van antwoordapparaat, pagina8.)

Uitsluitend voor de stand Fax/Telefoon

Als de faxmachinein de stand Fax/Tel staat, wordt de dubbele bel gebruikt om aan te geven dat het
een normaal telefoontje betreft. Alsu bij de machine bent, neemt u de hoorn van de externe telefoon
van de haak en drukt u op Telefoon/Intern om de telefoon aan te nemen.

Alsu zich bij een tweede toestel bevindt, moet u de hoorn tijdens het overgaan van de dubbele bel
opnemen en tussen twee dubbele belsignalen in op # 5 1 drukken. Als u niets hoort of asiemand

probeert een fax te sturen, drukt u op ¥ 5 1 om het telefoontje naar de faxmachine over te zetten.
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De code voor het op afstand activeren inschakelen en de codes
voor afstandsbediening wijzingen

Het ismogelijk dat de codes voor het op afstand activeren en/of uitschakelen op bepaalde
telefoonsystemen niet werken. De code voor het activerenisin defabriek ingesteldop % 51 endie
voor het op afstand uitschakelenop # 5 1.

< Als de verbinding telkens wordt verbroken wanneer u probeert om op afstand
B @\ toegang te krijgen tot uw antwoordapparaat, is het raadzaam om andere codes
voor activeren en uitschakelen te kiezen. Verander bijvoorbeeld x 51in###en
#51in111. Voor de code voor activeren en die voor uitschakelen moeten
verschillende combinaties worden gekozen.

De code voor activeren op afstand inschakelen en de codes voor
afstandsbediening wijzigen
1 Druk op Menu/Set, 2, 1, 5.

2 Druk op (o) of &> om AAN (of UIT) te selecteren en druk op Menu/Set zodra de gewenste
optie op het LCD-scherm staat.

3 Indien gewenst, kunt u een nieuwe code voor activeren op af stand invoeren. Druk vervolgensop
Menu/Set.
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4 Indien gewenst, kunt u een nieuwe code voor uitschakel en op af stand invoeren. Druk vervolgens
op Menu/Set.

5 Druk op Stop/Eindigen.
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Pollen

= Pollen is het opvragen van faxberichten van een andere faxmachine. U kunt uw
9: faxmachine gebruiken om andere machines te pollen of u kunt de andere partij
vragen uw faxmachine te pollen.

Allereerst moeten beide partijen hun faxmachines zo instellen, dat er gepolld kan worden. De partij
die uw faxmachine belt om documenten op te vragen, betaalt voor het telefoontje. Alsu de

faxmachine van derden belt om daar documenten op tevragen, betaalt u het telefoontje. (Zie Verzend
Pollen (Niet beschikbaar voor kleurenfax), pagina 46.)

-@: Sommige faxmachines reageren niet op de polling-functie.

Beveiligd pollen

Met Beveiligd Pollen kunt u voorkomen dat uw documenten in verkeerde handen terechtkomen
wanneer de faxmachinein de polling-wachtstand staat. U kunt Beveiligd Pollen uitsluitend met een
andere Brother-faxmachine gebruiken. Op de machine die uw documenten opvraagt, moet uw
viercijferige beveiligingscode worden ingevoerd.

Ontvang Pollen

Ontvang Pollen betekent dat u een andere faxmachine belt om daar documenten op te vragen.

Ontvang Pollen instellen (Standaard)

1 Druk op Menu/Set, 2,1, 8.
2 Druk op ¢ of &> om STAND. te selecteren en druk op Menu/Set.

3 Voer het te pollen faxnummer in en druk op (GEEF _FAX NUMMER )
Mono Fax Start.

Ontvang Pollen met beveiligingscode instellen

Het isbelangrijk dat u dezelfde beveiligingscode gebruikt al's de andere partij.
1 Druk op Menu/Set, 2,1, 8.
2 Druk op (2 of &> om BEVEILIG te selecteren en druk op Menu/Set.
3 Voer een viercijferige beveiligingscodein.

Dit nummer moet hetzelfde zijn a's de beveiligingscode van de faxmachine die u gaat pollen.
4 Druk op Menu/Set. [GEEF FAX NUMMER ]
Voer het te pollen faxnummer in.

6 Druk op Mono Fax Start.

(3}
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Uitgesteld Ontvang Pollen instellen
U kunt uw machine zo instellen, dat zij op een later tijdstip gaat pollen.
1 Druk op Menu/Set, 2,1, 8.
Druk op ¢ of > om TIJDKLOK te selecteren en druk op Menu/Set.

2
3 U wordt gevraagd in te voeren om hoe laat de polling moet worden uitgevoerd.
4

Voer in 24-uurs formaat in om hoe laat u het pollen wilt starten.
Om het pollen’s avonds om kwart voor tien te starten, voert u bijvoorbeeld 21:45 in.

5 Druk op Menu/Set. U wordt gevraagd het faxnummer (GEEF _FAX NUMMER )
dat u wilt pollenin te voeren en dan om Mono Fax
Start in te drukken.

6 Voer het gewenste faxnummer in en druk op Mono Fax Start.
De faxmachine begint op het door u gespecificeerde tijdstip met het pollen.

@: U kunt deze functie voor slechts één nummer instellen.
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Opeenvolgend pollen

Bij Opeenvolgend Pollen vraagt uw machine in één bewerking documenten van diverse andere
locaties op. In stap 4 specificeert u van welke nummers er documenten opgevraagd moeten worden.
Nadat alle nummers gepolld zijn, wordt een rapport afgedrukt.

1 Druk op Menu/Set, 2, 1, 8.

2 Drukop ¢ of & om STAND., BEVEILIG of TIJDKLOK te selecteren en druk op
Menu/Set zodra de gewenste optie op het LCD-scherm staat.

3 AlsuSTAND. hebt geselecteerd, gaat u naar stap 4.
¢ AlsuBEVEILIG hebt geselecteerd, voert u een viercijferig nummer in en drukt u op
Menu/Set, waarna u doorgaat naar stap 4.
* AlsuTIJDKLOK hebt geselecteerd, voert u in 24-uurs formaat in om hoe laat met pollen
moet worden begonnen, waarna u op Menu/Set drukt en doorgaat naar stap 4.

4 Specificeer de te pollen faxnummers (maximaal 150). U kunt hiervoor de snelkiestoetsen
gebruiken, een groep gebruiken of u kunt de nummers zoeken (zie Nummergroepen voor het
groepsverzenden instellen, pagina 39) of met de hand invoeren. Druk tussen elke locatie op
Menu/Set.

5 Druk op Mono Fax Start.
Elk nummer of elk groepsnummer wordt op volgorde gekozen en de documenten worden op de
betreffende faxmachines opgevraagd.
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Verzend Pollen
(Niet beschikbaar voor kleurenfax)

Verzend Pollen betekent dat uw faxmachine met een document in deinvoer wacht totdat ze door een
ander faxapparaat wordt gebeld om dit document op te vragen.

Het document wordt opgeslagen en kan vanaf een andere faxmachine worden

) 9 < opgevraagd totdat u het met de functie voor het annuleren van een taak uit het
geheugen wist. (Zie Een taak in de wachtrij controleren en annuleren, pagina 39.)

Verzend Pollen instellen (Standaard)

1" Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Menu/Set, 2, 2, 6.
Druk op () of > om STAND. te selecteren en druk op Menu/Set.

w

4 Druk op 1 alsu nog andere instellingen wilt maken. Het L CD-scherm toont dan weer het
VERZEND MENU menu—of—Druk op 2 als u klaar bent en verder geen instellingen meer
wilt selecteren. U kunt nu doorgaan naar stap 5.

5 Druk op Mono Fax Start en wacht totdat uw documenten worden opgevraagd.

Verzend Pollen instellen met een beveiligingscode

Alsu POLLING:BEVEILIG, activeert, moet eenieder die uw faxmachine pollt de
beveiligingscode invoeren om documenten te kunnen opvragen.

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

Druk op Menu/Set, 2, 2, 6.
Druk op ¢ of (> om BEVEILIG te selecteren en druk op Menu/Set.

Voer een viercijferig nummer in en druk op Menu/Set.

AL ODN

Druk op 1 als u nog andere instellingen wilt maken (het LCD-scherm toont dan weer het
VERZEND MENU) of druk op 2 asu klaar bent en verder geen instellingen meer wilt
selecteren en ga door naar stap 6.

6 Druk op Mono Fax Start en wacht totdat uw documenten worden opgevraagd.

) 9 < U kunt Beveiligd Pollen uitsluitend met andere Brother-faxmachines gebruiken.
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Opties voor afstandshediening e bescsikbear vor Keurentay

Fax Opslaan instellen

Zet deze functie AAN, als u wilt dat inkomende faxberichten in het geheugen worden opgeslagen.
U kunt dan functies a's Fax Doorzenden en Op Afstand Opvragen gebruiken. Het LCD-scherm za
aangegeven wanneer een fax in het geheugen is opgeslagen. Fax opslaan werkt uitsluitend met een
faxbericht in zwart-wit. U kunt geen kleurenfaxen ontvangen met de functie Fax Opslaan AAN.

1 Druk op Menu/Set, 2,5, 2.

2 Druk op ¢ of & om AAN of UIT te selecteren en druk op Menu/Set zodra de gewenste
optie op het LCD-scherm staat.

3 Druk op Stop/Eindigen.

Eun Als er faxberichten in het geheugen zitten en u de functie Fax Opslaan uitschakelt,
B 9\ wordt u gevraagd of u alle opgeslagen faxberichten wilt wissen.
Als u op 1 drukt, worden alle faxberichten gewist en wordt de functie Fax Opslaan
uitgeschakeld. Als de gegevens in het geheugen nog niet zijn afgedrukt, worden
deze eerst afgedrukt en vervolgens gewist. Als u op 2 drukt, worden de
faxberichten niet gewist en blijft Fax Opslaan geactiveerd.

Back-up print

AlsuFAX OPSLAAN hebt ingesteld op AAN, zal de machineallefaxberichten diein het geheugen
worden ontvangen automatisch afdrukken. Dit isvoor alle zekerheid, zodat u geen berichten verliest
als de stroom zou uitvallen.

Fax Doorzenden

:?5:_ Om Fax Doorzenden te kunnen gebruiken, moet de functie Fax Opslaan zijn
geactiveerd.

Een nummer programmeren waarnaar faxberichten worden
doorgestuurd
Wanneer de functies Fax Doorzenden en Fax Opslaan zijn ingesteld op AAN, worden inkomende

faxberichten eerst in het geheugen opgeslagen. Vervolgens kiest de faxmachine het door u
geprogrammeerde faxnummer en wordt het bericht naar dat nummer doorgestuurd.

1 Druk op Menu/Set, 2, 5, 1.

2 Druk op ¢ of ¢ om AAN te selecteren en druk op Menu/Set.
U wordt gevraagd om het nummer in te voeren waarnaar de faxberichten moet worden
doorgestuurd.

3 Vvoer het nummer in (maximaal 20 tekens) en druk op Menu/Set.
4 Druk op Stop/Eindigen.

47

[=)
=
=
>
=
o
m
m
=
(=4
D
m
=]
x
=
=




S U kunt uw machine ook vanaf een externe locatie bellen om deze functie te

B @: activeren of om het nummer te wijzigen waarnaar faxen worden doorgestuurd.
(Zie Het nummer wijzigen waarnaar faxberichten worden doorgestuurd,
pagina 50.)

De code voor toegang op afstand wijzigen

Zodra de faxmachine opneemt, voert u uw code voor toegang op afstand in. U kunt uw machine dan
op af stand bedienen. Deze code voor toegang op afstand isin de fabriek ingesteldop 159 %, maar
indien gewenst kunt u deze code wijzigen.

1 Druk op Menu/Set, 2, 5, 3.

2 Voer een driecijferig nummer in (000-998) en druk op Menu/Set.
Het sterretje (% ) kan niet worden gewijzigd. Zorg ervoor dat u een andere code kiest dan de
code voor het op afstand activeren of uitschakelen.

3 Druk op Stop/Eindigen.

Opvragen Op Afstand

Uw code voor toegang op afstand gebruiken

Om op afstand uw faxberichten op te vragen, moet u uw machine vanaf een toetstel efoon bellen. U
kunt uw faxberichten dan tevens naar een andere faxmachine laten sturen. Alsu bijvoorbeeld in een
hotel verblijft waar geen faxmachine op de kamer staat, kunt u het nummer invoeren van de
faxmachine van de receptie van het hotel.

1 Kies op een toetstel efoon het nummer van uw faxmachine.

2 Zodrau de toon van uw faxmachine hoort, toetst u uw code voor toegang op afstand in (deze
codeisindefabriek ingesteldop159 ).

3 Defaxmachine geeft aan of er faxberichten zijn ontvangen:
1 lange toon = faxbericht(en) ontvangen
geen toon = geen faxberichten ontvangen

4 Uw faxmachine geeft twee korte piepjes om aan te geven dat u een opdracht moet invoeren. Als

u na 30 seconden nog geen opdracht invoert, wordt de verbinding verbroken. Alsu een
ongeldige opdracht invoert, hoort u drie piepjes.

5 Nadat u klaar bent, drukt u op 9 0 om de MFC terug te stellen.
6 Hang op.
S Als uw faxmachine op Handmatig is ingesteld, kunt u uw machine op afstand
B 9 N bedienen door haar op te bellen en ongeveer 100 seconden te laten overgaan. Uw
faxmachine zal de telefoon beantwoorden nadat hij ongeveer 100 seconden is

overgegaan, waarna u 30 seconden de tijd heeft om uw code voor toegang op
afstand in te voeren.
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Afstandsbedieningsopdrachten

U kunt uw faxmachine bedienen met behulp van onderstaande opdrachten voor af standsbediening.
Wanneer u uw faxmachine opbelt en de code voor toegang op afstand (1 59 x ) invoert, hoort u
twee korte piepjes om aan te geven dat u een opdracht moet invoeren.

De instellingen voor Fax Doorzenden wijzigen

Druk op9 5

Druk op een van de volgende nummers

op 1—om Fax Doorzenden uit te zetten

0p 2—om Fax Doorzenden aan te zetten

Programmeren van nummer voor Fax Doorzenden —Als u op 4. (Zie Het nummer wijzigen
waarnaar faxberichten worden doorgestuurd, pagina50.) Druk wordt de functie Fax Doorzenden
automatisch aangezet.

op 6—om Fax Opslaan aan te zetten

Fax Opslaan uitschakelen—Druk op 7. (Dit is aleen mogelijk as er op dit ogenblik geen faxen
zijn opgesiagen in het geheugen of alsallefaxen uit het geheugen zijn gewist viade opdrachten voor
afstandsbediening 9 6 3.)

Een fax opvragen of wissen

Druk op9 6

Druk op een van de volgende nummers

Alle faxen ontvangen—Druk op 2 en voer vervolgens het faxnummer van het toestel op afstand in
en druk op # #. Na de piep legt u de hoorn op de haak en wacht u een ogenblik.

Alle faxberichten wissen—Druk op 3. Als de gegevens die in het geheugen zijn opgeslagen nog
niet zijn afgedrukt, worden deze eerst afgedrukt en vervolgens gewist.
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Controleren of er faxberichten zijn ontvangen
Druk op9 7
druk vervolgens op 1.

1 lange toon—Faxberichten ontvangen.

3 korte piepjes—Geen faxberichten ontvangen

Ontvangststand wijzigen
Druk op9 8

Druk dan

op 1—voor ANT

op 2—voor F/T

op 3—voor FAX

Afstandsbediening afsluiten
Druk op9 0
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Faxberichten opvragen

1 Kies het nummer van uw faxmachine.

2 Voer nahet piepje onmiddellijk uw code voor toegang op afstand in (de fabrieksinstelling is
159 x).

3 Zodrau twee korte piepjes hoort, toetst u met de kiestoetsen 9 6 2 in.

4 Toets met de kiestoetsen het nummer in van de externe faxmachine waarnaar de faxberichten
moeten worden afgedrukt (maximaal 20 tekens) en druk op # #.

-‘@'} U kunt % en # niet als kiesnummers gebruiken, maar u kunt # wel gebruiken om
een pauze in een nummer in te lassen.

5 wacht totdat u het piepje hoort, hang op en wacht op uw faxbericht(en).
De machine belt het andere apparaat en stuurt de ontvangen documenten. Het externe apparaat
drukt uw faxberichten af.

Het nummer wijzigen waarnaar faxberichten worden
doorgestuurd

U kunt vanaf een externe toetstel efoon/faxmachine het nummer wijzigen waarnaar uw faxberichten
moeten worden doorgestuurd.

1 Kies het nummer van uw faxmachine.

2 Voer nahet piepje onmiddellijk uw code voor toegang op afstand in (de fabrieksinstelling is
159 x).

3 Zodrautweekorte piepjes hoort, toetst u met de kiestoetsen 9 5 4 in.
4

Toets met de kiestoetsen het nieuwe nummer in waarnaar de faxberichten moeten worden
doorgestuurd en druk op # #.

S U kunt % en # niet als kiesnummers gebruiken, maar u kunt # wel gebruiken om

B @ N een pauze in een nummer in te voegen. Als uw faxmachine is aangesloten op een
centrale (PBX), drukt u eerst op #, pas dan kiest u het nummer van uw
faxmachine. De toets # werkt op dezelfde wijze als de toets Telefoon/Intern.

5 Zodrau het piepje van uw faxmachine hoort, hangt u op.
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Kopiéren

Basisbewerkingen

Met het Multi-Function Center kunt u kopieén en transparanten van hoge kwaliteit maken. Kopieén
kunnen in zwart-wit of in full colour worden geproduceerd. Controleer voordat u gaat kopiéren dat
er papier in de multifunctionele papierinvoer zit.

Kleuren
Vergroot/O o i
OVerkIein Kwaliteit Kopie

Kopieertoetsen-------
: Mono ) Kleuren
: O Kopie O Opties OKOpie

-‘?)':_ B Als de machine bezig is met kopi€ren kunnen er geen inkomende faxen op
papier of in het geheugen worden ontvangen.

Een kopie maken

1 Plaats het document met de bedrukte Zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie. (KOPIEREN P.01)

-@} Als u wilt stoppen en het origineel wilt uitwerpen, drukt u op Stop/Eindigen.

Meerdere kopieén maken (via de automatische
documenteninvoer)

1 Plaats het document met de bedrukte Zijde naar boven in de automatische documenteninvoer.

2 Voer met de kiestoetsen in hoeveel kopiegn u wilt maken (maximaal 99).
Druk bijvoorbeeld op 3, 8 voor 38 kopieén.

Suny Druk op de toets Opties als u de kopieén wilt sorteren. (Zie De toets Opties

B @ N gebruiken, pagina 55.)
Het sorteren van kleurenkopieén neemt meer geheugen in beslag en is afhankelijk
van de gegevens.

3 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie.
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Meerdere kopieén maken (via de glasplaat)

- ?5:_ Als u meerdere kopieén wilt sorteren, gebruik dan de automatische

documenteninvoer.

1 Til het documentdeksel op.
Documentdeksel | &
Witte plaat - - - -
écannerglasplaat
2 Gebruik de documentgeleiders links op de glasplaat om het document gecentreerd en met de
bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat te plaatsen.
3 Sluit het documentdekse.
4 voer met de kiestoetsen in hoeveel kopieén u wilt maken (maximaal 99). Druk bijvoorbeeld op
3 en op 8 asu 38 kopieén wenst.
5 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie. De machine begint nu het document te scannen.
6 Plaats.devolgende pagina die moet worden (VOLGENDE: KOPIE )
gekopieerd op de glasplaat en druk dan op ( >
Mono Kopie of Kleuren Kopie. (EINDE:DRUK STOP ]
7 Druk op Stop/Eindigen als u klaar bent met
kopiéren.
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Geheugen vol
Alshet geheugen tijdens het kopiéren vol raakt, verschijnt op het L CD-scherm de volgende melding:
(GEHEUGEN VOL )

Als het geheugen vol raakt tijdens het scannen van de eerste pagina die u wilt kopiéren, drukt u op
Stop/Eindigen om de handeling te annuleren. Als het geheugen vol raakt tijdens het scannen van
een van de volgende pagina s van het document, kunt u op Mono Kopie of Kleuren Kopie
drukken om de reeds gescande pagina’ s te kopiéren—of—drukt u op Stop/Eindigen om de
handeling te annuleren.

Voordat u verdergaat, moet u geheugen vrijmaken. Hiertoe dient u een aantal in het geheugen
opgeslagen faxberichten te wissen.

= Als u meer geheugen wilt vrijmaken, kunt u Fax Opslaan uitschakelen (Zie Fax
@ < Opslaan instellen, pagina 47.)—of—in het geheugen opgeslagen faxberichten
afdrukken. (Zie Een fax uit het geheugen afdrukken, pagina 32.)

Tijdelijke kopieerinstellingen

U kunt de kopieertoetsen gebruiken om de kwaliteit van de kopieén te optimaliseren
Vergroot/Verklein, Kwaliteit en Opties. Dit zijn rijdelijke instellingen en de machine schakelt
30 seconden na het kopiéren weer over naar de standaardinstellingen. Als u dezelfde instellingen
nogmaal s wilt gebruiken, moet u binnen 30 seconden nog een document in de automatische
documenteninvoer of glasplaat plaatsen.

Kleuren
Vergroot/O o A
OVerkIein Kwaliteit Kopie

Kopieertoetsen-------
: Mono ! Kleuren
: O Kopie O Opties OKopie

Kopiéren met verschillende instellingen

Voor de beste resultaten kunt u experimenteren met combinaties van verschillende instellingen.
Maak met de toetsen Vergroot/Verklein, Kwaliteit en Opties de benodigde instellingen.

Op het LCD-scherm verschijnt de volgende melding: ([DRUK KOPIE OF ]>
(1Y VOLGENDE KEUS]

B Druk op ¢ of & alsu nog andere instellingen wilt maken.
—of—
Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie als u verder geen instellingen meer wilt maken.
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Gebruik van de Kwaliteits-toets

De Kwaliteit toets verandert de instellingen voor de kopiekwaliteit

.
(NORM, FIJN of SNEL). : i Kopie
: @ ’\}O"“aa' Kwaliteit
® Spel

Druk continu op Kwaliteit of druk op () of (> nadat Kwaliteit isingedrukt tot u de lampjes
Ziet veranderen.

Druk op NORM Aanbevolen modus voor gewone afdrukken. Goede
Kwaliteit kopiekwaliteit met adequate kopiesnelheid.
en FIJN Gebruik deze modus om precisiebeelden zoalsfoto’ ste kopiéren.
Co? FIJN gebruikt de hoogste resolutie en de langzaamste snelheid.
& SNEL Snelle kopieersnelheid en laagste inktverbruik. Gebruik SNEL
om tijd te besparen (documenten voor proeflezen, grote
documenten of veel kopieén).

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Kwaliteit.

3 Druk op ¢ of > om de resolutie van de kopieer kwaliteit te selecteren, en druk op
Menu/Set.

4 Druk op Mono Kopie or Kleuren Kopie—of—Druk op ¢ of (> voor extrainstellingen.

Vergrote of verkleinde kopieén maken

HANDMATIG kunt u een percentage invoeren van 25% t/m 400% in stappen van 1%.

25%
50%
78%

Druk op 94%
Vergroot/Verklein 100%
en

& 104%
0®f 150%
200%
400%
HANDM. (HANDMATIG)

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Voer met de kiestoetsen in hoevesl kopieén u wilt maken (maximaal 99)—of—Gebruik de
standaardinstelling (01).

3 Druk op Vergroot/Verklein. Het vergrotings- of verkleiningspercentage verschijnt.
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4

Druk op ¢ of &> om een vergrotings- of verkleiningsprecentage te kiezen.

U kunt verkleinen tot 94%, 78 %, 50 % of 25% van de originele afmeting.

—of—

U kunt vergroten tot 104 %, 150%, 200 % of 400 % .

—of—

U kunt HANDM. selecteren en op Menu/Set, waarna u met de kiestoetsen een vergrotings- of
verkleiningspercentage invoert tussen 25% en 400%. Druk bijvoorbeeld op 5, 3 om 53% in te
voeren.

Druk op Menu/Set.

Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie—of—Druk op ¢ of (&> asunog andere
instellingen wilt maken.

-9 - Speciale kopieeropties (2 in 1, 4 in 1 of Poster) zijn niet beschikbaar als u
Vergroot/Verklein gebruikt.

De toets Opties gebruiken

Met de toets Opties kunt u de instellingen voor het aantal kopieén, de papiersoort, helderheid,
stapel en/sorteren en de special e kopieeropties voor alleen de volgende kopie wijzigen. Raadpleeg

onderstaande tabel.
Druk op Opties Menuopties Opties Fabrieksinstelling
AANT. KOPIEEN AANT. KOPIEEN: XX (01
Opties |[PAPIER SOORT NORMAAL/INKJET/ |NORMAAL
GLOSSY (4-KLEUR of
3-KLEUR)/
TRANSPARANTEN
HELDERHEID - IR ENNE+ -IRE0C 0O+
STAPEL/SORTEER STAPEL/SORT. STAPEL
SPECIALE OPTIE 2IN1/4IN1/ UIT
POSTER/UIT

Papiersoort
U kunt de instelling van de papiersoort uitsluitend voor het volgende kopie, veranderen.

1

2

w

Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

Druk op Opties.
Druk op ¢ of &> om PAPIER SOORT te selecteren en druk op Menu/Set.

Druk op ¢ of &> om de papiersoort die u gebruikt te selecteren (NORMAAL, INKJET,
GLOSSY of TRANSPARANTEN) en druk op Menu/Set.
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5 Wanneer uGLOSSY, druk op ¢ of > om4-KLEUR of 3-KLEUR endruk vervolgens op
Menu/Set.

i De afdrukkwaliteit van zwarte inkt varieert afhankelijk van het soort glanzend

"@: papier dat u gebruikt. Er wordt zwarte inkt gebruikt wanneer u 4-KLEUR. Wanneer
het glanzend papier dat u gebruikt de zwarte inkt afstoot, kies dan 3-KLEUR, wat
zwarte inkt simuleert door de drie inktkleuren te combineren.

6 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie—of—Druk op () of ¢=> asu nog andere
instellingen wilt maken.

Helderheid van kopieén

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Opties en Press () of > om ( T 1 |R[EpE )
HELDERHEID te selecteren en druk vervolgens op
Menu/Set.

3 Druk op ¢ om een kopie lichter te maken—of—Druk op ¢=> om een kopie donkerder te
maken en druk dan op Menu/Set.

4 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie—of—Druk op ¢ of > alsu nog andere
instellingen wilt maken.

Meerdere kopieén sorteren (Via de automatische documenteninvoer)

-‘:@"} Als u meerdere kopieén wilt sorteren, gebruik dan de automatische
documenteninvoer.

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Opties en press ¢ of <> om STAPEL/SORTEER te selecteren en druk
vervolgens op Menu/Set.

3 Druk op ¢@ of &> om SORT. of STAPEL te selecteren en druk op Menu/Set.

4 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie—of—Druk op () of > asu nog andere
instellingen wilt maken.

Speciale kopieeropties (Via de automatische documenteninvoer)
U kunt papier besparen door twee of vier pagina' s op één vel te kopiéren.
1 Plaats het document met de bedrukte zZijde naar boven in de automatische documenteninvoer.

2 Druk op Opties en ¢ of ¢-> om SPECIALE OPTIE te selecteren en druk vervolgens op
Menu/Set.

3 Drukop ¢ of &> om 2IN1, 4IN1 of UIT te selecteren, te selecteren en druk vervolgens op
Menu/Set.

4 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie—of—Druk op () of (> andereinstellingen.
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Speciale kopieeropties (via de glasplaat)
U kunt papier besparen door twee of vier pagina' s op één vel te kopiéren. Het is ook mogelijk om
een kopie van posterformaat te maken.

1 Plaats het document met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Druk op Opties en () of (<> om SPECIALE OPTIE te selecteren en druk vervolgens op
Menu/Set.

3 Druk op ¢ of & om2IN1, 4IN1, POSTER of UIT te selecteren en druk op Menu/Set.

i Als u 2IN1 of 4IN1 inStap3heeft [VOLGEND:DRUK SET]
- @: geselecteerd, plaats dan het )
volgende document op de glasplaat (EINDE:DRUK KOPIE]

en druk dan op Menu/Set. Ga nadat
alle document zijn gescand naar Stap 4.

4 Druk op Mono Kopie of Kleuren Kopie.

1 l1ll2

2

2IN1

4IN1
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Poster
U kunt van een foto een kopie op posterformaat maken.

o B Het posterformaat kan alleen worden gebruikt als u via de glasplaat kopieert.
- @:‘ Dit is niet mogelijk met de automatische documenteninvoer.
B Poster is niet beschikbaar voor meerdere kopieén.
B Speciale kopieeropties (2in1, 4inl of Poster) zijn niet beschikbaar voor
Vergroot/Verklein.
B 2inl of 4in1 kopieén in kleur zijn niet beschikbaar voor meerdere kopieén.
B AlsuGLOSSY heeft geselecteerd in de instelling voor papiersoort, dan zijn 2inl
of 4in1 kopieén niet beschikbaar.
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Veranderen van standaardinstelling van
kopieén

Druk op Menu/Set 3 om de standaardinstellingen voor de Kopiemodus te veranderen. Deze
instellingen zullen ingesteld blijven tot u ze weer verandert door op Menu/Set. Stel de kleuren af
met gebruik van de instellingen Kwaliteit, Kleurenaanpassing en Helderheid.

In onderstaand schemawordt geillustreerd hoe u op een cijfer kunt drukken om kopieerinstellingen
tewijzigen. Druk op ¢ of ¢ om door de opties voor de verschillende instellingen te bladeren.
Druk op Menu/Set om een gekozen optie vast te leggen. Druk op Stop/Eindigen of druk op &
om de volgende instelling die u wilt wijzigen te selecteren.

Druk op Menu/Set en druk op 3.

—{ LKWALITEIT |—{KWALITEIT:NORM |
— KWALITEIT:FJN |
— KWALITEIT:SNEL |

—{2.KLEUREN AANP.—{1.ROOD [ R: -mmmoo+]
—{2.GROEN  |-G: -mmmO0+|
—{3BLAUW | -{B: ~mmmO0+|

—{3.CONTRAST |— -mmmoo+ |

[ Jisstandaard

Selecteer Kopiekwaliteit

1 Druk op Menu/Set, 3, 1.

2 Druk op ¢ of &> om kopiekwaliteit (NORM, FIJN of SNEL) te selecteren en druk op
Menu/Set wanneer het LCD-scherm uw keuze toont.

3 Druk op Stop/Eindigen.

Kleurenaanpassing

1 Druk op Menu/Set, 3, 2. Licht Donker

2 Drukop ¢ of <> omROOD, GROEN of BLAUW te selecteren,
te selecteren en druk vervolgens op Menu/Set.

3 Druk op ¢ of ¢ om de hoeveel heid kleur aan te passen en druk
op Menu/Set.

4 Gaterug naar Stap 2 om de volgende kleur te sel ecteren—of—Druk op
Stop/Eindigen.
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De helderheid van de kopie instellen

U kunt het contrast van een kopie instellen. Met meer contrast kan een beeld er scherper en
levendiger uitzien. Deze functie al's uitsluitend beschikbaar voor kleurkopiéren.

1 Druk op Menu/Set, 3, 3.

2 Druk op ¢ omdekopie lichter te maken—of—Druk op (> om de kopie donkerder te
maken.

Druk op Menu/Set zodra op het LCD-scherm de optie your setting staat.
3 Druk op Stop/Eindigen.

Wettelijke beperkingen

De kleurenreproductie van bepaal de documenten is verboden en kan ofwel strafrechtelijke of
civielrechtelijke aansprakelijkheid als gevolg hebben. Deze opmerking is meer bedoeld alsrichtlijn
dan al's een volledige opsomming van elk mogelijk verbod. Daar waar twijfel bestaat raden wij aan
dat u dejuridische instanties in uw eigen land raadpleegt met betrekking tot de wettigheid van
documenten waar twijfel over bestaat.
Hieronder staan een paar voorbeelden van documenten die niet gekopieerd mogen worden:

Papier geld.

Obligaties of andere schuldbewijzen.

Deposito-bewijzen.

Strijdmacht- of dienstpapieren.

Paspoorten.

Postzegels (a dan niet afgestempel d).

Immigratiepapieren.

Sociale-voorzieningsdocumenten.

Cheques of wissels getrokken door overheidsinstanties.

I dentificatiedocumenten, badges of insignes.

Rijbewijzen en certificaten van eigendomstitel voor motorvoertuigen.
Werk waar auteursrecht op zit mag niet worden gekopieerd: delen van werk waar auteursrecht op zit
mogen echter wel voor “eigen gebruik” worden gekopieerd. Meervoudige kopieén zou ongepast
gebruik kunnen betekenen.
Kunstwerken dienen te worden beschouwd als werk waar auteursrecht op zit.
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De machine als een printer gebruiken

Functies

Het Multi-Function Center biedt u functies gelijk aan die van een hoogwaardige inkjetprinter.
Snelle printfuncties—M et de Bespaarstand kunt u tot 8 pagina’ s per minuut in kleur afdrukken en
tot 10 pagina’s per minuut in zwart.

Briljante hoogwaardige afdrukken—Afdrukken met een 2400 x 1200 dpi resolutie op glanzend
papier garandeert afdrukken met de hoogste resolutie.

Speciale uitvoer—U kunt 2 op 1, watermerk, kleurverbetering en andere functies gebruiken,
waarmee u kopieén van uitmuntende kwaliteit kunt maken.

Lage kosten—Wanneer een bepaal de inktkleur aangevuld moet worden, dan vervangt u uitsluitend
de cartridge die leeg is.

Bi-directionele Parallele Interface—De parallele interface verzorgt bi-directionele (IEEE 1284
compatibel) communicatie met uw computer.

De USB—Universal Serial Bus Interface verzorgt snelle communicatie met uw computer.

Rechte papierinvoer—De machine gebruikt diverse soorten papier: normaal papier, inkjetpapier,
glanzend papier, transparanten en enveloppen. Als het juiste papier wordt gebruikt, wordt de kans
op vastlopen voorkomen.

Printerdrivers

U kunt de volgende printerinstellingen veranderen wanneer u vanuit uw computer print:
Kwaliteit (Snelheid) /Papier

Kleurafstemming

Halftint

Kleurbetering

Snelle bespaarstand

Watermerk

Datum & tijd afdrukken

Het juiste soort papier kiezen

Om hoogwaardige afdrukken te krijgen bij het gebruik van de machine, is het uiterst belangrijk dat
u het juiste soort papier kiest. Zie Papier, pagina 146 voordat u papier voor de machine kiest en
koopt.
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Multifunctionele papierinvoer

De machine heeft een multifunctionel e sheetfeeder (papierinvoer) waarmee normaal papier,
inkjetpapier, glanzend papier, transparanten en enveloppen kan worden ingevoerd. Zodra de
machine gegevens ontvangt van uw computer, wordt het afdrukken gestart door papier vanuit de
multifunctionele papierinvoer in te voeren.

1 Sdecteer de afdrukopdracht op uw pc.

2 uw computer zal nu een afdrukopdracht en gegevens naar de machine sturen. Op het LCD-
scherm wordt ONTVANGST weergegeven.

3 Alshet document meerdere pagina s bevat, wordt automatisch de volgende pagina afgedrukt.
4 Als ale gegevens zijn afgedrukt, keert het L CD-scherm weer terug naar datum en tijd.

(T In de door u gebruikte software kunt u de gewenste papierbron, papierafmetingen

B @: en afdrukstand instellen. Als uw software het door u gekozen papierformaat niet
ondersteunt, dan selecteert u een afmeting die net even iets groter is en past u de
breedte van de afdruk aan door in uw software de rechter- en de linkerkantlijn
opnieuw in te stellen.

Gelijktijdig afdrukken en faxen

De machine kan gegevens van de computer afdrukken terwijl er een fax wordt verzonden of
ontvangen of terwijl er gegevensin de computer worden gescand. Als de machine echter kopieert of
een fax op papier ontvangt, onderbreekt ze het pc-afdrukken en gaat ze daar pas weer mee verder
nadat het kopiéren is voltooid of de gehele fax is ontvangen. Het verzenden van faxen kan tijdens
het pc-afdrukken gewoon doorgaan.

Functies in het printermenu

Stop/Eindigen

Alsop het LCD-scherm de melding MEER GEGEVENS wordt weergegeven, kunt u de gegevens
diein het geheugen zijn opgesiagen wissen door op Stop/Eindigen.

Inkt-toets

Wanneer u op Inkt drukt, dan geeft het LCD-scherm het (1.REINIGEN )
volgende weer:
Als u problemen hebt met een van de inktkleuren, moeten (2.VERVANG INKT

de printkoppen waarschijnlijk worden gereinigd. (Zie

Problemen oplossen en Onderhoud, pagina 119.)

Alsu de foutmelding BIJNA OP of INKT LEEG krijgt, dan dient de inktcartridge voor de van
toepassing zijnde kleur te worden vervangen. (Zie Problemen oplossen en Onderhoud, pagina 119.)

Controleren van de Printkwaliteit

Alsu de printkwaliteit wilt controleren en wilt weten hoe deze verbeterd kan worden, zie Hoe de
Afdrukkwaliteit kan worden verbeterd, pagina 130.
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Instellingen van de printerdriver e bigebrik vin Windows?

Brother’s printerdriver voor de MFC-590

gebruiken

De printerdriver is een stuurprogramma dat gegevensin het door de computer gebruikte formaat,

omzet in een formaat dat door een bepaal de printer kan worden gebruikt; dit gebeurt met behulp van
een printeropdrachttaal of een page description language (PDL).
Deprinterdrivers staan op de meegel everde cd-rom. U kunt de meest recente printerdriver echter ook
downloaden vanaf het Brother Solutions Center op http://solutions.brother.com.

g N

besturingssysteem.

Voor gedetailleerde informatie verwijzen wij u naar de online Help in de printerdriver.

Het tabblad Papier

Met het tabblad Papier kunt u Papierformaat, Papierinvoer, Papier dikte, Afdrukstand, Scaling
en Kopiéren/Paginavolgorde.
Alsu de printerdriver van Brother wilt openen, selecteert uin het menu Bestand de optie Afdrukken.
Selecteer in de keuzelijst Naam van het dialoogvenster Afdrukken de optie Brother MFC-590. Klik
op de knop Eigenschappen. Het dialoogvenster Brother MFC590 on BRMFC:Eigenschappen

wordt geopend:
Brother MFC XXX on BRMFC
Papier IKwalltelthIeurl Geavanceerdl Undelsteumngl
/Eaplerformaat cPap\er dile!
Letter 81/2% 11 in
B : @ INDlmaaI 'I
—d Db D
Ad Legal .
~Sealing
4 >
K Bl
- Afdukstand
100 Zopl
1 op1(100%) -
Staand Liggend
Ropicren/Paginavalgordh ~Papierinyoer
Aantal:
™ Sotteren [Papierlad -
hh Q apierlade
2« T & mgekeerdo volgarte I
MFC stopt met Kleursn/Maonn afduktaken wanneer sen
of meer inktcartidges leeq zin.
Info Standaard

De schermen die hier staan afgebeeld, zijn afkomstig uit Windows® 98. De
schermen op uw pc kunnen er iets anders uitzien, afhankelijk van uw Windows®-

1] I Annuleren | loapassenl Help

Selecteer de toets Toepassen om uw gekozen instellingen toe te passen. Om terug te gaan naar de

standaardinstellingen, klikt u op de toets Standaard en vervolgens op de toets Toepassen.

1. Selecteer de Papierformaat en Afdrukstand.
2. Selecteer het Aantal exemplaren en de Paginavolgorde.
3. Selecteer het Papier dikte, Scaling en de Papierinvoer.
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Papierformaat

U kunt een groot aantal papierformaten selecteren en zelfs afwijkende formaten opgeven, variérend
van 3,5x 5inchtot 8,5 x 14 inch. Klik op het pictogram om het gewenste papierformaat te selecteren.

Afdrukstand

De optie Afdrukstand bepaalt in welke stand uw document wordt afgedrukt (Staand of Liggend).

Afdrukstand
L I
Staand Liggend

Kopiéren/Paginavolgorde

Aantal
Aantal geeft aan hoeveel kopieén zullen worden afgedrukt.

Sorteren

De optie Sorteren (stapelen) kan worden gebruikt als er meerdere exemplaren van een document
worden afgedrukt. Als dit vakje is geselecteerd, wordt er telkens een compleet exemplaar van uw
document afgedrukt, totdat het opgegeven aantal exemplaren is afgedrukt. Als deze optie niet is
geselecteerd, wordt eerst het opgegeven aantal exemplaren van de eerste pagina afgedrukt, gevolgd
door het opgegeven aantal exemplaren van de tweede pagina enz.

Omgekeerde volgorde
Omgekeerde volgorde drukt de pagina s van uw document in omgekeerde volgorde af.

Kopigren/Paginawalgorde

Aantal

[ Sorteren h
B k2
[~ Omgekeerde volgorde
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Papier dikte

Afhankelijk van de dikte van het papier dat u gebruikt kunt u de kwaliteit van uw afdrukken
verbeteren door de juiste dikte te kiezen. Deze instelling geeft de best mogelijke positionering van
het papier voor afdrukken. Wanneer u bijvoorbeeld op dun papier aan het afdrukken was, dan zou u
Dun selecteren in de optie Papier dikte om de beste papierverwerking en betere afdrukken voor dat
soort papier te bereiken.

Normaal
Dun
Dik
Dikker
Fapier dikte
O I Mormaal - I
Scaling

Met de functie Scaling kunt u uw document van 50% tot 200% verkleinen of vergroten. Uit het
rolmenu heeft u een keus uit de vooraf ingestelde instellingen of een vrije instelling. U kunt tevens
2in 1 printen kiezen voor het afdrukken van twee pagina’s op een vel papier.

-@ =]  InWindows NT® Workstation 4.0 en Windows® 2000 Professional, kunt u 0ok 4 in
1 printen kiezen.

Scaling

100 Zop1

[1op 1 (100%) |
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Papierinvoer

Met het rolmenu voor de Papierbron kunt u de bron van het papier dat u gebruikt kiezen.
Papierlade

Handmatige papierinvoer

Papierinyoer
Q IF'apielIade 'l
“""‘-\J‘
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Het tabblad Kwaliteit/Kleur

Het tabblad Kwaliteit/Kleur geeft de instellingen Kwaliteit, Papiersoorten type, Document type,
Kleur/Mono, Printkop heen en weer en de stand Snelle concept mode. Al deze opties geven
afdrukken van de beste kwaliteit voor uw documenttoepassingen.

Brother MFC XXX on ERMFC KB

Papier  Kwaliteit/Kleur | Geavanceed | Ondersteuning |

-~ Kwwaliteit - Kleur/Mor
@
Concept Mormaal Fiin Superfiin Kleur Mona
-~ Papiersaarten  Printkop heen en weer
Momaal papier - ¥ Printkop heen en weer
- Document - Snelle concept mads
N ™ Snelle concept mode
e
Auto Foto  Afbeeldingen  Afwikend
FiEien aenpassing) | | WefiRendEinstelnaen|
MFC stopt met Kleuren/Mono afdruktaken wanneer
een of meer inkicartidaes leeg zi,
Standaard

0K | Arndeen | Do || He |

Selecteer de toets Toepassen om uw gekozen instellingen toe te passen. Om terug te gaan naar de
standaardinstellingen, klikt u op de toets Standaard en vervolgens op de toets Toepassen.

Kwaliteit

U kunt selecteren met welke resolutie uw document moet worden afgedrukt. De afdruksnelheid en
-kwaliteit variéren, afhankelijk van de gesel ecteerde resol utie. Hoe hoger de kwaliteit, hoelanger het
duurt om het document af te drukken. Welke kwaliteiten u kunt selecteren, is afhankelijk van het
gesel ecteerde mediatype.
Bl Concept
De snelste afdrukstand en heeft een lager inktverbruik. Gebruik deze modus voor grote
hoeveelheden documenten of om een document voor proeflezen af te drukken.
B Normaal
Aanbevolen modus voor gewone afdrukken.
B Fijn
Betere afdrukkwaliteit dan normaal en sneller dan Super Fijn.
B Superfijn
Gebruik deze modus om precisiebeelden zoals foto's af te drukken. Aangezien er aanzienlijk
meer afdrukgegevens zijn dan in de normaalstand, zal detijd voor het verwerken, de
gegevensoverdracht en het afdrukken langer zijn.
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Papiersoorten

Om de beste afdrukresultaten te bereiken, dient het papier waarop wordt afgedrukt in de driver te
worden geselecteerd. Afhankelijk van het gekozen papiersoort verandert de machine de manier
waarop zij stippen plaatst.

Papiersoort Aanbevolen optie voor afdrukkwaliteit
Normaal papier Normaal

Inkjetpapier Fijn

Glanzend papier (4 kleuren) Superfijn

Glanzend papier (3 kleuren) Superfijn

Transparenten Fijn

Transparenten (spiegelbeeld) Fijn

Sy De afdrukkwaliteit van zwarte inkt varieert afhankelijk van het soort glanzend

'9: papier dat u gebruikt. Er wordt zwarte inkt gebruikt wanneer u Glanzend papier
(4 kleuren). Wanneer het glanzend papier dat u gebruikt de zwarte inkt afstoot,
kies dan Glanzend papier (3 kleuren), wat zwarte inkt simuleert door de drie
inktkleuren te combineren.

Document

Afhankelijk van het documenttype dat u gebruikt zal de printerdriver de geschiktste
kleuraanpassingsmethode gebruiken. In het algemeen worden tekst en zakelijke grafieken levendig
en fotografische beelden zacht afgedrukt.
H Auto
De printerdriver kiest automatisch het documenttype.
B Foto
Selecteer deze modus voor fotografische beelden.
Bl Afbeeldingen
Selecteer deze modus voor documenten dietekst of zakelijke grafieken (diagrammen of clip-art)
bevatten.
B Afwijkend
Wanneer u de kleuraanspassingsmethode en de halftoonmethode wilt kiezen, kies deze modus
dan handmatig.
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Kleuren aanpassen

U kunt de kleuraanpassingsmethode handmatig kiezen. Selecteer de beste voor uw document.

H  Op beeldscherm afstemmen
Geschikt voor fotografische beelden. De kleur wordt aangepast, zodat u de kleur die het beste
bij het PC-scherm past krijgt.

Bl  Heldere kleuren
Geschikt voor zakelijke grafieken zoals diagrammen, grafieken en tekst. De kleur wordt
aangepast zodat u een levendigere kleur krijgt.

zl
I~ IcM
& Op beeldscherm afstemmen; £ Op besldschem afstemmen
© Heldere kleuren " Heldere kleuren
I Geen ™ Geen
ok | Anmuleen | Stendserd | 0K | Annuleren | Standaard |
(Voor gebruikers van 95/98/98SE/Me) (Voor gebruikers van Windows® 2000

Professional/Windows NT® 4.0)

Afwijkende instellingen

U kunt uw instellingen aanpassen door te selecteren welk type halftoon en kleurverbetering gebruikt
moet worden.

Kleurbeheer x|

r~ Eleurverbetering

™ Kleurverbetering A4N

Scherpte o
Kleur insteling [ ——f——,
‘Wit balans 0

20
Helderheid 0 =i

I
~Haltoon——————————— Contrast D;I _’I
" Fato Food k| 'l
€ Cluster el fcH| '
Blauw 0 ml |

] anmieren| | Standaard Hep | Info |

Hier stelt u de kleuren af

Halftoon
De machine kan diverse methoden gebruiken om vast te stellen waar de stippen moeten worden
geplaatst om halftoon te geven. Er worden een aantal vooraf bepaal de patronen gebruikt voor het
plaatsen van stippen en u kunt kiezen welk patroon voor uw document moeten worden gebruikt. Kies
de van toepassing zijnde methode.
H Foto
Deze methode creéert gladde halftonen wat geschikt is voor fotografische beelden. Het duurt
langer om gegevens te verwerken, maar dit kan meer haltoonniveaus geven en natuurlijkere
beelden creéren.
B Cluster
Dit is geschikt voor zakelijke grafieken zoals diagrammen, grafieken en tekeningen, omdat dit
scherpere afdrukken creéert. Bovendien is de verwerkingstijd korter.
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Kleurverbetering
Alsu bij de kleurverbetering AAN selecteert, wordt de kleurverbeteringsfunctie geactiveerd. Deze
functie analyseert uw beeld en verbetert de scherpte, wit-balans en kleurdichtheid. Dit kan enkele
minuten duren, afhankelijk van de grootte van het beeld en de snelheid en hoeveelheid RAM-
geheugen in uw computer.
B Kleurverbetering AAN
Past de kleur in het beeld aan, zodat een beter afdrukkwaliteit wordt verkregen. Het afdrukken
duurt langer als de functie voor kleurverbetering is geactiveerd.
B Scherpte
Dezeinstelling verbetert het detail van een beeld. Het lijkt op het scherp stellen van een camera.
Alseen cameraniet scherpisafgesteld, zijn defijne detailsvan het beeld niet duidelijk zichtbaar.
B Kleur instelling
Dit stelt de totale hoeveelheid kleur van het beeld af. U kunt de hoeveelheid kleur in een beeld
verhogen of verlagen om een beeld dat er vaal of zwak uitziet te verbeteren.
B Wit balans
Dit stelt de kleurscharkering van de witte delen van een beeld af. De belichting, camera-
instellingen en andere invlioeden hebben een effect op het uiterlijk van het wit. Dewittedelenin
een foto kunnen soms enigszins roze, geel of een andere kleur lijken. Wanneer deze afstelling
wordt gebruikt kunt u dit effect corrigeren en de witte delen weer terugbrengen tot puur wit.
H Helderheid
U kunt de helderheid van het gehele beeld lichter of donkerder maken. Wanneer u de schuifbalk
naar links beweegt dan wordt uw beeld donkerder en wanneer u de schuifbalk naar rechts
beweegt dan wordt uw beeld lichter.
Bl Contrast
Het contrast van een beeld veranderen. De donkere delen worden donkerder en de lichte delen
lichter als u het contrast verhoogt. Wanneer u een duidelijker beeld wilt hebben dan moet u het
contrast verhogen. Wanneer u een zachter beeld wilt hebben dan moet u het contrast verlagen.
H Rood
Verhoog de intensiteit van de rode kleur om rood aan het gehele beeld toe te voegen.
H Groen
Verhoog de intensiteit van de groene kleur om groen aan het gehele beeld toe te voegen.
B Blauw
Verhoog de intensiteit van de blauwe kleur om blauw aan het gehele beeld toe te voegen.
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Kleur/Mono

Met deze optie kunt u een kleurendocument in mono af drukken.

b

K levr Mano

Kleur/tono
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Printkop heen en weer

Als u aangeeft dat de printkop tijdens het afdrukken heen en weer moet bewegen, wordt er sneller
afgedrukt. Als deze optie niet is gesel ecteerd, beweegt de printkop tijdens het printen in slechts één
richting en krijgt u een betere afdrukkwaliteit.

Snelle concept mode

Alsuveel sneller wilt afdrukken danin de conceptstand met één kleur, moet u alleen zwarteen cyaan
inkt te gebruiken.

Het tabblad Geavanceerd

Brother MFCXXX on BRMFC K

Papier | Kusltet/Kleur Geavancesrd | Dnderstering |
[ ¥ Wwatermerk gebriken I~ i de achtergrond
‘watermerk selecteren
' Bewerken
S ANTAL
ey CONCEPT _swidorn |
o _ Mew |
ffffffff HNieun
£
& ; .
: Aangepaste pagina-insteling
d Pagina Titel
Etivideten
~Watermerk, afdukken
Op alle pagina's -
TioevbEg e
Pagina Tite]
Standaard
oK I Annuleren | Tospassen | Help |

Selecteer de toets Toepassen om uw gekozen instellingen toe te passen. Om terug te gaan naar de
standaardinstellingen, klikt u op de toets Standaard en vervolgens op de toets Toepassen.
U kunt deinstellingen in dit tabblad wijzigen door een van de volgende pictogrammen te selecteren:
*  Watermerk
¢ Opties apparaat

Watermerk

Alsu eenlogo of tekst als een watermerk in uw document wilt afdrukken, gebruikt u een bitmap-
bestand of tekst die u in uw bronbestand hebt opgesteld of selecteert u een van de
voorgeprogrammeerde watermerken.

Watermerk afdrukken
De optie Watermerk afdrukken heeft diverse opties:
Op alle pagina’s
Alleen op eerste pagina
Vanaf tweede pagina
Aangepast
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Op de achtergrond

Als Op de achtergrond is geselecteerd, wordt het watermerk achter de tekst of het beeld op uw
document afgedrukt. Als deze optie niet is gesel ecteerd, wordt het watermerk over de tekst of het
beeld op uw document afgedrukt.

Stijl van watermerk

U kunt de grootte van het watermerk en de Positie op de paginawijzigen door het watermerk te
selecteren en te klikken op de knop Bewerken. Als u een nieuw watermerk wilt toevoegen, klikt u
op de knop Nieuw en selecteert u bij Tekst de optie Bitmap of Stijl van watermerk.

Tekst van watermerk
Voer de Tekst van watermerk in het vak Tekst in en selecteer Lettertype, Grootte, Kleur en Stijl.

Watermerk bitmap

Voer de bestandsnaam en de locatie van de bitmap in het vak Bestand in. U kunt echter ook
Bladeren om de |ocatie te zoeken. U kunt ook de schaal van het beeld opgeven.

'Watermerk instellen
[ Woorbeeld i Titel
Letter 81/2% 11 in IVEHTHUUWELUK ﬂ
Stil wan watermerk.
& [cw © fanes
A
}&  Tekst van watemetk ——————————————————————
«Q‘d} Tekst WVERTROUMWELLIK
Q. i
‘&Q/ | Lettertype IAnal ﬂ
I
. Groote 72 [F] Sl [Nomasl ¥
Food |51 [
rPoste—————————
Goen [ [ Kies Klewr
I~ Putomatisch centierert
‘ Baw |51 5
o
£ o ¢ o | Watemerk b =
= = e
Bestand I = |
Hock [i5+ [2] m
- Schasl [T o Bladeren &
(2]
=
=
0k | peueen | Heln | =
m
=

Positie
Deinstellingen voor de positie bepalen op welke plaats het watermerk op de pagina komt te staan.
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Opties apparaat

Stel de Datum & Tijd van het afdrukken in as de Printer Functie:

Brother MFCXXX on BRMFC

Papier | Kwaliteit/lew Geavanceerd |Dndersteumng|

Frinterfunctie

~Datum & Tiid

I™ Agtiveren

IrstEllifi

Standaard
T e

Datum & tijd afdrukken

Alsu de optie Datum & tijd afdrukken hebt ingeschakeld, worden de datum en detijd die uw
computerklok aangeeft, automatisch op uw document afgedrukt.

Datum & Tiid Bl
Fomaat
Datum )i.17 Api 2|
Tid 19:43:43 o
Lettertype
Datum & Tijd
Positie
[~ Achtergrond = Links " Gecentiesrd ' Rechts
FlEum
o« (o
0 B Boven Onder
= Transparant

1] I Annuleren | Standaard |

Klik op de knop Instelling om de Datum van de Tijd, de Formaat en het Lettertype te wijzigen.
Alsuvoor de datum en tijd ook een achtergrond wilt gebruiken, selecteert u Opaak. Als Opaak is
geselecteerd, kunt u op de knop Kleur klikken en de kleur van de achtergrond voor datum en tijd
wijzigen.

-‘?}" De datum en tijd die in het selectievakje worden weergegeven, staan in de notatie

< waarin deze gegevens worden afgedrukt. De datum en tijd die op uw document
worden afgedrukt, zijn afkomstig van de klok op uw computer.
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Het tabblad Ondersteuning

Het tabblad Ondersteuning geeft informatie over deversieeninstellingen van dedriver. Verder staan
hier ook links naar de website Brother Solution Center en driver-updates.

Klik op het tabblad Ondersteuning om het volgende scherm weer te geven:

Brother MFC XXX on BRMFC 2] x]

Papier | Kwaitet/Kleur | Geavanceerd Ondersteuning |

Frinter driver g

brother Brihar Soltons e
MFC590 Ga rechisussks naar onze website Brother
Slutons Cente [solions brother com) wasr u
actuele informatie vind! over apparaal diivers,
Version 1.06.00 for Windaws35/38/Me handleidingen, rapparten met

achtergrondiniomatis en andere documentstis

24 4ul /2001 woor un Brother product,

Web Updsle

© Brother Industries Ltd. 1993 - 2001

Alle rechten voobehouden

0K | Anneren | Tocpsien Help

Kies de toets Toepassen om uw gekozen instelingen toe te passen.

Web-Update

Web Update controleert Brother’s website op nieuwe drivers, downloadt deze en zal de driver op
uw computer automatisch updaten.

Brother Solutions Center

Het Brother Solutions Center is een website waar u informatie vindt over Brother-producten, plus
antwoorden op veelgestelde vragen, gebruikershandleidingen, driver-updates en tips voor het
gebruik van de machine.
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Het Brother Control Center voor Windows® gehrutken uesbi v vians?

Brother Control Center

Het Brother Control Center is een softwaretoepassing die op het scherm van uw pc verschijnt
wanneer u papier in de automatische documenteninvoer plaatst. Deze software geeft u met een paar
muisklikken toegang tot de meest frequent gebruikte scantoepassingen. Als u het Control Center
gebruikt, hoeft u bepaal de toepassingen niet handmatig te starten.

S Als u het document via de glasplaat wilt scannen, moet u de toets Scan naar op
'@: het bedieningspaneel (zie De scantoets gebruiken met een Windows-pc,
pagina 75) of de TWAIN-driver (zie Een document scannen, pagina 90)
gebruiken.

Het Brother Control Center heeft drie verschillende functies:

1. Rechtstreeks scannen naar een bestand, e-mail, tekstverwerker of grafische toepassing van uw
keuze

2. Kopieerfuncties.

3. Faxen viade pc, met gebruikmaking van de Brother PC Fax Software.

% Brother MFL ol Center

Brother Control Center automatisch laden

Brother Control Center isin eersteinstantie zo geconfigureerd dat deze software automatisch wordt
geladen telkenswanneer Windows® wordt gestart. Wanneer het Control Center is geladen, wordt op

de taakbalk het pictogram Control Center )ﬁ weergegeven. Als u niet wilt dat Control Center
automatisch wordt geladen, kunt u het automatisch laden uitschakelen.

Als het pictogram van het Control Center aﬁ niet op de taakbalk staat, moet u

) @ < deze software zelf starten. Selecteer in het Start menu de optie Programs,
PaperPort en dubbelklik op Brother SmartUl PopUp.
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Het automatisch laden uitschakelen

1 Klik met de linkermuisknop op het pictogram Control Center ﬁ enklik op Tonen.

2 Alshet hoofdscherm van het Control Center wordt weergegeven, klikt u met de linkermuisknop

op de knop Configuratie | =5
met het selectievakje “Popup automatisch laden”:

- Popup-insteling
~ rupup automatizch

- Globale scannerinstelingsn

|Fa><en, archiveren en kapigren ﬂ

Resolutie: |gnnmn LI
Kleurmadus: |Zwa|lr‘wwt j
Scangioatte: IM j

Helderheid I}

Conhast |

Instelingen
opslaan

Standaard instellingen
herstellen

3 «Kilik op het selectievakje Popup automatisch laden om het vinkje weg te halen.

De scantoets gebruiken met een
Windows-pc

= Als u een Macintosh hebt aangesloten, werkt de toets Scan naar niet met uw
@ < computer. (Zie De Brother MFC gebruiken met een New Power Macintosh® G3,
G4 of iMac™/iBook™, pagina 107.)
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Gebruik de toets Scan naar op het bedieningspaneel om Kleuren
documenten van de glasplaat of automatische documenteninvoer in Scan

uw tekstverwerker, grafische toepassing of e-mailtoepassing te
scannen. Het voordeel van de toets Scan naar is dat u zonder te
klikken kunt scannen vanaf de pc en dat u van de glasplaat kunt
scannen.

O Scan naar

U kunt de toets Scan naar op het bedieningspaneel pas gebruiken nadat u de machine hebt
aangesloten op een pc waarop Windows® draait en waarop de juiste Brother drivers voor uw

Wi ndows®-systeem zijn geinstalleerd. Alsu detoets Scan naar wilt gebruiken, moet de toepassing
Brother Control Center op uw pc draaien.
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Scan naar Beeld

U kunt een plaatje in zwart-wit of in kleur in een grafische toepassing scannen en dit vervolgens

beki
1

2
3

jken en bewerken.

Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

Druk op Scan naar.

Druk op (o) of &> om SCAN NAAR BEELD te selecteren en druk op Menu/Set.
De machine zal het document nu scannen en het beeld in kleur naar uw grafische toepassing
sturen.

Scan naar OCR

Als

u tekst wilt scannen, kunt u deze automatisch door ScanSoft ™ TextBridge® in een bewerkbaar

formaat |laten omzetten en de tekst vervolgens in een tekstverwerker bewerken.

1

2
3

Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

Druk op Scan naar.

Druk op ¢ of (> om SCAN NAAR OCR te selecteren en druk op Menu/Set.

De machine zal het document nu scannen en ScanSoft ™ TextBridge® converteert de tekst met
gebruikmaking van optische tekenherkenning, waarna het resultaat in uw tekstverwerker wordt
weergegeven. U kunt de tekst nu lezen en bewerken.

Scan naar E-mail

U kunt een document in zwart-wit of in kleur als een bijlage naar uw e-mail scannen. Hoewel het
Brother Control Center kan worden geconfigureerd om alleen zwart-wit of kleurbestanden als een
bijlage te verzenden, kunt u deze instelling makkelijk wijzigen. (Zie Naar E-mail scannen,

pagina 81.)

1

2
3
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Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automati sche documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

Druk op Scan naar.

Druk op () of &> om SCAN NAAR E-MAIL te selecteren en druk op Menu/Set.
De machine zal het origineel nu scannen, een bestand maken en uw e-mailtoepassing opstarten
met een nieuw, leeg e-mailbericht met dit bestand als bijlage.



Kenmerken van Brother Control Center

Automatische configuratie

Tijdens deinstallatie controleert het Control Center welke e-mailtoepassingen, tekstverwerkers en
grafische toepassingen voor het bekijken en bewerken van beelden op uw systeem worden gebruikt.
Alsu normaal gesproken bijvoorbeeld Outlook gebruikt voor uw e-mail, zal het Control Center
automatisch een koppeling en een scanknop voor Outlook creéren.

Als u een andere e-mailtoepassing wilt gebruiken, klikt u met de rechtermuisknop op een van de
scanknoppen in het Control Center en selecteert u de gewenste toepassing. U kunt bijvoorbeeld

een scanknop van MS Word "im- veranderenin MS Word PAD M door in
delijst een andere Tekstverwerker te selecteren.

Microsoft Word 2000

— Scannerinztelling

I Tekst voor OCR j

Instelingen aanpassen... |

— Tekstverwerker

Tekstvenierker |hicrosoft wiord 2000 |

F.oppelinginstelingen. .. |

Scanfuncties

Naar bestand scannen—Deze functie laat u met twee muisklikken direct naar een bestand scannen.
U kunt het bestandstype, de doelmap en de bestandsnaam desgewenst wijzigen.

Naar email scannen—Deze functie laat u met twee muisklikken direct naar uw e-mailtoepassing
scannen. De pagina of het document wordt dan in de vorm van een bestand al's een normale bijlage
aan uw e-mailbericht gekoppeld. U kunt het bestandstype en de resol utie selecteren.

Naar tekstverwerker scannen—Hiermee kunt u een pagina of een document met slechts twee
muisklikken scannen, ScanSoft TextBridge OCR uitvoeren en detekst (geen grafische afbeel dingen)
in een tekstverwerkerbestand invoegen. U kunt zelf selecteren welke tekstverwerker wordt gebruikt,
bijvoorbeeld Word Pad, MS Word, Word Perfect enz.

De knop persoonlijke instellingen—Hiermee kunt u een pagina of document direct scannen naar de
grafische toepassing die u gebruikt voor het bekijken en bewerken van afbeeldingen. U kunt zelf
selecteren welke toepassing wordt gebruikt, bijvoorbeeld MS Paint of Corel PhotoPaint.
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Kopiéren

Kopiéren—Met deze functie kunt u via uw pc en een willekeurige Windows®-printerdriver
geavanceerde kopieerfuncties gebruiken. U kunt een pagina op een Brother MFC scannen en de
kopieén afdrukken met gebruikmaking van een van de functies van de Brother MFC-printerdriver.
Het is echter ook mogelijk om de kopie rechtstreeks naar een op de pc geinstalleerde Windows®-
printerdriver te sturen.

Faxen via de pc

Fax verzenden—Met deze functie kunt u een plaatje of tekst scannen en het beeld met de Brother
PC Fax software automatisch vanaf de pc als een fax verzenden.

Scannerinstelling

Als het venster Pop-Up wordt weergegeven, kunt u het venster met Scannerinstelling openen.
Klik op het pictogram Configuratie (‘L”“'J”““jl rechtsboven aan het scherm Brother Control

Center—of—K ik op de knop the Instellingen aanpassen... in een van de configuratieschermen.

- Popup-insteling
Popup automatisch
7| laden

- Globale scannerinstellingen

|Faxen, archiveren en kopigren j

Resolutie: Iznnm 00 ﬂ

Kleurmadus: |Zwarl.‘WIl j
Scangraotte: |A4 j

Helderheid: }

Cortrast I;

Instelingen
apslaan

Standaard instelingen
herstellsn

Algemene instellingen

Popup automatisch laden—KIik op dit selectievakje als u wilt dat het Brother Control Center
wordt geladen wanneer u uw computer opstart.

De scanner configureren

In de toepassing Pop-Up zijn acht verschillende scanmodi opgeslagen. Telkens wanneer u een
document scant, moet u de beste scanmodus selecteren. U kunt kiezen uit:

Faxen, archiveren en kopiéren

Tekst voor OCR

Foto’s

Foto’s (hoge kwaliteit)

Foto’s (snel scannen)

Afwijkend

Kladexemplaar

Kwaliteitsexemplaar
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Elke modus heeft een eigen set opgeslagen instellingen. U kunt deze fabrieksinstellingen gebruiken
of uw eigen instellingen maken:

Resolutie—Selecteer de resolutie waarmee u meestal scant.

Kleurmodus—Selecteer een kleurenmodusin de lijst.

Scangrootte—Selecteer een kleurenmodusin de lijst.

Helderheid—Stel de helderheid af van 0% tot 100%.

Contrast—Stel de helderheid af van 0% tot 100%.
Klik op OK om uw wijzigingen op te slaan. Als u een vergissing maakt en later weer de
oorspronkelijke instelling wilt gebruiken, klikt u op de knop Standaard instellingen herstellen
wanneer de scanmodus wordt weergegeven.

Het scherm met de scannerconfiguratie openen

1 Plaats het document met de bedrukte Zijde naar boven in de automatische documenteninvoer.

2 Klik met de rechtermuisknop op de knop van het Control Center waarvan u de configuratie
wilt wijzigen. Klik op de configuratie die wordt weergegeven. Het configuratiescherm voor de
knop in kwestie wordt geopend.

3 «ilik op OK om uw instellingen op te slaan—of—Kklik op Standaard instellingen herstellen alsu
de fabrieksinstellingen weer wilt gebruiken.

-9 - U krijgt geen toegang tot het scherm met de scannerconfiguratie door het
document op de glasplaat te plaatsen.

In het scherm Brother Control Center een bewerking uitvoeren

Als dit scherm wordt geopend, hebt u met de linkermuisknop op een knop in het scherm van het
Control Center geklikt zonder dat u een document in de automatische documenteninvoer had
geplaatst.

Brother MFL Fro Control Center

@ Breng papier in de scanner aan alvorens op de knoppen van het Brother MFL Pro Control Center te diukken
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Plaats het document met de bedrukte zijde naar beneden in de automatische documenteninvoer van
de Brother-machine en klik op OK om terug te keren naar het Control Center sherm.

Als u het document via de glasplaat wilt scannen, moet u de toets Scan naar op

) 9 < het bedieningspaneel gebruiken. (Zie De scantoets gebruiken met een Windows-
pc, pagina 75.)
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Naar bestand scannen

- Scannerinstelling

ITekst woor OCR j

Instellingen aanpassen..
— Bestemmingsmap
1+ PaperPort-map
" Andere map
Bestand: I j
Map: |C:.5 canS oft-documenter
Bladeren...

Scannerinstelling

Selecteer in delijst de scanmodus die het meest geschikt isvoor het bestandstype. U kunt kiezen uit:
Faxen, archiveren en kopiéren; Tekst voor OCR; Foto’s; Foto’s (hoge kwaliteit); Foto’s (snel
scannen); Afwijkend; Kladexemplaar of Kwaliteitsexemplaar.

Klik op de knop Instellingen aanpassen... asu een instelling wilt wijzigen.

Bestemmingsmap

PaperPort-map—Selecteer dit vakje al's u het document in de map PaperPort wilt scannen.

Andere map—Selecteer dit vakje alsu het document al's een ander bestandstype en/of in een andere
directory/map wilt scannen.

Bestand—AIs u hebt geselecteerd dat u het document in een Andere map wilt scannen, dient u het
bestandstype te selecteren:
PaperPort-bestanden (*.MAX)
Self Viewing-bestanden (*.EXE)
PaperPort 5.0-bestanden (*.MAX)
PaperPort 4.0-bestanden (*.MAX)
PaperPort 3.0-bestanden (*.MAX)
Windows Bitmap (*.BMP)
PC Paintbrush (*.PCX)
Uit meerdere pagina’s bestaande PCX (*.DCX)
JPEG-beeldbestanden (*.JPG)
TIFF — niet gecomprimeerd (*.TIF)
TIFF — groep 4 (*.TIF)
TIFF — klasse F (*.TIF)
Uit meerdere pagina’s bestaande TIFF — niet gecomprimeerd (*.TIF)
Uit meerdere pagina’s bestaande TIFF — groep 4 (*.TIF)
Uit meerdere pagina’s bestaande TIFF — klasse F (*.TIF)
PDF-bestanden (*.PDF)
Portable Network Graphics (*.PNG)
FlashPix (* FPX)
HFX-faxbestanden (*.HFX)

Klik op Bladeren... asu op uw systeem wilt zoeken naar een directory of map. Klik op OK om uw
instellingen op te slaan.
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Naar E-mail scannen

- Scannsrinstaling

[Fasen, archiveren en kopicren -

Instellingen aanpassen

~ Emaikapplicati
Emai-applicatie: [0, ook Express -

Emailinstelingen.

Scannerinstelling

Selecteer in delijst de scanmodus die het meest geschikt isvoor het bestandstype. U kunt kiezen uit:
Faxen, archiveren en kopiéren; Tekst voor OCR; Foto’s; Foto’s (hoge kwaliteit), Foto’s (snel
scannen); Afwijkend; Kladexemplaar of Kwaliteitsexemplaar.

Klik op de knop Instellingen aanpassen... as u een instelling wilt wijzigen.

E-mail applicatie

Email-applicatie—Sel ecteer uw e-mailtoepassing in de lijst.
Emailinstellingen—KIik op de knop Emailinstellingen... om koppelingen te maken.
Het venster Koppelingsvoorkeuren wordt weergegeven:

Koppelingsvoorkeuren [ ]
Koppelingen |
Categorie: - Bestardsbilagen

g - ' Bestanden riet converteren

T Allsen Mbx-bestanden convartersn
% Alle bestanden corverteren indien mogelijk

~Converteringsopli
Opmaak: |Windows Bitmap (*BMP] =l

™ &lle bestanden in én bestand combineren indien mogelik
™ Miet-afbeeldingsbestanden naar kleur conwerteren

¥ QuickSend-menu tonen
~ BuickSend-list

| -
-
Niguw Werwidsren

™ Koppelingspictogram tonen

0k | bonderen | Help
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Bestandsbijlagen

Bestanden niet converteren—KIik op dit selectievakje alsu het bestandstype van bijlagen niet wilt
wijzigen. De opties voor het converteren van bestanden zijn dan niet beschikbaar (in grijs
weergegeven).

Alleen MAX-bestanden converteren—KIik op dit selectievakje als u bijlagen alleen wilt
converteren als het PaperPort-bestanden zijn.

Alle bestanden converteren indien mogelijk—KIik op dit selectievakje als u het bestandstype van
ale bijlagen wilt wijzigen.

Converteringsopties

Opmaak

Alle bestanden in één bestand combineren indien mogelijk—KIik op dit selectievakjeasu ale
bestanden van hetzelfde bestandstype in één bestand wilt opnemen.

Niet-afbeeldingsbestanden naar kleur converteren—KIik op dit selectievakjea su alle bestanden
dievia OCR zijn verwerkt, in kleur wilt omzetten.

QuickSend-menu tonen

Klik op dit vakje als u het venster Snelkiezen wilt weergeven wanneer u Naar E-mail scannen
selecteert. Deze functie werkt alleen met e-mailtoepassingen van het type MAPI, zoals Microsoft
Exchange, Microsoft Outlook en Eudora.

QuickSend-lijst

U kunt eenlijst opstellen van namen en adressen die u e-mailt, zodat u deze snel en gemakkelijk kunt
selecteren.

Klik op de knop Nieuw om een naam toe te voegen aan uw QuickSend-lijst. Uw e-mailadresboek
wordt weergegeven, zodat u reeds opgeslagen namen kunt selecteren of nieuwe namen kunt
toevoegen.

Geadresseerden selecteren 21x]
Tup of selectesr een naam uit de ljst
Zoeken.

[Contactpersonen van Hootdidentiet = | Beathssssniden:

MNaam E-ma = dan >

[EZ1De Koning, Evalyn evel

Eykelenkamp, Maianne  emar

Groelerbreg, Fia gia 3 3]
Olsen, Jan oja

2 Duwehand, Maran mai &«

Plager, Lida lidap

EZIRaemaskers. Duco Jan duce

Spaandonk, Jeanette siear 4 |
E=]%an der Laan, Cynthia cynth

[EE1Wans de Fries, Maiia o] _EE |

[l »

Mew. | Eigenschappen | ‘ |
Arruleren

Markeer de naam of de namen die u aan de lijst wilt toevoegen en klik op de knop Aan:. Klik
vervolgens op OK om terug te keren naar het venster Koppelingsvoorkeuren.

In het venster Koppelingsvoorkeuren kunt u een naam uit de QuickSend lijst verwijderen door de
naam in kwestie te selecteren en vervolgens op de knop Verwijderen te klikken.
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Naar een tekstverwerker scannen

Microsoft WordPad

[ Scannerinstelling

[Tekst voor OCR |

Instellingen aanpassen..

- Tekstvermerker

Tekstverwerker: |[}iciosoft WordPad =

Koppelinginstelingsn. .

Scannerinstelling

Selecteer in delijst de scanmodus die het meest geschikt isvoor het bestandstype. U kunt kiezen uit:
Faxen, archiveren en kopiéren; Tekst voor OCR; Foto’s; Foto’s (hoge kwaliteit); Foto’s (snel
scannen); Afwijkend; Kladexemplaar of Kwaliteitsexemplaar.

Klik op de knop Instellingen aanpassen... as u een instelling wilt wijzigen.

Tekstverwerker

Tekstverwerker—Selecteer in delijst de tekstverwerker die u wilt gebruiken.

Klik op de knop Koppelinginstellingen... om een scherm te openen waarin u een koppeling kunt
maken tussen de versie van uw OCR-toepassing en het documentformaat dat u wilt gebruiken.

Documentopmaak

Koppelingsvoorkeuren [ x]
-]
Koppeingen | 3
=
Categorie: DCR-pakket m
=2
=
[T eutBricine Classic OCR =l 7]
g
OCR-instellingen =
=
m
=

[word 7.0t =l

¥ Koppelingspictogram tonen

oK I Annuleren Help

83



OCR-pakket—Selecteer in de keuzelijst TextBridge Classic OCR as u de OCR-toepassing wilt
gebruiken die met de Brother MFC Software Suite werd geinstalleerd.

Klik op de knop OCR-instellingen... om te kiezen op welke wijze de OCR-toepassing de pagina' s
leest die uin uw tekstverwerker scant.

Het venster V oorkeuren wordt weergegeven:

TextBridge-voorkeuren

™ &uto-origntatie

¥ Uitvoer zonder kolommen Annuleren |

Selecteer een instelling en klik op OK.
4 Auto-oriéntatie—Selecteer dit selectievakje als u wilt dat uw tekstverwerker de pagina
leest zoals deze was opgesteld.
4 Uitvoer zonder kolommen—Sel ecteer dit selectievakjealsuwilt dat uw tekstverwerker de
hele pagina leest, van links naar rechts.
Documentopmaak—Selecteer in de lijst het bestandsformaat dat u wilt gebruiken voor uw
tekstverwerker- of tekstdocumenten.

De knop Gebruikers Instellingen

Microsoft Paint

- Soannerinstelling

| Foto's (hoge kwaliteit) j

Instelingen aanpassen
- Applicali
Applicatie: [Vicrosoft Paint |

Aangepaste
koppelinginstelingen.

Scannerinstelling

Selecteer in delijst de scanmodus die het meest geschikt isvoor het bestandstype. U kunt kiezen uit:
Faxen, archiveren en kopiéren; Tekst voor OCR; Foto’s;, Foto’s (hoge kwaliteit); Foto’s (snel
scannen); Afwijkend; Kladexemplaar of Kwaliteitsexemplaar.

Klik op de knop Instellingen aanpassen... als u een instelling wilt wijzigen.

Applicatie

Applicatie—Selecteer in de lijst de togpassing die u aan het scherm Pop-Up wilt toevoegen.

Klik op de knop Aangepaste koppelinginstellingen... om koppelingen naar de door u
gespecificeerde toepassing te maken.
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Kopiéren

i~ Scannerinsteling

IK\adexemplaal j

Instelingen aanpassen.. |

- Kopieerinstelingen
Brother MFC R

Aantal exemplaren: [1 Kopiesropties.. |

Scannerinstelling

Selecteer in delijst de scanmodus die het meest geschikt isvoor het bestandstype. U kunt kiezen uit:
Faxen, archiveren en kopiéren; Tekst voor OCR; Foto’s; Foto’s (hoge kwaliteit), Foto’s (snel
scannen); Afwijkend; Kladexemplaar of Kwaliteitsexemplaar.

Klik op de knop Instellingen aanpassen... as u een instelling wilt wijzigen.

Kopieerinstellingen

Aantal exemplaren—Geef aan hoeveel kopieén u wilt maken.
Klik op de knop Kopieeropties... asu de opties voor het kopiéren wilt wijzigen.
Klik op OK om de instellingen voor het Kopiéren op te slaan.
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Fax verzenden

1~ Scannerinsteling

|Faen, archiveren en kopigren -

Instelingen aanpassen...

- Fax-instelingen
Brother PC-Fax

Fassesolule: [Fip, (z00,200] =

Fax-opties..

Scannerinstelling

Selecteer in delijst de scanmodus die het meest geschikt isvoor het bestandstype. U kunt kiezen uit:
Faxen, archiveren en kopiéren; Tekst voor OCR; Foto’s; Foto’s (hoge kwaliteit); Foto’s (snel
scannen); Afwijkend; Kladexemplaar of Kwaliteitsexemplaar.

Klik op de knop Instellingen aanpassen... asu een instelling wilt wijzigen.

Fax-instellingen

Brother PC-Fax
Fax-resolutie—Fijn (200 x 200)
1 Klik op de knop FAX-opties... om de instellingen te wijzigen.
Het scherm Brother PC FAX Eigenschappen wordt geopend:

Brother PC-FAX

Opties apparast I

£4.2105 297 mm Papierfarmazt
[44 210 % 297 mm =]
Afdrukstand
 Blaand!
 Liggend
Resolutie

 200:200 dpi
€ 200%100 dpi

Standaard | Infa |

T e e

2 Selecteer Papierformaat en Afdrukstand (Staand of Liggend) en klik op OK.

_@} Klik op de knop Standaard als u wilt terugkeren naar de fabrieksinstellingen.
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Scandott” PaperPort? voor Brother en ScanSoft™ TextBridge® gehruiken

ScanSoft ™ Paper Port® voor Brother is een toepassing waarmee u documenten kunt beheren. U
gebruikt PaperPort ® omde gescande documenten te bekijken. PaperPort® heeft een geraffineerd
maar gebruikersvriendelijk systeem voor het archiveren van documenten, zodat u ze gemakkelijk
kunt ordenen. U kunt documenten met verschillende bestandsformaten combineren of * stapelen’,
waarna u ze kunt afdrukken of archiveren. PaperPort® wordt geopend via de programmagroep
PaperPort®.

€5 PaperPort [_T5[x]
Bestand Bewerken Zocken Beeld Buieaublad Pagina lrtemet Help
T R c . @3 o B
Fagna | hhstelingen  Taan Vope  Plakken Zoeken Drasien Duplcersn Crapalen  Histavapalen Schibken v
{0 Artikelen Japan Kastesl Carcassonne Bt Blosmen
B g
4] dvanz |p

)
o e e )

cozs

Lo

=

T Y WHSEBYY VD H

[Nolitie ma [PaperPait Dacument] I 200 OF1, Zwart/wit [ 86K bptes |

De complete beschrijving van ScanSoft™ PaperPort® inclusief ScanSoft™ TextBridge® OCR, staat
in de handleiding op de cd-rom. Dit hoofdstuk laat u alleen kennismaken met de basisfuncties.

Alsu de MFC Software Suite installeert, worden automatisch ook ScanSoft™ PaperPort® voor
Brother en ScanSoft " TextBridge® OCR geinstalleerd.

o Indien u PaperPort® en ScanSoft™ TextBridge® wilt verwijderen.

B @: Selecteer Start, Instellingen, Configuratiescherm, Software en selecteer het
tabblad Installeren en verwijderen. Selecteer in de lijst de toepassing
PaperPort® en Kiik op de knop Toevoegen/Verwijderen.
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Items in ScanSoft"" PaperPort® voor Brother bekijken

In PaperPort® kunt u items op diverse manieren
bekijken: Bureaublad-beeld toont een
miniatuurweergave van elk item op een
bureaublad of in een map. Itemsin de

gesel ecteerde map worden weergegeven op het
bureaublad van PaperPort®. Er worden
PaperPort® items (MAX-bestanden)
weergegeven maar ook andere items (bestanden
diein andere toepassingen zijn gemaakt). Bij
items die niet in PaperPort® zijn gemaakt, staat
een pictogram dat aangeeft in welke toepassing
het item was gemaakt. Een item dat niet in Desktop View toont items als miniatuurweergaven
PaperPort® is gemaakt, wordt getoond al's een
kleine rechthoekige miniatuurweergave, het
eigenlijke beeld wordt niet getoond.
Paginabeeld toont een close-up van één pagina.
U opent een PaperPort®-item door er gewoonop == Sl
te dubbelklikken. U kunt ook dubbelklikken op s T
items die niet in PaperPort® zijn gemaakt; deze _Tips voor het gebruik van PaperPort ]

=l
QROHE

[T

BEXRANBDGaNO>

worden dan geopend mits op uw computer een
toepassing is geinstalleerd die het item kan
weergeven.

P e e BEEROQ

Tis7 A0 FapeiPr Do) 00 Zornk [tz e

Page View toont een close-up van één pagina

Uw items in mappen rangschikken

PaperPort® heeft een gebruikersvriendelijk systeem voor het archiveren en ordenen van uw items.

Het archiveringssysteem bestaat uit mappen en items die u kunt selecteren en in Bureaublad-beeld

kunt bekijken. Een item kan in PaperPort® of in een andere toepassing zijn gemaskt.

Bl Mappen worden in de Folder View gerangschikt in een hiérarchische structuur. U gebruikt dit
venster om mappen te selecteren en om items in Bureaublad-beeld te bekijken.

B U sleept een item gewoon naar een map en zet het daar neer. Zodra de map is gemarkeerd, laat
u de muisknop los. Het item wordt dan in deze map opgeslagen.

B Mappen kunnen ‘ genest’ worden —met andere woorden binnen mappen kunnen andere mappen
worden opgeslagen.

B Alsu op een map dubbelklikt, worden de items in die map (PaperPort® MAX-bestanden en
andere bestanden) op het bureaublad weergegeven.

B Voor het beheren van de mappen en items die in Bureaublad-beeld worden weergeven, kunt u
ook Windows® Verkenner gebruiken.
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Koppelingen naar andere toepassingen

PaperPort® zal de meeste andere toepassingen op uw computer automatisch herkennen en daar een
koppeling voor maken. Op de balk met koppelingen onder aan de Bureaublad-beeld staan
pictogrammen van de toepassingen waarnaar een koppeling is gemaakt. Als u een koppeling wilt
gebruiken, sleept u een item naar de koppeling in kwestie. De desbetreffende toepassing wordt dan
opgestart. Het volgende voorbeeld van een dergelijke balk toont diverse toepassingen met
koppelingen naar PaperPort®.

MO G PV BEYY IR0 @

Als PaperPort® een van de toepassingen op uw computer niet automatisch herkent, dient u
handmatig een koppeling te maken met behulp van de opdracht Nieuwe koppeling maken.
(Raadpleeg PaperPort® Help voor nadere informatie over het maken van koppelingen.)

ScanSoft™" TextBridge® OCR gebruiken (tekst in een beeld
omzetten in tekst die u kunt bewerken)

A

Softwarevan: SCANSOM™  scansort™

ScanSoft™ TextBridge® OCR wordt automatisch geinstalleerd als u PaperPort® op uw computer
installeert.

PaperPort® kan de tekst op een PaperPort®-item (dit isin feite gewoon een plaatje van de tekst) snel
omzetten in tekst die U in een tekstverwerker kunt bewerken. PaperPort® gebruikt hiervoor
ScanSoft ™ TextBridge®, een programmavoor optische tekenherkenning dat samen met PaperPort®
wordt geleverd. PaperPort® kan echter ook een reeds op uw computer geinstalleerd OCR-
programma gebruiken. U kunt het hele item converteren, maar met gebruikmaking van de opdracht
Alstekst kopiéren kunt u ook slechts een deel van de tekst selecteren en aleen dit stuk tekst
converteren.

Door eenitem naar het pictogram van een tekstverwerkerkoppeling te slepen en het op dit pictogram
neer te zetten, wordt de ingebouwde OCR-toepassing van PaperPort® opgestart. U kunt desgewenst
ook uw eigen OCR-toepassing gebruiken.

MY G S UBEYE 3120 @

Items uit andere toepassingen importeren

U kunt items scannen, maar u kunt items ook op andere manieren naar PaperPort® overbrengen en

in PaperPort®-bestanden (MAX-bestanden) omzetten.

B Vanuit een andere toepassing, zoals Microsoft Excel, afdrukken naar de Bureaublad-beeld.

B Bestanden importeren diein andere formaten zijn opgesl agen, zoals Windows® Bitmap (BMP)
of TIFF.
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Items in andere bestandsformaten exporteren

U kunt PaperPort®-bestanden in diverse popul aire bestandsformaten opslaan of exporteren. U kunt
de volgende bestandsformaten exporteren: BMP,PCX, DCX, JPG, TIF, PDF, PNG, FPX, HFX en
zichzelf uitpakkende bestanden. U kunt bijvoorbeeld een bestand voor een Internet website maken
en dit al's een JPEG-bestand exporteren. Websites gebruiken voor het weergeven van beelden vaak
JPEG-bestanden.

Een beeldbestand exporteren

1 Selecteer de opdracht EXPORTEREN in het keuzemenu Bestand van het venster PaperPort®.
Het dialoogvenster Export ‘XXXXX’ Alswordt geopend.

2 Selecteer Station en de map of directory waar u het bestand wilt opslaan.

3 Geef een nieuwe bestandsnaam op en kies het bestandstype of selecteer een naam in het tekstvak
Bestandsnaam. (U kunt door de directory’ s en bestandsnamen bladeren om een naam en locatie

tekiezen.)

4 Klik op OK en slauw bestand op of klik op Annuleren om terug te keren naar PaperPort®
zonder het bestand op te slaan.

Een document scannen

TWAIN-COMPATIBEL

Bij de Brother MFC Software Suite is een TWAIN-compatibele scannerdriver geleverd. TWAIN
drivers voldoen aan het algemene universele protocol voor communicatie tussen scanners en
softwaretoepassingen. Dit betekent dat u niet alleen beelden direct in de PaperPort viewer® die
Brother met de machine heeft meegeleverd kunt scannen, maar u kunt ook beelden direct in
honderden andere softwaretoepassingen die TWAIN scanning ondersteunen scannen. Deze
toepassingen omvatten populaire programma’ s zoals Adobe Photoshop, Adobe PageM aker,
CorelDraw en vele anderen.
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De scanner selecteren

Alsu TWAIN_32 Brother MFL Pro kleur alsuw scannerdriver wilt gebruiken, selecteert u deze
onder “Bron selecteren”—of—"Select source” in uw software.

Selecteer in the keuzemenu Bestand van het venster PaperPort® deoptie Verkrijgen of selecteer de
knop TWAIN of Scan. Het dialoogvenster Scanner Setup wordt geopend:

TWAIN_32 Brother MFLPro kleur instellen
[~ Beeld

Te scannen gedeelte
Besalutie: 200 % 200 dpi = :
Ivpe scan: 24hit kleur s
50 1} +50
Helderheid: ;I
Contrast: < |

- Afwikend

Afmetinger: [14.210 4 237 mm ~| H T

Breedte: Eenheid

70 . : :
Lengte: 257 - Loyl

i
&

467

[~ Afmeting Business Card

Help I Standaard | Annuleren | £ Siaren Yoaraf scannen |

[ Stelte scannen gedeets in door vak om beeld met mus te verslepen |

Een document in uw pc scannen

1 Plaats het document met de bedrukte zZijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Maak indien nodig in het dialoogvenster Scanner Setup de volgende instellingen.
4 Resolutie
& Type scan (Zwartwit, Grijs (Foutdiffusie), Ware grijstinten, 256 kleuren, 24bit kleur)
4 Helderheid
¢ Contrast
¢ Afmetingen

3 Klikin het dialoogvenster Scanner Setup op de knop Starten.
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Instellingen in het scannervenster

Beeld
Resolutie

Selecteer in de keuzelijst een resolutie waarmee moet worden gescand. Bij hogere resol uties wordt
meer geheugen gebruikt en duurt het scannen langer, maar het beeld is met hoge resoluties
duidelijker.

100 x 100 dpi

150 x 150 dpi

200 x 200 dpi

300 x 300 dpi

400 x 400 dpi

600 x 600 dpi

1200 x 1200 dpi (Zwartwit, Grijs (Foutdiffusie). Ware grijstinten en 24-bit Kleur)
2400 x 2400 dpi (Zwartwit, Grijs (Foutdiffusie). Ware grijstinten en 24-bit Kleur)
4800 x 4800 dpi (Zwartwit, Grijs (Foutdiffusie). Ware grijstinten en 24-bit Kleur)
9600 x 9600 dpi (Zwartwit, Grijs (Foutdiffusie). Ware grijstinten en 24-bit Kleur)
Type scan

Zwartwit: Selecteer Zwarrwit als Type scan voor tekst of lijntekeningen.

Grijs (Foutdiffusie): Selecteer voor fotografische beelden a's Type scan Grijs (Foutdiffusie) of
Ware grijstinten.

Colours: kies 256 kleuren, waarmee maximaal 256 kleuren gescand worden of kies 24bit kieur
waarmee maximaal 16,8 miljoen kleuren gescand worden. Hoewel 24bit kleur een beeld met de
meest nauwkeurige kleurreproductie geeft, is het beeldbestand ongeveer drie keer zo groot als het
beel dbestand dat gemaakt wordt met 256 kleuren.

Helderheid

Stel de helderheid af, zodat u een zo duidelijk mogelijk beeld krijgt. Met Brother MFC Software
Suite kunt u 100 instellingen voor helderheid maken (-50 tot 50). De standaardwaardeis O, dit isde
‘middelste’ instelling.

U stelt de helderheid in door het schuifbalkje voor een lichter beeld naar rechts en voor een
donkerder beeld naar links te slepen. U kunt in het daarvoor bestemde vak echter ook een waarde
typen.

Als het gescande beeld te licht is, moet u voor de helderheid een lagere waarde opgeven en het
document nogmaal s scannen.

Als het gescande beeld te donker is, moet u voor de helderheid een hogere waarde opgeven en het
document nogmaal s scannen.

Contrast

Het contrast kan alleen worden afgesteld als u een Type scan hebt gesel ecteerd; deze instelling kan
niet worden gebruikt als u Zwart/wir hebt geselecteerd als het Type scan.

Een hoger contrast (sleep het schuifbalkje naar rechts) geeft een scherper contrast tussen donkere en
lichtere delen van het Beeld en eenlager contrast (sleep het schuifbalkje naar links) geeft meer detail
in grijze delen. Als u het schuifbalkje niet wilt gebruiken, kunt uin het daarvoor bestemde vak een
waarde typen.

L 2R 2R 2K 2R 2R 2% 2K 2R 2

*

92



Afwijkend
Afmetingen

Selecteer voor Afmetingen een van de volgende instellingen:

Letter (8 1/2 x 11 in.)

A4 (210 x 297 mm.)

Legal (8 1/2 x 14 in.)

A5 (148 x 210 mm.)

B5 (182 x 257 mm.)

Executive (7 1/4 x 10 172 in.)

Afimeting Business Card (60 x 90 mm.)

Aangepast (door gebruiker ingesteld van 0,35 x 0,35 inch tot 8,5 x 14 in.)

Nadat u een afwijkend formaat hebt geselecteerd, kunt u het te scannen gedeelte verder aanpassen
door de stippellijn die de rand van het te scannen beeld aangeeft, met de linkermuisknop te
versepen. Dit is bijvoorbeeld nodig al's u een stukje van het beeld wilt afknippen voordat u gaat
scannen.

L 2R 2R 2K 2R 2% 2R 2% 4

Afmeting Business Card

Alsu visitekaartjes wilt scannen, selecteert u Afmeting Business Card (60 x 90 mm) en legt u het
visitekaartje in het midden van de glasplaat.

Alsufoto’'s of andere beelden scant die u in een tekstverwerker of een grafische toepassing wilt
gebruiken, is het raadzaam om verschillende instellingen uit te proberen voor het contrast, de
resolutie enz., zodat u altijd het beste resultaat krijgt.
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Een beeld snel scannen met de functie Vooraf scannen

Met de functie Vooraf Scannen kunt u een beeld snel met een lage resolutie scannen. In het
scanvenster wordt een miniatuurweergave van het beeld getoond. Dit is slechts een voorbeeld dat u
laat zien hoe het beeld eruit zal zien. Gebruik de knop Vooraf scannen om een voorbeel d te bekijken
wanneer u ongewenste delen van een beeld wilt afknippen. Wanneer u tevreden bent met het
getoonde voorbeeld, selecteert u de knop Starten om het beeld te scannen.

1

2

94

Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

In het dialoogvenster TWAIN_32 Brother MFLPro Kleur instellen selecteert u de toets
Vooraf scannen:

Het hele document wordt in de pc gescand en het gescande beeld wordt weergegeven in het
voorbeeldgedeelte van het scannervenster.

Te scannen gedeelte

BT

U kunt delen van
het snel gescande
beeld afknippen

Alsu een stuk van het te scannen document wilt afknippen, versleept u met de linkermuisknop
een zijkant of een hoek van de stippellijn die de omtrek van het te scannen beeld aangesft. Sleep
de hoek of de zijkant zo ver, dat de stippellijn alleen om het te scannen gedeelte staat.

Plaats het document weer met de bedrukte zijde naar boven in de automatische
documenteninvoer, alsuin stap 1 de automatische documenteninvoer hebt gebruikt.

Maak in het venster Scanner Setup de benodigde instellingen voor Resolutie, Type scan,
Helderheid, Contrast en Afmetingen.

Klik op de knop Starten.

Ditmaal wordt in het PaperPort® venster alleen het gesel ecteerde gedeelte van het document
weergegeven.

In het PaperPort®-venster kunt u de optiesin het keuzemenu Pagina gebruiken om het beeld te
perfectioneren.



PC FAX inStellen en geeriken (alleen bij gebruik van Windows®)

Inleiding

In dit hoofdstuk worden de belangrijkste functies van de Brother-software besproken, zodat u snel

aan de slag kunt met de MFC Software Suite. Gedetailleerde instructies voor het installeren en

instellen staan in het gedeelte met de handleidingen op de cd-rom die met deze Brother-machine

wordt geleverd.

De MFC Software Suite voor deze machine bevat ook ScanSoft ™ PaperPort® voor Brother en
ScanSoft™ TeXtBridge®. (Zie ScanSoft™ PaperPort® voor Brother en ScanSoft" TextBridge®

gebruiken, pagina 87.)

Brother Resource Manager

De toepassing Brother Resource Manager moet draaien als u de machine met uw Windows®-

computer wilt gebruiken. De MFC Software Suite en de printerdriver zullen de Resource Manager

zo nodig automatisch laden. Met de Resource Manager kan de enkelvoudige bi-directionele

parallelle poort op de machine een COMM-poort simuleren, die gebruikt wordt voor het faxen en

scannen en een parallelle poort die gebruikt wordt voor Windows® GDI-afdrukken.

MFC Remote Setup

Met de toepassing MFC Remote Setup kunt u de machine snel instellen door te profiteren van de
snelheid en het gemak van programmering via uw computer. Als u deze toepassing opent, worden

deinstellingen van de machine automatisch naar uw pc gedownload en op het computerscherm
weergegeven. Als u deinstellingen wijzigt, kunt u deze direct naar de machine uploaden.

& Setup op afstand [ ]

ONTYANGET MENLI
- YERZEND MENLU
KIESGEHEUGEM
RAPPORT INST.
- BFSTAND OPTIES
KOPIE
Onderhoud

Exporteren Importeren

STAND.INSTELL.

PAPIER TYPE [voRMAAL =]
DATUM/TUD I™ Van PC klak
STATIONS ID
(7
NAAM: [
VOLUME
BELVOLUME [Laa6 =]
WAARSCH. TOON [Laag <]

PBX  AAN &I

TOON/PULS TOON =

Afdiukken oK Aftreken

Tospassen

OK

Alsu op deze knop klikt, wordt het uploaden van nieuweinstellingen gestart en wordt de toepassing

Remote Setup afgesloten. Als er een foutmelding wordt gegeven, moet u de gegevens opnieuw

invoeren en op OK klikken.
Afbreken

Hiermee wordt de toepassing Remote Setup afgesloten zonder dat de nieuwe instellingen aan de

machine worden doorgegeven.
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Toepassen

Alsu op deze knop klikt, worden de nieuwe instellingen aan de machine doorgegeven zonder dat de
toepassing Afstand opties wordt afgesloten.

Afdrukken

Met deze opdracht kunnen gesel ecteerde items op de machine worden afgedrukt. U kunt echter pas
afdrukken nadat de nieuwe instellingen aan de machine zijn doorgegeven. Klik op Toepassen om
de nieuwe gegevens naar de machine te uploaden en klik vervolgens op Afdrukken.

Exporteren

Met deze opdracht slaat u de huidige configuratie-instellingen op in een bestand.
Importeren

Met deze opdracht leest u de instellingen die zijn opgeslagen in een bestand.

-@: U kunt de Inkt Status in het menu Onderhoud controleren.

Faxen via de pc
(alleen bij gebruik van Windows

Met de functie Brother PC FAX kunt u viade pc een bestand verzenden. U maakt dit bestand op de
computer waarna u het als een fax vanaf de pc kunt verzenden. U kunt met dit bestand ook een
voorblad verzenden. Het enige dat u hoeft te doen, is de geadresseerden al's af zonderlijke namen of
a s groepen in het adresboek van PC FAX opnemen. U kunt dan de functie Adresboek Zoeken
gebruiken om snel de gewenste naam of groep te zoeken en daar een fax naar toe te sturen.

®)

Informatie over gebruikers instellen

1 Sdlecteer in het Startmenu de optie Programs, Brother, MFC Software Suite en selecteer
vervolgens PC-FAX Setup.

T U kunt het dialoogvenster Brother PC-FAX Setup vanuit het dialoogvenster
@ < Verzenden Sending openen door te klikken op @.; (Zie Gebruikers interface,
pagina 98.)
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Het dialoogvenster Brother PC-FAX Setup wordt geopend.

Brother PC-FAX Setup 2]

Gebrikersinfomatis | Verzandsn | Snelkiss (sllsen n Fasstil |

Naam: [iohn Dos
Bedi [Intesiational Spring Board Assos
Afdeling: |u55

Telsfoonrummer: ~ [305-5551212

Eannummer: [ana-5851212

E-mail: |JDue@spr|ngbuald org
Adres 1 [123 Rose Hill Diiver
Adres 2 [Patsvil, NJ. D388

Annuleren

2 Voer de benodi gde Gebruikersinformatie in. Deze informatie is vereist voor de koptekst van
de fax en voor het voorblad.

3 «Kilik op Gebruikersinformatie om de OK op te slaan.

Het verzenden instellen

Klik in het dialoogvenster Brother PC-FAX Setup op het tabblad Verzenden om dit tabblad te
openen.

Brother PC-FAX Setup 2]

Gebrikersinfomatie  Werzenden | Snelkies (alleen in Faxsm\]l

Kies Insteling

Buiterliin loegang el

Kap

¥ Kop opremen

Adreshoek bestand

|E “Progran Fils\Brother\BRMFLPROaddress ba2 EBladeren

Gebnikers interface

" E-malstil
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Annuleren

Buitenlijn toegang
Voer het nummer in waarmee toegang wordt verkregen tot een buitenlijn. Dit nummer issomsnodig
voor het lokale PBX-telefoonsysteem.

Kop opnemen
Alsu helemaal boven aan uw faxbericht een regel met koptekst wenst af te drukken, selecteert u het
vakje Kop.
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Adresboek bestand

U kunt diverse databasebestanden selecteren die u met uw adresboek kunt gebruiken. Voer het pad
en de naam van het gewenste databasebestand in of klik op Bladeren om het bestand te selecteren.

Gebruikers interface

Selecteer de gebruikersinterface in het tabblad Verzenden. U kunt kiezen tussen
E-mailstijl en Faxstijl.

E-mailstijl Faxstijl
Brother PC-FAX I ] B3| m

@ E 8 voarblad Aan (P)

¥ Voorblad Aan [l
Aan |
“erwijderen

0203040050

. Pauze () . Herkiezen (R)

a a .Wissen L .Adreshuek (n
BB wo o

Snelkiesnummers instellen

U opent het tabblad Snelkies door in het dialoogvenster Brother PC-FAX Setup te klikken op het
tabblad Snelkies. (Als u deze functie wilt gebruiken, moet de gebruikersinterface Faxstijl zijn
geselecteerd.)

Brother PC-FAX Setup 2]

Gebnikersinfamaliz | Verzenden  Snelkies (alleen in Fasstil |

Adresboek, Snelkies
Naam || Farnummer i | Naam | Fasnumm
{3 Sales 31 JoesSmith A05-555-
13 Jae Smith 905555123 3 2 John Raller 05665
{3 John Fioller 505666123 3 E e

]

s

>3 :‘ 5

-

Lls

HE

(o
4 ] < I E

Toevoegen > | Wissen |

oK Annuleren

Onder de tien snelkiestoetsen kunt u adressen of groepen opslaan.

Een adres op een snelkieslocatie opslaan:

1 Klik op de snelkieslocatie waaronder u een adres of groep wilt opslaan.
2 Klik op het adres of de groep die u onder de snelkieslocatie wilt opslaan.

3 «Klik op de knop Toevoegen>> om de gegevens onder deze snelkiesocatie op te slaan.
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Een snelkieslocatie wissen:

1 Klik op de snelkieslocatie die u wilt wissen.

2 Klik op de knop Wissen.

Het adresboek

Selecteer in het Startmenu de optie Programs, Brother, MFC Software Suite en klik vervolgens

op Adreshoek.

Het dialoogvenster Brother Adresboek wordt geopend.

%] Brother Adreshoek
Bestand Bewerken Help

J[=] B3

[ i
MNaam | Faxnurnmer | E-mail
T8 5ales
ﬁ Joe Smith 90E-505-1234
EJohn Foller 764-5235

lemand in het adresboek opnemen

In het dialoogvenster Brother Adresboek kunnen gegevensover afzonderlijke personen of groepen

worden opgenomen en kunnen bestaande gegevens worden bewerkt en/of gewist.

1 Klikinhet dialoogvenster Adresboek op het pictogram @ om iemand in het adresboek op te

nemen.

Het dialoogvenster Brother Adresboek Leden Setup wordt geopend.

Brother Adiesboek Leden Setup

Naam:

Bedrif:

Afdeling:
Siraatnaam:
Plaats:
Fostcode:
Telefaonnummer
Zadal

Fagrummer:
E-Maik

MFC E-mailadies

3 ioe smith Titek [ute

|Bruthel International Corp
Salex Eunctie: Sales Aep
[100 Some Steet

Provincie: M)
03809 Land/Regio: LISA
905-566-1234 Telefoonnummer

it

905-555-1234 Telefaonnummer

tobiel:
[0 Smith@== con

Annuleren

2 Typ de gegevens van de persoon in het dialoogvenster Brother Adresboek Leden Setup De
velden Naam en Faxnummer moeten worden ingevuld. . Klik op de knop OK om de gegevens

op te slaan.
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Een groep voor het groepsverzenden instellen

Alsuviade pcregelmatig een fax naar meerdere mensen verstuurt, kunt u hun gegevensin een groep
opnemen.

1 Klikin het dialoogvenster Brother Adresboek op het pictogram om een groep te maken.
Het dialoogvenster Brother Adresboek Groepen Setup wordt geopend.

Brother Adresboek Groepen Setup

Groepsnaam

Beschikbare Mamen Gioepsleden

Joe Sith
Jobn Raller

Toevoegen > | << Weghalen |

Annuleren

2 Typ de naam van de nieuwe groep in het veld Groepsnaam.

3 Sdlecteer in het vak Beschikbare Namen de leden diein de groep moeten worden opgenomen
en klik op Toevoegen>>.
De leden die u aan de groep toevoegt, worden weergegeven in het vak Groepsleden.

4 Nadat u alle leden hebt geselecteerd, klikt u op OK.

Gegevens van groepsleden bewerken

De gegevens van een groepslid bewerken:

1 Sdecteer de persoon of de groep waarvan u de gegevens wilt bewerken.
2 Klik op het pictogram .

3 Wijzig de betreffende gegevens.

4 Klik op OK om de wijzigingen op te slaan.

Een groepslid of een groep verwijderen

Een groepslid of een groep verwijderen:

1 Sdecteer het groepslid dat of de groep die u wilt verwijderen.

2 Kilik op het pictogram i .

3 «lik op OK als het venster Verwijderen OK? wordt weergegeven.
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Het adresboek exporteren

U kunt het adresboek als een ASCII-tekstbestand (*.csv) exporteren. Als u wilt kunt u een Vcard
maken voor bepaal de leden, die bij alle uitgaande post van de verzender zal worden bijgevoegd; een
Vcard is een elektronisch visitekaartje waarop de contactinformatie van de verzender staat.

Het huidige telefoonboek exporteren:

Als u een Vcard maakt, moet u eerst een lid selecteren.

1 Sdlecteer in uw adresboek Bestand, zet de mui saanwijzer op Exporten en klik op Tekst
—of—Xklik op Visitekaartje en gadoor naar stap 5.

2 Sdlecteer in de kolom Selecteer de items in de de gegevensvelden die u wilt exporteren en klik
vervolgens op Toevoegen>>.

Selecteer de items in de volgorde waarin ze moeten worden weergegeven.

3 Alsu naar een ASCII-bestand (Tekst) exporteert, selecteert u bij Deelteken - Tab of Komma.
Tijdens het exporteren wordt dan tussen elk veld een tab of een komma ingevoegd.

4 Klik op OK om de gegevens op te slaan.

Selecteer Items

Selecteer de items in de gewenste volgorde.
U kunt een scheidingsteken invoegen tussen de items.

Selecteer de items in de Beschikbare tems

Naam
Titel
Bedif
Afdeling
Functie
Straatnaam
Flaats

Provincie

Pastcade << Weghalsn
Land/Regio

Telefoorrummer Zask |

i Deeleken
& Tah

e T

Toevoegen »»
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5 Typ de naam van het bestand en klik op Opslaan.

Dpslaan als
Opslaan [ 75 Min dosumerten = =1
Bestandsnaam ] Opsiaan |
Opslaan als bype: [ Test fle {"csv) = e

A

Als u in Stap 1 een Vcard heeft geselecteerd, dan voert u bij Opslaan als type
Visitekaartje.

In het adresboek importeren
U kunt ASCII-tekstbestanden (*.csv) of Vcardsin uw adresboek importeren.

Een ASCII-tekstbestand importeren:

1 Selecteer in uw adresboek Bestand, zet de muisaanwijzer op Importeren en klik op Tekst
—of—Kklik op Visitekaartje en gadoor naar stap 5.

Selecteer Items ]

Selecteer de velden uit de Beschikbare ltems in de wolgorde als in Importeer telest
bestand.
Het scheidingsteken als in Importess tekst bestand most worden geselectesrd

Beschikbare items Geselecteerde items

Toevoegen »»

Shaatnaam
Flaats

Pravincie << Weghal
Posteode L Egan

Land/Regin
Telefoorrummer Zask ¥

[ Deelteken
 Tah

 Komma oK. I Annuleren |

2 Selecteer in dekolom Selecteer de items in de de gegevensvelden die u wilt importeren en klik
vervolgens op Toevoegen>>.

Selecteer de velden uit de lijst Beschikbare items in dezelfde volgorde als ze
vermeld zijn in het tekstbestand Importeren.

3 Selecteer bij Deelteken - Tab of Komma, afhankelijk van het bestandsformaat dat u gaat
importeren.

4 Kiik op OK om de gegevens te importeren.
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5 Typ de naam van het bestand en klik op Openen.

TIpenen
Zoskenin: [ 2 i documenten =l =1
Bestandsnaam | Openen |
Bestandstyper:  [Voard v} = Annuleren
¥

Als uin Stap 1 een tekstbestand heeft geselecteerd, dan voert u bij
Bestandstypen Tekstbestanden.

Een voorblad instellen

U opent het dialoogvenster Brother PC-FAX Voorblad Setup vanuit het dialoogvenster FAX
Sending door teklikken op ||~} . (Zie Gebruikers interface, pagina 98.) Het dial oogvenster Brother
PC-FAX Voorblad Setup wordt geopend:

i Brother PC-FAX Yoorblad Setup 1‘
[# Voorblad Aan
Aan: Opmerking Venwiideren
Naam: I |
Afdeling :
Bedrif :
o
Formulier =
i~ Fomulier =
Naam Masalo =
TEL 052-B24.7= a
(2]
FAx 052824 ¥ Importeer BMP bestand Eladeren I JZ>
E-Mail: masato@ = co.jp Bestardsnaam CYAPAGE.BMP =
- - =
Afdeing D Company Dev. Uitinen ¢ ks
" Midden
Bedif : Erother Ind £ Rechts
Adres] - 1-1-1 MIZUHD NAGOYA &IC © Achtergrond
Adres2 JAPAN ¥ Yoorblad mestellen

Woorbeeld,. | Slandaardl (a4 I Annuleren

Aan
U kunt in elk vak gegevens invoeren.

Als u de fax naar meerdere personen verzendt, worden de gegevens van de
geadresseerden niet op het voorblad afgedrukt.
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Formulier
U kunt in elk vak gegevensinvoeren.

Opmerking
Typ de opmerking die op het voorblad moet worden afgedrukt.

Selecteer Voorblad
Selecteer het gewenste voorbladtype.

Importeer BMP bestand
U kunt een bitmap-bestand invoegen, zoals uw bedrijfslogo, dat op het voorblad wordt afgedrukt.
Selecteer het BM P-bestand met behulp van de knop Bladeren en selecteer de gewenste uitlijning.

Voorblad meetellen

Alsdit vakje is geselecteerd, wordt het voorblad in de paginanummering opgenomen. Als dit vakje
niet is geselecteerd, wordt het voorblad niet meegeteld.

Een bestand als een fax via de pc verzenden, met de interface
E-mailstijl

1 Maak een bestand in Word, Excel, Paint, Draw of in een andere toepassing op uw pc.

2 Selecteer in het menu Bestand de optie Afdrukken.
Het dialoogvenster Afdrukken wordt geopend.

Afdrukken
Naam: Eigenschappen
Status: Gereed
Tupe: Brother PC-FaX
Waar BRMFL:

Oprnerking: ™ Naar bestand
- dfdrukbereik Aantal
' Alles Aantal 1 3:
€ Pagina's varc[l e @
- I=| Soiteren
) Gelestie
S

3 Sdlecteer Brother PC-FAX als uw printer en klik vervolgens op OK.
Het dialoogvenster FAX Verzenden wordt geopend.

S

2% 3 L

¥ Woorblad Aan 2l

Aan: |
Wermijderen
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4 Typin het veld Aan: het faxnummer van de geadresseerde. U kunt de faxnummers ook in het
adresboek selecteren door te klikken op de knop Aan:. Alsu een vergissing maakt, klikt u op de
knop Verwijderen om alle gegevens te wissen.

5 Alsu een voorblad met een opmerking wilt verzenden, selecteert u het vak Voorblad Aan. U
kunt echter ook op [[=]]} klikken om een voorblad te maken of om een bestaand voorblad te
bewerken.

6 Klik op het pictogram als de fax klaar is voor verzending.
7 Alsu defax wilt annuleren, klikt u op het pictogram 55 .

Een bestand als een fax via de pc verzenden, met de interface
Faxstijl

1 Mask een bestand in Word, Excel, Paint, Draw of in een andere toepassing op uw pc.

2 Sdlecteer in het menu Bestand de optie Afdrukken.
Het dialoogvenster Afdrukken wordt geopend.

Afdiukken E1E3

- Printer
Eigenschappen

Maam:
Status:  Gereed

Type: Brather PC-FAX

W aar BRMFC:

Opmerking: ™ Maar bestand

- Afdnikbersik antal

Al Aantal 1 3:

" Pagina's wan: [1 L

o Ffezteer
Annulelenl

3 Sdlecteer Brother PC-FAX alsuw printer en klik vervolgens op OK.
Het dialoogvenster FAX Verzenden wordt geopend.
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brother

‘ Yoorblad Aan (P)

Snelkies

. Paugze () . Herkiezen (R)
. Wissen (L) . Adresboek (T)

r“ Stop (X) - Start (Q)

PC FAX instellen en gebruiken (alleen bij gebruik van Windows®) 105



4 v oer een telefoonnummer in. U kunt dit op verschillende manieren doen:
A. Voer het nummer met de kiestoetsen in.
B. Klik op een van de 10 Snelkies toetsen.
C. Kilik op de knop Adresboek en selecteer een naam of een groep in het adresboek.

-‘?}':— Als u een vergissing maakt, klikt u op de knop Wissen om alle gegevens te
wissen.

5 Alsu een voorblad wilt verzenden, klikt u op de knop £ Voorblad Aan. U kunt ook op het
pictogram klikken om een voorblad te maken of om een bestaand voorblad te bewerken.

6 Klik op Start om de fax te verzenden.

_@: Als u de fax wilt annuleren, klikt u op Stop.

Herkiezen

Als u een nummer opnieuw wilt kiezen, klikt u op Herkiezen om te bladeren door de laatste vijf
faxnummers die zijn gekozen en klik vervolgens op Start.

106



De Brother MEC gebrutkem met een New Power Macintosh® 3, G4of Mac”1Book™

Een Apple® Macintosh® G3, G4 of iMac™ met
USB en Mac OS 8.5/ 8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1
instellen

-‘:@":— Voor aansluiting op een Macintosh® hebt u een USB-kabel nodig die niet langer
is dan 1,8 meter.

Uw USB Apple® Macintosh® werkt alleen met deze machine als het Mac OS

8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1 is geinstalleerd. (De Brother scannerdriver werkt alleen met Mac OS

8.6/9.0/9.0.4/9.1.)

De Brother printerdriver gebruiken met uw

Apple® Macintosh®

De printer selecteren:

1 Open vanuit het Apple-menu de Kiezer.

[0 =———————NKiezer

B
d §
e

Appleshare Lasertiriter &

MFL Pro Color

Sluit aan:

MFC-XXX

Achtergrond Printen: @ Aan ) Uit

AppleTalk

@ Actief
O Inactief N2-7.6.2

2 Klik op het pictogram MFL Pro Color. Klik rechts van de Kiezer op de printer waarop u wilt

afdrukken. Sluit de Kiezer.
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Om het document af te drukken:

3 Klikinuw Maci ntosh-toepassing op het menu Bestand en selecteer Page Setup. Wijzig de
instellingen voor Papierformaat, Papier dikte, Papiertoevoer, Oriéntatie en Scaling en klik

op OK.
brother Mrc-xx 171
Papierformaat: () Letter & A4
) Legal 3 AS
Qbrecutive  Q[Brefaart v e
Oriéntatie : T@ Scaling : o, _m
Papiertoevoer: Papierlade - Standaard

4 Klik in uw toepassing op het menu Bestand en selecteer Print. Klik op Print om af te drukken.

brother Mre-xxx

Uitvoer :
Kopieén : EI

Soort papier: [Normaal papier -]

b

Kleur/Mono :

Pagina's: @ Allemaal Van: l:l Tot: l:l

Kwaliteit: (O Concept @& Normaal O Fijn ) Superfiin Adres

Kleur  Mono Sla instellingen op | [ Standaard |

instellen.

Als u de instellingen voor Kopieén, Pagina’s, Kwaliteit, Soort papier en
Kleur/Mono wilt wijzigen, moet u dat doen voordat u op Print klikt.
Met Optie Instellingen kunt u de opties voor het Document en het afdrukken

Optie Instellingen

Document: =T

Foto Afbeeldingen

i
QD Kleuren aanpassen
Aﬁ;ijkend Afwijkende instelling

[4 Printkop heen en weer

Standaard
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Faxen via de Macintosh

Als u rechtstreeks vanaf uw Macintosh een fax wilt verzenden, gaat u alsvolgt te werk:
1 Mask een document in een van de Maci ntosh-toepassingen.

2 Selecteer in het menu Print de optie Bestand om de fax te verzenden
Het dialoogvenster Printer wordt geopend.

brother Mrc-xx 1.7 =
]

Urtvoer : _

Kopieén : El _____________________

Pagina's: @ Allemaal rVan: l:l Tot: l:l

Kwaliteit: O Concept @ Normaal O Fijn ) Superfiin [W]
Soort papier: [Normaal papier |

Kleur/Mono : @

Kleur Mono Sla instellingen op ] [ Standaard ]

Als Printer is geselecteerd, staat op de bovenste knop Print en is de knop Adres niet
beschikbaar (in grijs weergegeven).

3 sdlecteer in het menu Uitvoer pull-down de optie Fax.

brother Mrc-xx 1.7
Kopieén :

Pagina's: @ Allemaal ()Van: D Tot: l:l

Kwaliteit: (0 Concept @ Normaal i Fijn 0 Superfijn Adres

Soort papier: ‘ Normaal papier hd |
Kleur/Mono :
Kleur  Mono [ Slainstellingenop | [Standaard ]

Als Fax is geselecteerd, staat op de bovenste knop Verzenden en is de onderste knop Adres
beschikbaar.
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Als u alleen bepaalde pagina’s van het document wilt selecteren en faxen, voert u
in het dialoogvenster Facsimile de betreffende paginanummers in het vak Van: en
Tot: in.
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4 Kiik op Verzenden.
Het dialoogvenster Fax verzenden wordt geopend.

Faxverzenden

Invoer Faxnummer : Bestemming Faxnummers :

[ | =]
Opgeslagen Faxnummers : E]

Barbie 908-477-9856| ~

Bob 908-869-3112 E]

Frank 908-236-9875

Tony 908-569- 8745

Nieuw ] [ Groep ] [Bewerken ] [Velwijderen][ Opslaan ] [ Stop ]\[Faxverzenden"

In het dialoogvenster Fax verzenden staan twee vakken. In het linkervak Opgeslagen
Faxnummers staan alle reeds opgeslagen faxnummers; in het rechtervak Bestemming
Faxnummers worden de faxnummers die u selecteert weergegeven.

5 Adresseer de fax door het faxnummer in het vak Invoer Faxnummer te typen.
— of—
Selecteer een naam/nummer in het vak Opgeslagen Faxnummers en klik op >>. De
geadresseerde wordt weergegeven in het vak Bestemming Faxnummers.

Gebruik de toetsen Shift en Ctrl om meerdere nummers tegelijk te selecteren.

6 U kunt de nieutwe namen desgewenst aan de Opgeslagen Faxnummers toevoegen door nu op
Nieuw te klikken. (Zie Een nieuwe naam toevoegen, pagina111.)
— of—
U kunt een nieuwe groep toevoegen door te klikken op Groep. (Zie Een nieuwe groep
toevoegen, pagina112.)

7 Alsuklaar bent met het invoeren van de adresgegevens, klikt u op Fax verzenden.

Als u op Fax verzenden klikt zonder dat er adresgegevens voor de fax zijn
opgegeven, wordt de volgende foutmelding weergegeven:

Eris geen faxnummer geselecteerd! Klik op 0K -
A om verder te gaan en selecteer Bestemming @

Faxnummers.

Klik op OK om terug te keren naar het dialoogvenster Fax verzenden.
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Het adresboek instellen

U kunt nieuwe namen en groepen aan het adresboek toevoegen, zelfs op het moment dat u de fax
adresseert.

Een nieuwe naam toevoegen

1 Alsu een nieuwe naam aan het adresboek wilt toevoegen, klikt uin het dialoogvenster Facsimile
op Adres.
Het dialoogvenster Adresboek wordt geopend.

Adreshoek

Opgeslagen Faxnummers :
Barbie 908-477-9856| Z
Bob 908-869-3112
Frank 908-236-9875
Tony 908-569-8745

Nieuw ] [ Groep ] [ Bewerken ] [Velwijderen
2 Klik op Nieuw.
Het dialoogvenster following wordt geopend.

Naam: || | o]

Fax#: | ‘

Memo : | ‘

3 Voer de naam en het faxnummer in.
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4 | het veld Memo kunt u desgewenst een opmerking invoeren (maximaal 15 tekens).

5 Klik op OK om terug te keren naar het dialoogvenster Adresboek.
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Een nieuwe groep toevoegen
U kunt een groep van diverse personen opstellen.

1 Kiik op Groep.
Het dialoogvenster Groepsinstelling wordt geopend.

Groepsinstelling

Groepsnaam:

Opgeslagen Faxnummers : “

Barbie 908-477-9856| ~ | [~
Bob 908-869-3112

Frank 908-236-9875 E]

Tony 908-569-8745 E]

G =

2 Typ in het veld Groepsnaam een naam voor de groep.

3 Selecteer in het vak Opgeslagen Faxnummers de nummers die aan de groep moeten worden
toegevoegd en klik op >>.
De gekozen nummers worden weergegeven in het vak onder het veld Groepsnaam.

4 Klik op OK.
Het Adresboek verschijnt weer.

pr
Opgeslagen Faxnummers :
o
Barbie 908-477-9856~ |
Bob 908-869-3112
Frank 908-236-9875|
Tony 908-569-8745
Nieuw ] [ Groep ] [ Bewerken ] [Vel"wijderen

5 Klik op OK.
Het Print/Fax verschijnt weer.
brother Mrc-xx 11
=
o

Pagina's: @ Allemaal Gvan: [ | Tot:[ | Optie..

Kwaliteit: (0 Concept @ Normaal Fijn Superfil [ Rares

Soort papier: [Normaal papier -

Kleur/Mono :

Kleur  Meno Sla instellingen op Standaard

6 Klik op Verzenden als u de fax nu wilt verzenden.
(Volg de stappen op pagina 109 voor het verzenden van een fax.)
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De Brother TWAIN scannerdriver gebruiken
met uw Apple® Macintosh®

De Brother MFC Software Suite bevat ook een TWAIN scannerdriver voor Macintosh®. De
Macintosh® TWAIN scannerdriver kan worden gebruikt met programma’s die TWAIN
ondersteunen.

De scanner selecteren

Start uw Macintosh TWAIN-compliant toepassing. De eerste keer dat u de Brother TWAIN driver
gebruikt, moet u deze toepassing als standaard instellen door de optie Select Source te selecteren.
Daarna kunt u voor elk document dat u scant de optie Acquire Image of Scan selecteren. Het
dialoogvenster voor het instellen van de scanner wordt geopend.

=———————— PBrotherMFLPro Scanner="e00——————
__ Beeld 203  Te scannen gedeelte
Resolutie: | 200x 200 dpi ¥
Type scan:
— Tescannen A4210x297.. % I_
Breedte: |210
Lengte: 297
Eenheid: @& mm ) inch Z i
— Beeld afstellen
@ Afwijkend | beeld aanpassen
("1 ColorSync
Doel: lViSIIElE overeenkomst L ]
Scanner profiel: %
[ Gebruik fotopapier i =g a
standaard [_stop | [ starten ]| [ voorafscannen |

Een document scannen naar uw Macintosh G3, G4 of iMac

1 Plaats het document weer met de bedrukte zijde naar boven in de automatische
documenteninvoer of met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.
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2 Kieszo nodig dejuisteinstellingen in het dialoogvenster met scannerinstellingen:
Resolutie
Type scan
Helderheid
Contrast
Te scannen gedeelte

3 «lik op Starten.
Nadat het scannen is voltooid, wordt het beeld in uw grafische toepassing weergegeven.
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Instellingen in het scannervenster

Beeld
Resolutie

Kies de scanresolutie in het pop-up menu Resolutie. Hogere resol uties nemen meer geheugen in en
vergen meer transfertijd, maar leveren een preciezer gescand beeld.

Brother MFLPro Scanner

100x 100 dpi
__ Beeld 150 150 dpi 21.0 _Te scannen gedeelte _
Resolutie: |+ 200x 200 dpi
300x 300 dpi
T H >
D 400 400 dpi 2]
600x 600 dpi Iy
— Tescannen ged ¥ |-
. 1200 x 1200 dpi j
Breedte: |210 2400 x 2400 dpi
4800 x 4800 dpi
Lengte: |297|  gg00x 9600 dpi

Eenheid: & mm Jinch 23

Type scan

Zwartwit—Selecteer Zwartwit voor tekst of lijntekeningen. V oor fotografische beel den selecteert u
het beeldtype Grijs (Foutdiffusie) of Ware grijstinten.

Grijs (Foutdiffusie)—wordt gebruikt voor documenten die fotografische beelden of afbeeldingen
bevatten. (Foutdiffusie is een methode waarbij beelden met gesimuleerde grijstinten worden
gemaakt door in plaats van grijze stippen zwarte stippen in een specifieke matrix te plaatsen.)

Ware grijstinten—wordt eveneens gebruikt voor documenten die fotografische beelden of
afbeeldingen bevatten. Deze modus is exacter omdat hij tot 256 grijstinten gebruikt. Hij vraagt het
meeste geheugen en de langste transfertijd.

Colours: Kies 8bit kleur waarmee maximaal 256 kleuren worden gescand of kies 24bit kleur
waarmee maximaal 16.8 miljoen kleuren worden gescand. Hoewel 24bit kleur een beeld met de
meest nauwkeurige kleurreproductie oplevert, zal het beel dbestand dat met deze optie wordt
gemaakt ongeveer drie keer zo groot zijn als het bestand dat met de optie 8 bit Kleur.

Ee=———— = S
Zwartwit FLPro Scanner

Grijs (Foutdiffusie} |,
— Beeld T 125 _Te scannen gedeelte

Resolutie: 8hit kKleur
Type scan: |+ 24bit kleur

— Tescannengedeelte | A4 210%297.. %]

Breedte: |210

Lengte: (297

Eenheid: & mm () inch 237 7
_ Beeld afstellen

@ Afwijkend | Beeld aanpassen
) ColorSync
Doel: [Visuele overeenkomst l

Scanner profiel:
n i

[ Gebruik fotopapier F]

[ Stop ] ” Starten ]| [Vuurafscannen]

» [+

q
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Te scannen gedeelte

Selecteer voor Afmetingen een van de volgende instellingen:

Letter (8,5 x 11 in)

A4 (210 x 297 mm)

Legal (8,5 x 14 in)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7,25 x 10,5 in)

Business Card (90 x 60 mm)

Custom (door gebruiker ingesteld van 0,35 x 0,35 inch tot 8,5 x 14 inch)

Als u een aangepast formaat (Custom) hebt gekozen, kunt u het te scannen gedeelte bijstellen. Klik
en sleep met ingedrukte muisknop om het beeld te selecteren.

L 2R 2R 2K 2R 2% 2R 2% 4

Breedte: Voer de breedte in van het aangepaste formaat.
Lengte:  Voer delengtein van het aangepaste formaat.

Afmeting Business Card

Alsuvisitekaartjes wilt scannen, selecteert u deinstelling Business Card (90 x 60 mm) en legt u het
visitekaartje met de bedrukte zijde naar beneden midden op de glasplaat.

Alsufoto’'s of andere beelden scant die u in een tekstverwerker of een grafische toepassing wilt
gebruiken, is het raadzaam om verschillende instellingen uit te proberen voor het contrast, de
resolutie enz., zodat u altijd het beste resultaat krijgt.
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beeld aanpassen
Helderheid

Regel de instellingen voor helderheid tot u het beste resultaat krijgt. De Brother TWAIN
scannerdriver biedt 100 instellingsmogelijkheden voor de helderheid (-50 tot 50). De standaard
ingestelde waarde is 0, wat als een “gemiddelde” instelling wordt beschouwd.

U kunt de helderheid instellen door de knop naar rechts te slepen voor een lichter beeld of naar links
voor een donkerder beeld. U kunt ook een waarde typen in het invoerveld en vervolgens op OK
klikken.

Als het gescande beeld te licht is, moet u voor de helderheid een lagere waarde opgeven en het
document nogmaal's scannen.

Als het gescande beeld te donker is, moet u
voor de helderheid een hogere waarde Helderheid
opgeven en het document nogmaal s scannen. :

i

Contrast

5

O

stop | [ ok |

Contrast

De contrast instelling kan alleen aangepast worden als een van de Kleur Type instellingen
geselecteerd is, maar het is niet beschikbaar als Zwart/Wit als Kleur Typeis geselecteerd.

Het verhogen van het contrast (door de knop naar rechts te slepen) benadrukt de donkere en heldere
gedeelten van het beeld, terwijl het verlagen van het contrast (door de knop naar linkste slepen) meer
detail weergeeft in de grijze zones. In plaats van de knop te slepen kunt u ook een waarde typen in
het invoerveld voor het contrast en vervolgens op OK klikken.

ColorSync

=—————— Brother MfLPro Scanner=——————

— Beeld —Te scannen gedeelte

Resolutie: | 200x 200 dpi

— Tescannen A4210%297.. 3% I_

Lengte: |297

Eenheid: @& mm ) inch 2
— Beeld afstellen

(O Afwijkend | Beeld aanpassen

@ ColorSync
WOIHEN -~ Visuele overeenkomst
Verzadigingsovereenkomst
SCannel g atief colorimetrisch

“

@

[ Gebruikl__Absoluut colorimetrisch =5 d
standaard stop | |[ starten || [ vooraf scannen |

Visuele overeenkomst Matching—~Alle kleuren in een bepaald gamma worden proportioneel
afgestemd zodat zein een ander gamma passen. Dit behoudt de balanstussen de kleuren in het beeld.
Het is de beste keuze voor realistische beelden, zoas gescande foto’s.
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Verzadigingsovereenkomst Matching—De relatieve verzadiging van kleuren wordt van gamma tot
gamma behouden. De kleuren worden in feite naar de rand van het gamma verplaatst, zodat een zo
verzadigd mogelijke kleur wordt verkregen. Deze beeldconversie geeft de sterkste kleuren enis de
beste keuze voor staafdiagrammen en cirkeldiagrammen, waarin de eigenlijke kleur die wordt
weergegeven minder belangrijk is dan de helderheid ervan.

Relatief colorimetrisch Matching—De kleuren die binnen de gamma’ s van beide apparaten vallen,
blijven ongewijzigd. Sommige kleuren in beide beelden zullenidentiek zijn, wat nuttigisaskleuren
kwantitatief overeen moeten komen. Dit betekent dat een kleur die binnen het gammavalt, hetzelfde
blijft. Als de kleur echter buiten het gamma valt, wordt hij naar de rand van het gamma verplaatst.
Dit is het beste geschikt voor logo’s en steunkleuren, waar de kleuren precies overeen moeten
komen.

Absoluut colorimetrisch Matching—Over het gehele tona e bereik moet een zo nauwkeurig
mogelijke overeenstemming worden bereikt, maar als de minimale dichtheid van het geidealiseerde
beeld verschilt van de dichtheid van het uitgevoerde beeld, dan zullen de lege delen van het beeld er
anders uitzien. Kleuren die binnen het gamma van beide apparaten vallen, blijven ongewijzigd.
Scanner profiel

Selecteer uw Brother MFC.

=————— Brother MFLPro Scanners0"———————
__ Beeld 204  Te scannen gedeelte
Resolutie: | 200x 200 dpi v
Type scan:
— Tescannen A4210x297.. 3% I_
Breedte: |210
Lengte: 297
Eenheid: @& mm ) inch Z l
— Beeld afstellen
(3 Afwijkend | beeld aanpassen
@ ColorSync
Doel: | Visuele overeenkomst *
Scanner profiel:
MFCXXX L ; £
[ Gebruik fotopapi|  yrewwex =10
standaard [_stop | [ starten J| [ voorafscannen |
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Een beeld snel scannen met de functie Vooraf Scannen

Met de functie PreScan kunt u een beeld snel en met een lage resolutie scannen. In het scanvenster
wordt een miniatuurweergave van het beeld getoond. Dit is slechts een voorbeeld dat u laat zien hoe
het beeld in het te scannen gedeelte eruit zal zien. Gebruik de knop Vooraf scannen om een
voorbeeld te bekijken wanneer u ongewenste delen van een beeld wilt afknippen. Wanneer u
tevreden bent met het getoonde voorbeel d, selecteert u de knop Starten in het scannervenster om het
beeld te scannen.

1" Plaats het document met de bedrukte zijde naar boven in de automatische documenteninvoer of
met de bedrukte zijde naar beneden op de glasplaat.

2 Klik op Vooraf scannen.
Het hele document wordt in uw Macintosh gescand en wordt weergegeven in het vak Te
scannen gedeelte van het dialoogvenster Scanner:

3 Alsu slechts een stuk van het te ' Te scannen gedeelte
scannen document wilt scannen, klikt u T
ergensin het beeld en sleept u de muis B B s s o e
om het gewenste dedl te selecteren. \fw e e

A Parfesat Blena of

Valus & Ferfermance
for e moal SesEndisg
Hmall Offca/ Moms Diice

Gokor By

4 Praats het document weer met de bedrukte Zijde naar boven in de automatische
documenteninvoer, alsu in stap 1 de automatische documenteninvoer hebt gebruikt.

5 Kiesde gewenste instellingen voor Resolutie, Type scan (Grijs waarden), Helderheid,
Contrast en Grootte in het dialoogvenster Scanner Setup.

6 Klik op Starten.
Nu wordt alleen het geselecteerde gedeelte van het document weergegeven in het vak Te scannen
gedeelte.

7 Gebruik uw toepassing om het beeld te bewerken en verfijnen.
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Problemen oplossen en Onderhoud

Foutmeldingen

Het kan gebeuren dat u problemen krijgt met uw faxmachine of met uw telefoonlijn. In dergelijke
gevallen kan de machine het probleem doorgaans zelf identificeren en wordt een foutmelding
getoond. Onderstaande lijst geeft in alfabetische volgorde een overzicht van de meest voorkomende

foutmeldingen.

telefoonverbinding slecht is.

FOUTMELDING OORZAAK ACTIE
COMMUN. FOUT Er is een communicatiefout Probeer opnieuw te bellen. Alshet
opgetreden doordat de probleem niet verdwijnt bel dan

het telecommuni cati ebedrijf en
vraag of ze uw telefoonlijn willen
controleren.

CONTR. CARTRIDGE

Een inktcartridge is niet goed
geinstalleerd.

Installeer deinktcartridge opnieuw
en zorg dat hij goed op Z' n plaats
komt tezitten. (Zie Vervangen van
de inktcartridges, pagina 137.)

CONTR. DOCUMENT

De documenten zijn niet goed
ingevoerd of het document was
langer dan 90 cm.

Zie Document en papier
vastgelopen, pagina 122.

GEEN ANTW/BEZET

Het gebelde nummer antwoordt niet
of isbezet.

Controleer het nummer en probeer
het nogmaals.

GEEN CONTACT U hebt geprobeerd te pollen naar een | Controleer of de andere
faxmachine die niet in de wachtstand | faxmachine isingesteld op pollen.
voor pollen staat.

GEHEUGEN VOL De capaciteit van het geheugen is Zie Geheugen vol, pagina 53.
overschreden.

KAP OPEN De scannerdeksel is niet goed Maak de deksel open en sluit hem
gesloten. weer.

KIJK PAPIER NA Het papier in het MFC is op. Plaats meer papier en druk op

Mono Fax Start

KLEP OPEN Het documentdeksel isopen terwijl u |Verwijder het papier uit de
probeert een document via de automatische documenteninvoer
automatische documenteninvoer te | en sluit de documentdeksel.
scannen.

MACHINE FOUT XX |De MFC heeft een mechanisch Schakel de elektrische voeding uit,
probleem. maak daarna een afspraak met uw

Brother-dealer voor een
servicebeurt.
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FOUTMELDING OORZAAK ACTIE
NIET OPGESLAGEN (U hebt geprobeerd een Stel de snelkiesnummersin. (Zie
snelkiesnummer te gebruiken dat niet | Snelkiesnummers opslaan,
is opgeslagen. pagina 22.)
OPGEHANGEN De faxmachine van de andere partij |U kunt proberen contact op te
heeft het gesprek beéindigd. nemen met de andere partij om uit
te vinden waarom zij hebben
opgehangen.
PAPIER VAST Het papier is vastgelopen in de Zie Document en papier
machine. vastgelopen, pagina 122.
PAPIERMAAT FOUT [Uw papier iskleiner dan A4-papier. |Breng nieuw A4-papier aan en
(De machine kan geen faxberichten, |druk dan op Mono Fax Start.
helplijsten of andere faxrapporten
afdrukken als het papier niet van een
A4- formaat is.)
TEMPERATUUR HOOG |De printkop heeft een te hoge Gebruik de machinein een koele
temperatuur waargenomen. kamer of koel de kamer &f.
TEMPERATUUR LAAG | De printkop heeft een lage Gebruik de machine in een warme

temperatuur waargenomen.

kamer of verwarm de kamer.

XXXX BIJNA OP

Een of meer inktcartridges raken
leeg. Demachine zal stoppen met het
ontvangen van kleurenfaxen. De
“handshake” van de machine zal
vragen om de fax in zwart-wit te
sturen; wanneer de verzendende
machine een functie heeft om het om
te zetten, dan zal de kleurenfax als
een zwart-wit fax in het geheugen
worden ontvangen.

Bestel nu een nieuwe
inktcartridge.
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FOUTMELDING

OORZAAK

ACTIE

XXXX INKT LEEG

Een of meerdere inktcartridges zijn
leeg. De machine stopt ale
afdrukbewerkingen (zoals kopiéren,
faxen en taken die viade pc zijn
ontvangen). Zo lang er geheugen
beschikbaar is, worden zwart-witte
faxen in het geheugen opgeslagen.
Alser een kleurenfax binnenkomt,
zal de MFC de verzendende machine
tijdens de “aansluitbevestiging”
vragen om de fax in zwart-wit te
versturen; als de verzendende
machine de fax kan converteren,
wordt hij als een zwart-wit fax in het
geheugen opgeslagen. De machine
die met een USB-kabdl is
aangesloten, kan scanbewerkingen
uitvoeren. De machine die met een
parallelle kabel is aangesloten, kan
niet scannen.

Bij dit reinigingsproces wordt een
volledige hoeveelheid inkt gebruikt.

Vervang de inktcartridges. (Zie
Vervangen van de inktcartridges,

pagina137.)
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Document en papier vastgelopen

Volg deinstructies die betrekking hebben op de plaats waar het originele document of het afgedrukte

vel is vastgelopen en verwijder het papier.

Papier is vastgelopen boven in de automatische
documenteninvoer

1 Maak het deksel van de
documenteninvoer open.

Til het deksel van de invoer op.

Trek het vastgel open document
naar rechts uit de invoer.

Sluit het deksel van de invoer. Deksel van autom.
papierinvoer

o & W N

Druk op Stop/Eindigen.

Document vastgelopen binnen in de automatische
documenteninvoer

1 Maak het deksel van de
documenteninvoer open.

2 Neem het niet-vastgel open papier uit
de documenteninvoer.

3 Trek het vastgel open document naar
rechts uit de invoer.

4 Siuit het documentdekse.
5 Druk op Stop/Eindigen.
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Printer vastgelopen of Papier vastgelopen

Verwijder het vastgelopen papier afhankelijk van waar het in de machine is vastgel open.
Papier is vastgelopen in de multifunctionele papierinvoer.

1 verwijder niet-vastgelopen papier it
de multifunctionele papierinvoer.

2 Trek het vastgel open papier naar boven
en verwijder het.

=

4 Als het moeilijk is om het vastgelopen papier te verwijderen, moet u de
@ < papierhendel naar beneden duwen en het vastgelopen papier naar boven uit de
lade trekken.

//'\Hendel voor
vrijzetten van
papier

Sy Om de betrouwbaarheid van de papierinvoer te verbeteren zet u de Verzekererde

'@: Doorvoer modus aan door de toetsen Inkt en Scan naar tegelijkertijd in te
drukken. De machine zal het papier dan wat degelijker invoeren, het zal echter
alleen wat langer duren. Om de Verzekererde Doorvoer modus weer uit te zetten,
drukt u Inkt en Scan naar weer tegelijkertijd in.

aNOHY3ANO

-‘?5’_ Als het papier regelmatig vastloopt, moet u de steun voor karton in de invoer
installeren en het papier opnieuw plaatsen. Of breng het papier omgekeerd aan.
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Papier is binnen in machine vastgelopen.

= >
== ‘ﬁ (
.’\"\ Scannerdeksel

Hendel voor vrijzetten- - - -
van scannerdeksel

1" Open het scannerdeksel door de hendel
van het scannerdeksel vrij te zetten en
het scannerdeksel op tetillen.

2 Verwijder het vastgelopen papier.

= Als het papier onder de inktkoppen vastzit, moet u de stekker van de machine uit
@ < het stopcontact halen en de printkop verwijderen, zodat u het vastgelopen papier
uit de machine kunt halen.

3 Sluit het scannerdeksal.

Papier is voorin de machine vastgelopen.
Trek het papier naar u toe.
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Papier is achterin de machine vastgelopen.
Als het papier scheurt, kunnen stukjes papier achterin de machine vast komen te zitten.

1 Verwijder niet-vastgel open papier uit de multifunctionele papierinvoer.
2 Maak de vastgel open-papierklep open.
3 omhet papier los te maken schuift u de papiergeleiders naar de breedste stand.

4 Trek met gebruik van een pincet de afgescheurde stukjes papier weg.
5 Slitde vastgel open-papierklep.

aNOHY3ANO
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Problemen met de werking van de machine

Alsu denkt dat de machine niet goed functioneert, moet u eerst een paar kopieén maken. Alsde
kopie er goed uitziet, heeft het probleem waarschijnlijk niet met de machine te maken. Controleer
onderstaande tabel en volg de instructies die worden gegeven.

Mocht u verder nog problemen hebben breng dan een bezoek aan: http://solutions.brother.com

PROBLEEM SUGGESTIE

Problemen met het afdrukken en ontvangen van faxberichten

Tekst staat te dicht op elkaar,
horizontal e strepen; boven-
en onderkant van tekst
ontbreekt.

Dit kan worden veroorzaakt door een slechte verbinding of ruis op
delijn. Controleer of het probleem zich ook voordoet als u de

kopi eerfunctie gebruikt om een kopiete maken. Als de kopie er ook
slecht uitziet, moet u een afspraak maken met uw Brother-dealer
VOOr een servicebeurt.

Slechte afdrukkwaliteit.

Zorg dat de Printerdriver past bij het soort papier dat u gebruikt. (Zie
Het tabblad Kwaliteit/Kleur, pagina 66.) Als u normaal papier
gebruikt, probeer dan eens het aanbevolen speciale papier. (Zie
Papier, pagina 146.) Raak het papier niet aan totdat deinkt droogis.
Stel de Verticale Uitlijning &f. (Zie Controle van afdrukkwaliteit,
pagina 130.)

Er iseen viek in het midden
aan de bovenkant van de
afgedrukte pagina.

Als u de machine als een printer gebruikt, moet u de papierdiktein
de printerdriver in het tabblad Papier van het afdrukdial oogvenster
op Dik instellen. Als u kopieert of een fax ontvangt, dient de dikte
van het gebruikte papier overeen te komen met de specificaties. (Zie
Papierspecificaties, pagina 147.)

De afdrukken zijn te donker
of telicht.

Zie of uw inktcartridges nog binnen de houdbaarheidsdatum zijn.
De houdbaarheidsdatum van Cartridges staat op de verpakking.
Zorg dat de Printerdriver past bij het soort papier dat u gebruikt. (Zie
Het tabblad Kwaliteit/Kleur, pagina 66.) Probeer het aanbevolen
speciale papier te gebruiken. (Zie Papier, pagina 146.) De
aanbevolen omgevingstemperatuur voor de machine is tussen
20°Ctot 33 °C.

Op deafdruk staan vlekken of
het lijkt of deinkt vlekt.

Zorg dat u het aanbevolen papier gebruikt. (Zie Papier, pagina 146.)
Raak het papier niet aan totdat de inkt droog is. De aanbevolen
omgevingstemperatuur voor de machine is tussen 20 °C tot 33 °C.

Witte Lijnen in Tekst of
Grafische Afbeeldingen.

Reinig de printkoppen. (Zie Controle van afdrukkwaliteit,
pagina 130.)

Er ontstaan vliekken aan de
achterkant of aan de
onderkant van de pagina.

Zorg dat de printerplaat niet met inkt is besmeurd. (Zie Regelmatig
onderhoud, pagina 135.)

Verticale zwarte lijnen bij
ontvangst.

De scanner van de verzender kan vuil zijn. VVraag de verzender om
een kopie te maken om te zien of het probleem bij de
verzendmachineligt. Probeer een fax van een andere faxmachine te
ontvangen. Als het probleem niet verdwijnt, bel dan Brother of uw
dealer en maak een afspraak voor een servicebeurt.
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PROBLEEM SUGGESTIE

Ontvang kleurenfaxen alleen
in zwart-wit.

Vervang dekleureninktcartridges dieleeg of bijnaleeg zijnenvraag
of de andere partij de kleurenfax opnieuw wil te sturen. (Zie
Vervangen van de inktcartridges, pagina 137.)

Delinker en rechter marges
ontbreken.

Zet Auto Reduction aan.
(Zie Een verkleinde afdruk van een inkomend document maken
(Automatische verkleining), pagina 31.)

Er lopen horizontale strepen
door de tekst of de grafische
afbeeldingen.

Reinig de printkoppen. (Zie Controle van afdrukkwaliteit,

pagina 130.)

Alsu deprintkop vijf keer heeft gereinigd en de afdrukken zijn niet
beter geworden, neem dan contact op met Brother of uw dealer en
maak een af spraak voor een servicebeurt.

Problemen met de telefoonlijn of aansluiting

Machine kan geen nummer
kiezen.

Controleer of er een kiestoon wordt gegeven. Wijzig de instelling
TOON/PULS. (Zie De kiesstand instellen (Toon/Puls), pagina 22.)
Controleer de aanduitingen van alle kabels. Controleer het
netsnoer. Verzend een faxbericht handmatig door de hoorn van het
externe toestel op te pakken en het nummer te kiezen. Druk op
Mono Fax Start zodra u de faxtonen hoort. Kunt u het probleem
niet oplossen, neemt u dan contact op met uw Brother-dealer.

De machine antwoord niet
wanneer hij gebeld wordt.

Controleer of de machinein de stand HANDMATIG staat. Zie of er
een kiestoon is. Indien mogelijk bel de machine om te horen of hij
antwoord. Als hij nog steeds niet antwoord, controleer dan de
aandluiting van de kabels. Als de machine overgaat wanneer hij
wordt gebeld, bel dan uw telecommuni catiebedrijf en vraag of zede
lijn willen controleren.

Geen kiestoon wanneer u de
hoorn opneemt.

Neem de hoorn van de externe telefoon op—of—druk op een van
de normale kiestoetsen en vervolgens op Mono Fax Start. Hoort
u geen kiestoon, controleer dan de aansluitingen van het snoer
tussen de machine en het telefoonstopcontact. Controleer of de
externe telefoon goed op de machine is aangesioten (op EXT.-
ingang). Test het tel efoonstopcontact met een ander telefoontoestel.
Hoort u ook dan geen kiestoon, dan moet u contact opnemen met uw
telecommunicatiebedrijf.

Problemen met het verzenden van faxberichten

Slechte kwaliteit van
verzenden.

Verander de resolutiein FIJN of S.FIJN. Maak een kopie om te
controleren of de scanner van de machine werkt.
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PROBLEEM SUGGESTIE

Op het verzendrapport staat
weer “Result:NG”.

Er iswaarschijnlijk een tijdelijke ruis of statische elektriciteit op de
lijn. Stuur de fax opnieuw. Alsu een PC FAX bericht stuurt en het
verzendrapport vermeld weer “Result:NG”, dan kan het zijn dat er
geen geheugen meer beschikbaar isin de machine. U kunt alsu
extra geheugen wilt hebben Fax Opslag (zie Fax Opslaan instellen,
pagina 47) uitzetten, een faxbericht in het geheugen afdrukken (zie
Een fax uit het geheugen afdrukken, pagina 32) of een uitgestelde
fax of polling-task annuleren (zie Een taak in de wachtrij
controleren en annuleren, pagina 39). Blijft het probleem zich
voordoen, neem dan contact op met uw telecommuni cati ebedrijf en
vraag of ze uw telefoonlijn willen controleren.

Verticale zwartelijnen bij het
verzenden

Alshet kopiedat u heeft gemaakt dezelfde problemen vertoont, dan
is uw scanner vuil. (Zie Reinigen van de Scanner, pagina 135.)

Inkomende telefoontjes aann

emen (met een extern toestel)

Machine “hoort” stem als
CNG toon

Als de machineisingesteld op Fax Detect AAN, dan is hij
gevodliger voor geluiden. De machine kan bepaal de stemmen of
muziek op de lijn per ongeluk interpreteren als het bellen van een
faxmachine en hierop reageren met ontvangende faxtonen. Schakel
defax uit door #51 in te drukken als u aan een tweede telefoon bent
of udrukt Stop/Eindigen in asu bij defaxmachine of een externe
telefoon bent. Probeer dit probleem te vermijden door Fax Detect op
UIT te zetten. (Zie Fax Waarnemen (met een extern of een tweede
toestel), pagina 31.)

Een faxoproep naar de
machine overzetten

Als u een faxoproep beantwoordt vanaf een tweede toestel, dan
drukt u de code voor activeren op afstand in (de standaardinstelling
is x 51). Als de machine antwoordt hangt u op.

Extrafuncties op een enkele
telefoonlijn

Alsu functies zoa s Wisselgesprek, Nummerweergave,
Wisselgesprek/Nummerweergave of Voice Mail, een
antwoordapparaat, alarmsysteem of een andere speciale functie op
dezelfde lijn al's deze machine gebruikt, kan dit problemen
veroorzaken tijdens het ontvangen of verzenden van faxen. Alsu
bijvoorbeeld een fax verzendt terwijl er een signaal van deze
functies binnenkomt, kan dit signaal de faxgegevens even
onderbreken. Brother’ sfunctievoor foutencorrectie helpt dergelijke
problemen te voorkomen. Dit is van toepassing op ale
telefoonsystemen en apparaten die informatie ontvangen en
verzenden over een lijn waarop ook speciale functies worden
gebruikt. Als het voor uw bedrijf van essentieel belang is dat
dergelijke onderbrekingen voorkomen worden, is het raadzaam een
afzonderlijke lijn zonder speciale functies te gebruiken.

Problemen met Scannen

Tijdens het scannen
verschijnt TWAIN fouten.

Zorg dat de Brother TWAIN Driver as primaire bron is selecteerd.
Klik in PaperPort®, op Bestand Selecteer Oorsprong, markeer de
Brother TWAIN Driver en klik op Selecteer.
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PROBLEEM SUGGESTIE

Problemen met de software

“MFC Connect Failure’

Als de machine niet op de pc is aangesioten en u de Brother-
software opstart, wordt telkens wanneer u Windows® opstart op het
computerscherm gemeld dat de MFC niet is aangesloten. U kunt
deze melding negeren of haar uitschakelen door het selectievakje
AutoL oad PopUp in het Brother Control Center te deselecteren.
(Zie Het automatisch laden uitschakelen, pagina 75.)

Kan‘2in 1" afdrukken niet
uitvoeren.

Controleer of deinstelling van de papiermaat in detoepassing en de
printerdriver hetzelfde zijn.

Kan niet afdrukken wanneer
Paint Brush wordt gebruikt.

Probeer de Display in te stellen op * 256 kleuren’.

Kan niet afdrukken wanneer
Adobe Illustrator wordt
gebruikt.

Probeer de afdrukresolutie te verminderen.

Er verschijnen dan dikke en
dan dunne lijnen.

Zet in het tabblad ‘ Kwaliteit/Kleur’ in de printerdriver ‘Bi-
Directioneel Printen’ op UIT.

Er zijn een aanta dichte
lijnen.

Zet in het tabblad ‘ Papier’ in the printerdriver ‘ Omgekeerde
Volgorde' op AAN.

Wanneer ATM-fonts worden
gebruikt ontbreken sommige
tekensof sommigeworden op

Alsu Windows® 95/98, gebruikt selecteer dan uit het ‘ Start’ menu
‘Instellingen, Printers’. Open ‘ Brother MFC-590" eigenschappen.
Klik in het tabblad ‘ Details' op ‘Wachtrij Instellingen’. Selecteer

dezelfde plaats afgedrukt. ‘RAW’ bij ‘“Wachtrij Gegevens Indeling’ .
Afdrukken geschiedt Selecteer in het tabblad Kwaliteit/Kleur van het Print
langzaam. dialoogvenster Auto in de Documentsectie.

Kleurverbetering werkt niet
goed.

Wanneer de beeldgegevensnniet volledig kleur (zoals 256 kleur) zijn
in uw toepassing, dan werkt Kleurverbetering niet. Gebruik
tenminste 24 bit kleur gegevensbij de functie Kleurverbetering met
de functie Kleurverberering.

Het foutbericht “Kan niet
naar LPT1 schrijven” of
“LPT1 reedsin gebruik”
verschijnt.

Het foutbericht “MFC is
Busy” of “MFC Connect
Failure” verschijnt.

1. Zorg dat de machine aan is (met de stekker in het stopcontact)
en dat hij direct op de computer met de | EEE-1284 bi-
directionale parallelle kabel is aangesloten. De kabel mag niet
via andere randapparatuur (zoals een Zip Drive, External CD-
ROM Drive of Switch box) zijn aangesloten.

2. Controleer of er op het LCD-scherm van de machine geen
foutbericht staat.

3. Zorgdat er geen anderedrivers(zoals, driversvoor Zip Drivers,
External CD-ROM Drive, etc.), die ook viade parallelle poort
lopen, automatisch draaien wanneer u de computer aanzet.
Wij raden aan commando regels zoals: Load=, Run=in het
win.ini bestand (of de Opstarten Groep) leeg te maken.

4. Controleer met uw computerfabrikant of de instellingen van de
parallelle poort van de computer in de BIOS zo zijn ingesteld
dat ze een bi-directionele machine ondersteunen, d.w.z..
Parallelle Poort Modus-ECP
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Hoe de Afdrukkwaliteit kan worden verbeterd

Om een goede kwaliteit te handhaven, zal de machine de printkoppen zo af en toe reinigen. U kunt
echter ook op Inkt drukken om het reinigingsproces handmatig te starten.

Reinigen van de Printkoppen

Alsuinuw afgedrukte documenten een horizontalelijn in de tekst of grafische afbeel dingen krijgt,
reinig dan de printkop. Er zijn twee printkoppen die elk twee printcartridges bevatten. U kunt of
zwart en cyaan, geel en magenta of ale vier kleuren reinigen door Inkt te gebruiken.

A Reinig de printkop NIET door hem met uw hand of een doek aan te raken.

1 Druk op Inkt.
2 Druk op 1 om 1.LREINIGEN te selecteren.
3 Druk op ¢ of &> om dekleuren dieu wilt reinigen te selecteren.

4 Druk op Menu/Set om de printkop automatisch te reinigen.
Wanneer het reinigen is voltooid zal de machine automatisch weer online gaan.

:?5:_ Als u de printkoppen al vijf keer hebt gereinigd en de kwaliteit niet beter wordt,
dient u contact op te nemen met uw dealer.

Controle van afdrukkwaliteit

Wanneer de afdrukkwaliteit niet naar behoren is, dan kunt u een Afdrukkwaliteittestblad afdrukken,
zodat u de instellingen kunt identificeren die mogelijk veranderd moeten worden.

1 Druk op Menu/Set, 4. [4TEST AFDRUK ]
2 Druk op Mono Fax Start. De machine zal nu het
Afdrukkwaliteittestblad afdrukken.

Op het LCD-scherm verschijnt de volgende (IS STAP “A” 0K? )
melding: C

D

(1.JA 2.NEE )

3 Controleer het blad om te zien of de kwaliteit en de uitlijning juist zijn, gevolgd door STAPPEN
A enB.

STAP A: Controle gekleurde blokken
Op het LCD-scherm verschijnt de volgende melding: (IS STAP “A” 0K? )

D

(1.JA 2.NEE )
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Controleer de kwaliteit van de vier kleurenblokken op het blad.

(ZWART/CY AAN/GEEL/MAGENTA).Wanneer de kwaliteit voor ale kleuren goed is, druk dan
op 1 (JA) om verder te gaan naar STAP B—of—Wanneer er in sommige kleurenblokken witte
horizontale lijnen verschijnen zoals hieronder, druk dan op 2 (NEE).

OK Slecht

Het LCD-scherm zal uvragen of de afdrukkwaliteit voor (ZWART OK? )

elke kleur goed is. )
(1.JA 2.NEE )

Druk op 2 (NEE) wanneer er een probleem met een bepaalde kleur is.
Op het LCD-scherm verschijnt de volgende melding: (START REINIGEN? )

P

(1.J0A 2.NEE )

Druk op 1 (JA). De machine gaat nu de kleuren reinigen.

Nadat het reinigen is voltooid, drukt u op Mono Fax Start. De machine zal nu het
Afdrukkwaliteittestblad weer afdrukken en terugkeren naar STAP A. AISSTAP A goed is, drukt u
1 in om verder te gaan naar STAP B.

STAP B: Controle uitlijning
Op het LCD-scherm verschijnt de volgende melding: (IS STAP “B” 0Kz )

®

Controleer de 600 DPI en 1200 DPI testafdrukken om te zien of nummer 5 dicht bij kleur nummer
Oligt. Alshet nummer 5 voorbeeld van zowel de 600 DPI alsde 1200 DPI het beste bij elkaar passen,
druk dan op 1 (JA) om STAP B af te ronden

—of—

Als een ander afdruknummer beter past bij ofwel 600 DPI of 1200 DPI, druk dan op 2 (NEE) om
het te selecteren.

(1.JA 2.NEE

aNOHY3ANO

Goed voorbeeld

o

\ } 600 DPI
1

} 1200 DPI

NIET selecteren

!
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Druk voor 600 DPI op het nummer van de testafdruk dat (600DPT AANPASSEN)
het dichtst komt bij het nummer 0 voorbeeld (1-8). (

D
D

(SELECTEER BESTE#]

Druk voor 1200 DPI, op het nummer van de testafdruk (1200DPI AANP. )
dat het dichtst komt bij het nummer 0 voorbeeld (1-8). (

4 Herhaal Stappen 1 en 2 (in Afdrukkwaliteittest) om
nog een Afdrukkwaliteittestblad af te drukken en
controleer het dan.

(SELECTEER BESTE#]

5 Druk op Stop/Eindigen.

Sun Alsu nog steedsziet dat er inkt ontbreekt in dit Afdrukkwaliteittestblad, herhaal de
B @ N reinigings- en testafddrukprocedures dan tenminste vijf keer. Als er nade vijfde
reinigings- en testafddrukprocedures nog steeds inkt ontbreekt, vervang dan de
inktcartridge met de verstopte kleur. (Misschien heeft deinktcartridge wel meer dan
zes maanden in de machine gezeten of is de houdbaarheidsdatum die op de
verpakking is vermeld overschreden. Het kan ook zijn dat deinkt véér gebruik niet
goed opgeslagen was.)

Nadat de inktcartridge is vervangen, dient u hem te controleren door een testafdruk
te maken. Als het probleem niet is verholpen, moet u de printkop vijfmaal reinigen
en nogmaal s een tetspagina af drukken. Ontbreekt er nu nog steeds inkt, dan dient u
contact op te nemen met uw Brother-dealer.

Wanneer de spuitmondjes van de Nadat de spuitmondjes van de inktkop
inktkop zijn verstopt, dan ziet het zZijn gereinigd, zijn de horizontale
afdrukvoorbeeld er zo uit. lijnen verdwenen

Raak de printkoppen NIET aan. Als u een printkop aanraakt kan hij zwaar
worden beschadigd en kan de garantie vervallen.
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De machine inpakken en vervoeren

Als u de machine gaat vervoeren, moet u de machine in het oorspronkelijke verpakkingsmateriaal
inpakken. Als u de machine niet goed inpakt, kan de garantie vervallen.

Haal de stekker van het netsnoer van de machine pas uit het stopcontact
nadat de afdruktaak is voltooid.

1 verwijder alleinktcartridges en Orm de witte verzendkap
breng de witte verzendkap aan. te bevestigen
(Zie Vervangen van de -
inktcartridges, pagina 137.) N

~

Als u het witte deksel dat voor vervoer moet worden gebruikt niet kunt
vinden, dan mag u de inktcartridges niet verwijderen. Het is van essentieel
belang dat ofwel het witte deksel voor vervoer ofwel de inktcartridges
tijdens het vervoer op hun plaats zitten, anders worden de printkoppen
beschadigd en vervalt de garantie.

2 Breng de gele beschermstang aan.

Gele beschermstang

PR U= 1y
Zﬁl ZEHOVE .

3 Haal de stekker van het telefoonsnoer van de machine uit het telefooncontact.
4 Haal de stekker van het netsnoer van de machine uit het stopcontact.
5 Koppel de parallelle kabel of de USB-kabel los van de machine.
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6 Verwijder het telefoonsnoer en plaats hem in het oorspronkelijke verpakkingsmateriaal of een
andere beschermende verpakking.

7 Verpak de machinein de
plastic zak.

8 Plaats de machinein het
oorspronkelijke
verpakkingsmateriaal in de doos
waarin het geleverd werd.
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9 Verpak tevens de andere
onderdelen (snoer, gedrukt
materiaal) in de doos. Doe niet de
gebruikteinktcartridgesin de doos.

10 Sluit de doos.

Regelmatig onderhoud

Reinigen van de Scanner

Haal de stekker van de machine uit het stopcontact en til het documentdeksel op. Reinig de glasplaat
en de witte plaat met schoonmaakal cohol op een pluisvrije doek.

Witte plaat - - - - -

SIRERE Dokumentdeksel
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Maak het documentdeksel open. Reinig de witte strook en de glazen strip met schoonmaakal cohol
op een pluisvrije doek.

Witte strook

Glazen strip-

Reinigen van de Printerplaten van de machine

* Wees voorzichtig dat u de wieltjes van de papierdoorvoer, de platte kabel
A en de coderingstrip niet aanraakt.

¢ Schakel de elektrische voeding van de machine uit voordat de
printerplaten worden gereinigd.

1 Re nig de printerplaten van de machine met een pluisvrije droge doek.

Wieltje van papierdoorvoer _Coderingsstrip

“ NIET aanraken INIET aanraken

| Platte kabel
Hier reinigen NIET aanraken

2 Sluit de scannerdeksd en steek de stekker in het stopcontact.
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Vervangen van de inktcartridges

De machineis voorzien van een optische sensor die het inktpeil in elke cartridge automatisch
bewaakt. Als deze teller waarneemt dat een inktcartridge bijnaleeg is, verschijnt er een
waarschuwingsmelding op het L CD-scherm van de machine.

Het LCD-scherm laat zien welke kleurencartridges bijna leeg of geheel leeg zijn. Volg de
aanwijzingen op het LCD-scherm, zodat u de kleurencartridges in de juiste volgorde vervangt.

Wanneer de inktcartridges bijna leeg zijn, dan moet u de knop Inkt gebruiken om te beginnen
met het vervangen van de cartridges (Stappen 1-3). Als de inkt de knop cartridge leeg is, ga
dan door naar Stap 3.

1 Druk op Inkt.

2 Druk op 2 om 2.VERVANG INKT.
Alser meer dan eeninktcartridge leeg s, bijvoorbeeld zwart, dan zal het LCD-scherm ZWART
INKT LEEG en OPEN DEKSEL melden.

3 Trek aan de hendel van het scannerdeksel en haal het scannerdeksel weg.
4 Dbuwdevan toepassing zijnde gekleurde inktcartridgedeksel s weg en verwijder deinktcartridge.

) ©S©

"*.Deksels van inktcartridge

5 Open de nieuwe inktcartridgezak voor de kleur op het LCD-scherm en verwijder de
inktcartridge.
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6 Houd de nieuwe inktcartridge zo vast als op de tekening wordt vertoond en verwijder de
afdichtingstape van de zijkant van de inktcartridge. Trek de tape niet naar u toe.

Tape niet naar u
toe trekken!

Ovpenmaken

-@ - Verwijder de tape voorzichtig om te voorkomen dat inkt wordt gemorst en uw
handen en kleding vuil worden.

7 Elkekleur heeft zZijn eigen juiste positie. Plaats elke nieuwe inktcartridge in de drager en druk
dan op de inktcartridgeklep tot hij klikt.

8 Sluit het scannerdeksel nadat de inktcartridges zijn geinstalleerd . De machine maakt zich op
voor het reinigen van de kop en gaat online. Het L CD-scherm vraagt u om te bevestigen dat voor
elke kleur die u heeft verwijderd een nieuwe inktcartridge was aangebracht. Voorbeeld:
VERANDERD? ZW.? 1.JA 2.NEE.

Alsdeinktcartridge die u heeft geinstalleerd niet nieuw was, selecteer dan 2.

9 Druk voor elke nieuwe cartridge op 1 op de kiestoetsen, om de inktstipteller voor die kleur
automatisch opnieuw in te stellen. (Deinktstipteller zorgt dat de machine u laat weten wanneer
eenkleur bijnaopis.)

De machine zal voor elke vervangen cartridge een reinigingscyclus van ongeveer drie minuten
uitvoeren. Het LCD-scherm toont om de beurt REINIGEN en WACHTEN A.U.B.

Wanneer de machine de reinigingscyclus heeft voltooid, zal het LCD-scherm terug gaan naar de
Standby-stand (datum en tijd).

Mocht u inkt in uw ogen krijgen spoel ze dan onmiddellijk met water uit en
raadpleeg een arts als u zich bezorgd maakt.
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Verwijder GEEN inktcartridges als deze niet vervangen hoeven te worden.
Als u dit toch doet kan dit de hoeveelheid inkt verminderen en weet de
printer niet hoeveel inkt er nog in de cartridge is.

Schud de inktcartridges NIET, want hierdoor kan er inkt gemorst worden
wanneer u de afdichtingstape verwijdert.

De inktcartridges mogen NIET opnieuw worden gevuld. Als u probeert om
opnieuw gevulde cartridges of niet-compatibele inkt te gebruiken, kunnen
de inktkoppen in deze machine beschadigd worden en dergelijke schade
wordt niet door de garantie gedekt. De garantie dekt geen problemen die
zijn veroorzaakt door het gebruik van inkt of inktcartridges van andere
merken. Wij raden u aan om uitsluitend originele Brother-
verbruiksartikelen te gebruiken.

Als de melding INKT LEEG op het LCD-scherm wordt vertoond nadat u de
inktcartridges heeft geinstalleerd, controleer dan of de inktcartridges juist zijn
aangebracht.

Als u inkt op uw lichaam of kleding heeft gemorst, was dit dan onmiddellijk af
met zeep of een wasmiddel.

Als u een inktcartridge in de verkeerde kleurpositie plaatst, dan moet u, nadat
de installatie van de cartridge is gecorrigeerd, de printkop diverse keren
reinigen voordat u gaat afdrukken, omdat de kleuren zijn gemengd.

Zodra een inktcartridge geopend is, moet hij in de machine geinstalleerd
worden en binnen zes maanden na de installatie worden opgebruikt. Gebruik
ongeopende inktcartridges voor de vervaldatum die op de doos is verneld.

aNOHY3ANO
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Belangrijke veiligheidsinstructies

1 Volg alle waarschuwingen en instructies die op het apparaat worden aangegeven.

2 Haal de stekker van dit product uit het stopcontact alvorens u het gaat reinigen. Gebruik geen
vloeibare reinigingsmiddelen of spuitbussen.

3 Zethet apparaat niet op een onstabiel opperviak, stelling of tafel. Het apparaat kan vallen
waardoor het ernstige beschadiging kan oplopen.

4 Gleuvenen openingen in de behuizing en de achter- en onderkant zijn voor de ventilatie: om
zeker te zijn van een betrouwbare werking van het apparaat en om het te beschermen tegen
oververhitting, mogen deze openingen beslist nooit worden afgesloten of afgedekt. De
openingen mogen beslist nooit worden afgedekt door het apparaat op een bed of een kleed of op
een soortgelijk oppervlak te zetten. Zet het apparaat nooit in de buurt van of boven een radiator
of een verwarmingsrooster. Het apparaat mag nooit in een kast worden ingebouwd, tenzij
voldoende ventilatie aanwezig is.

5 Dit apparaat moet worden aangesl oten op een spanningsbron zoals op het etiket staat
aangegeven. Alsu niet zeker weet welke soort stroom geleverd wordt, raadpleeg dan uw dealer
of het plaatselijke elektriciteitsbedrijf.

6 Dit apparaat is voorzien van een 3-draads geaard snoer en een geaarde stekker. De stekker mag
om veilighei dsoverwegingen alleen in een geaard stopcontact worden gebruikt. Kan de stekker
niet in uw stopcontact worden gebruikt, raadpleeg dan een elektricien en vraag hem uw oude
stopcontact te vervangen. Het is absoluut noodzakelijk dat een geaarde stekker en een geaard
stopcontact worden gebruikt.

7 Plaats nooit iets op het netsnoer en zet het apparaat niet op een plaats waar mensen over de
snoeren kunnen lopen.

8 Zorg dat de opening voor ontvangen faxberichten nooit wordt geblokkeerd. Plaats nooit een
voorwerp in het pad van inkomende faxberichten.

9 Raak een document tijdens het afdrukken niet aan.

10 Steek nooit voorwerpen door de openingen in het apparaat, hierdoor kunnen spanningspunten
worden aangeraakt of kortgesloten, wat kan leiden tot brand of elektrische schokken kan
veroorzaken. Zorg dat er nooit vloeistof op het apparaat geknoeid wordt.

11 Probeer nooit om dit apparaat zelf te repareren. Wanneer u het apparaat opent of bepaalde
onderdelen verwijdert, kunt u namelijk worden blootgesteld aan gevaarlijke spanningspunten of
aan andere gevaren. Neem voor reparaties en onderhoud altijd contact op met de servicedienst.

12 pit apparaat heeft geen AAN/UIT-schakelaar voor het aan- en afsluiten van de stroom. Het is
daarom uiterst belangrijk dat de toegang tot de stekker en het stopcontact waarop de stekker is
aangesloten nooit is geblokkeerd, in geval om bepaal de redenen de netvoeding naar de machine
snel moet worden afgesloten.
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13 indevol gende omstandigheden moet u de stekker van het apparaat uit het stopcontact halen en
de hulp inroepen van een erkend servicemonteur:

Wanneer het netsnoer of de stekker is gerafeld of beschadigd.

Wanneer er vloeistof over het apparaat is geknoeid.

Wanneer het apparaat in de regen of in water heeft gestaan.

Wanneer het apparaat niet normaal werkt en de gebruiksaanwijzing is gevolgd. U mag de

bediening uitsluitend bijstellen zoals in de gebruikershandleiding wordt beschreven,

aangezien een verkeerde afstelling van andere functies kan leiden tot schade, wat vaak een

uitgebreid onderzoek vereist door een erkende servicemonteur om het apparaat weer naar

behoren te laten werken.

€ Wanneer het apparaat is gevallen of wanneer de behuizing is beschadigd.

¢ Wanneer het apparaat duidelijke veranderingen in het functioneren vertoont, hetgeen
betekent dat het hoog tijd is voor een servicebeurt.

L 2R 2R 2% 4

14 Het gebruik van een verlengsnoer wordt afgeraden.

BELANGRIJK VOOR UW VEILIGHEID

Voor een veilige werking en gebruik, mag de meegeleverde geaarde stekker uitsluitend in een
standaard gesard stopcontact worden gestoken, dat via de normale huishoudelijke bedrading is
gesard.

Verlengsnoeren die met deze apparatuur worden gebruikt, moeten drie-aderig zijn en een geschikte
aardverbinding hebben. Het gebruik van een verlengsnoer wordt afgeraden.

Juiste werking van het apparaat duidt er niet automatisch op dat het apparaat goed is geaard of de
installatie helemaal veilig is. Als er onzekerheid bestaat of uw apparaat goed geaard is, dient u voor
uw veiligheid de hulp in te roepen van een erkend elektricien.
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Specificaties

Faxspecificaties

ITU-T Group 3

MH/MR/MMR/JPEG

14400/12000/9600/7200/4800/2400; Automatische ferugval
148 mm tot 216 mm (autom. doc.invoer) Max. 216 (Scanner)

Compatibiliteit
Coderingssysteem

Snelheid van modem

Breedte gebruikte documenten

Lengte gebruikte documenten

Breedte scannen
Breedte afdrukken

Automatische
documenteninvoer

Multifunctionele
papierinvoer

Printertype
Grijstinten
Display
Polling-typen
Contrastregeling

Resolutie

Geheugencapaciteit
Snelkiezen
Automatisch herkiezen

Automatische
beantwoording

Communicatiebron
Werkomgeving

Beste afdrukkwaliteit
Spanningsbron

Stroomverbruik

Afmetingen

Gewicht

148 mm tot 356 mm (autom. doc.invoer) Max. 297 (Scanner)
208 mm

203.2 mm

Max. 30 vel (75 g/m?)

100 sheets (75 g/m?)

Ink Jet

256 levels (Error Diffusion)

LCD, 16 tekens

Standaard, beveiligd, uitgesteld, opeenvolgend
Automatisch/licht/donker (handmatige instelling)

*Vertical Standard — 3.85 lijn/mm (zwart-wit)
— 7.7 lijn/mm (kleur)
Fijn — 7.7 lijn/mm (zwart-wit/kleur)
Foto — 7.7 lijn/mm (zwart-wit/kleur)
Superfijn  — 15.4 lijn/mm (zwart-wit/kleur)

4MB (tot 170 pagina's+1)

100 locaties

3 keer met tussenpozen van 2 minuten
Na2, 3, 4, 5 of 6 keer overgaan

Openbaar telefoonnetwerk
10-35°C (50-95°F)

20-33°C (68-91°F)

220~240V wisselstroom 50/60Hz

Minimum: minder dan 6 Watt*2
Standby: minder dan 13,5 watts
Piek: minder dan 40 watt

468 x 467 x 368 mm
11kg

*1«pagina's’ verwijst naar de “ITU-T Chart” met MMR-codering en standaardresol utie.
*2 Met Stroom Bespaar mode aan en de scan lamp uitgeschakeld.
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Printerspecificaties

Afdrukken "
o
Afdrukmethode Piézo met 75 x 4 spuitmondjes =
=
Resolutie Monochrome/Colour Printing: g
2400 x 1200 dots per inch (DPI), 1200 x 1200 dots per inch (DPI),
600 x 600 dots per inch (DPI), 600 x 300 dots per inch (DPI),
600 x 150 dots per inch (DPI)
Afdruksnelheid tot 10 pagina s/minuut (Mono)
tot 8 pagina /minuut (Kleur)
Breedte van afdruk 203.2 mm (8 inches)

Op disk gebaseerde fonts 35

Besturingseenheid

Interface Gebruik een Bi-directionele parallelle kabel (IEEE-1284) van
maximaal 1.8 m lang.
Gebruik een USB (Universele Seriéle Bus) I nterfacevan maximaal 1.8
mlang.

-‘P’i U moet de meegeleverde kabel met filter en kabelklem aan de afgeschermde
paralelle kabel bevestigen.

Computervereisten
Voor Windows®
. . Ruimte op
Besturingssysteem CPU Min. MB RAM (aanbevolen MB) harde schijf
95, 98, 98SE 75 MHz 24 MB (32 MB aanbevolen) 50 MB
NT Workstation4.0 75 MHz 32 MB (64 MB aanbevolen)
2000 Professional 133MHz |64 MB (128 MB aanbevolen)
Me 150 MHz |32 MB (64 MB aanbevolen)
Voor Macintosh®
. . Ruimte op
Besturingssysteem CPU Min. MB RAM (aanbevolen MB) harde schijf
Apple® Alle standaardmodellen voldoen aan de minimale 50 MB
Macintosh® vereisten.
QuickDraw®
G3, G4, iMac of iBook
met 0S8.5, 8.5.1
(alleen printer)
0$8.6/9.0/9.0.4/9.1
(printer & scanner)
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Papier

Papierinvoer

Afdrukken

Verbruiksartikelen

|
’
a\
I

Automatisch invoeren via de multifunctionel e papierinvoer

B Papier type:
Normaal papier, gecoat papier, glanzend papier, transparanten
en enveloppen.

B Papier Formaat:
A4, A5, B5, Letter, Legal Executive enveloppen (commercia
No. 10, DL, C5), Briefkaart, Systeemkaart.

B Papier Breedte:
89-216 mm

B Papier Lengte:
127-356 mm (5-14")

B Maximuminvoercapaciteit: Ongeveer. 100 vel 75 g/m? normaal
papier.

Zie Papierspecificaties voor multifunctionele papierinvoer,
pagina 147.

Ongeveer 50 vel normaal papier

(Het papier komt met de bedrukte zijde naar boven in de papierlade
terecht)

Het wordt aanbevolen dat de afgedrukte pagina s onmiddellijk na
het afdrukken uit de papierlade worden genomen.

Inkt

Levensduur van
inktcartridge
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Naast de twee printkoppen, zwart en 3 individuele
kleureninktcartridges.

Ongeveer 950 pagina’ s/zwarte cartridge bij 5% dekking met 600 x
150 dpi resolutie.

Ongeveer 450 pagina s/kleurcartridge bij 5% dekking met 600 x
150 dpi resolutie.

Deze cijfers zijn gebaseerd op opeenvolgende afdrukken en
kunnen variéren afhankelijk van de regelmaat waarmee wordt
afgedrukt en het aantal pagina's per tagk.

De machine reinigt de printkop met regelmatige tussenpozen om
een goede afdrukkwaliteit te handhaven. Dit proces gebruikt een
kleine hoeveelheid inkt.



Samenstelling en publicatie

Deze handleiding is samengesteld en gepubliceerd onder supervisie van Brother Industries, Ltd. De
nieuwste productgegevens en specificaties zijn in deze handleiding verwerkt.

De inhoud van deze handleiding en de specificaties van het product kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

Brother behoudt zich het recht voor om de specificaties en de inhoud van deze handleiding zonder
voorafgaande kennisgeving te wijzigen. Brother is niet verantwoordelijk voor enige schade, met
inbegrip van vervolgschade, voortvloeiend uit het gebruik van deze handleiding of de daarin
beschreven producten, inclusief maar niet beperkt tot zetfouten en andere fouten in deze publicatie.
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Handelsmerken

Multi-Function Link Pro/MFC Software Suite is een gedeponeerd handel smerk van Brother
Industries, Ltd.

Brother is een gedeponeerd handelsmerk van Brother Industries, Ltd.
Het Brother-logo is een gedeponeerd handel smerk van Brother Industries, Ltd.

Windows, Windows NT, Microsoft, MS-DOS, Excel, Word, Paint and Draw zijn gedeponeerde
handelsmerken van Microsoft in the V.S. en andere landen.

NT is een handelsmerk van Northern Telecom Limited.

Macintosh is een gedeponeerd handelsmerk en iMac is een handel smerk van Apple Computer, Inc.
PaperPort en TextBridge zijn gedeponeerde handel smerken van ScanSoft, Inc.

Alle bedrijven wier softwaretitels in deze handleiding worden vermeld, hebben een voor de
programma’s in kwestie specifieke licentieovereenkomst.

IBM, IBM PC en ProPrinter zijn gedeponeerde handel smerken van International Business Machines
Corporation.

Alle andere merken en productnamen in deze handleiding zijn gedeponeerde handel smerken van de
desbetreffende bedrijven.
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Accessoires en onderdelen bestellen

Voor optimale resultaten dienen uitsluitend originele accessoires van Brother te worden gebruikt,
dieverkrijgbaar zijn bij uw Brother-dealer of u kunt onze postorderafdeling bellen op 0161 931 2258
of een fax sturen naar 0161 931 2218.

Beschrijving Item
Inktcartridge <zwart> LC600BK
Inktcartridge <cyaan>(blauw) LC600C
Inktcartridge <magenta>(rood) LC600M
Inktcartridge <geel> LC600Y

Papier

De kwaliteit van uw document kan worden beinvloed door het papier dat u in de machine gebruikt.
U kunt normaal papier gebruiken of inkjetpapier (gecoat papier), glanzend papier, transparanten en
enveloppen. Wij raden u aan het papier te testen alvorens u grote hoeveel heden aanschaft. V oor de
beste resultaten moet altijd het aanbevolen papier worden gebruikt.

Om de beste afdrukkwaliteit voor de instellingen die u heeft gekozen te verzekeren, zorg dtijd dat
de Papiersoort-instelling gelijk is aan het papier dat u gebruikt.

Sy Wanneer u op inkjetpapier, glanzend papier en transparanten afdrukt, zorg dan

B @: dat u de juiste papiersoort kiest in het tabblad “Kwaliteit/Kleur” in de printerdriver.
Wanneer u inkjetpapier, glanzend papier of transparanten gebruikt , verwijder dan
na het kopiéren of afdrukken elke pagina, zodat stapelen wordt voorkomen.

Verwerken en gebruiken van speciaal papier

B Slapapier in de oorspronkelijke verpakking op en zorg dat deze dicht is. Bewaar het plat en uit
de buurt van vocht, direct zonlicht en warmte.

B Dezijdevan glanzend papier met de coating glimt. Raak de glimmende zijde (met coating) niet
aan. Breng glanzend papier in de papierlade aan met de glanzende kant naar boven, naar u toe
gericht.

B Raak geen van beide zijden van transparanten aan omdat ze water absorberen en snel zweten,
wat een eindresultaat van een mindere kwaliteit als gevolg kan hebben. Transparanten voor
laserprinters/copiers kunnen uw volgende document bevlekken. Gebruik alleen aanbevolen
transparanten.

Aanbevolen papiersoorten
De kwaliteit van het eindresultaat is afhankelijk van de papiersoort en het merk van het papier.

Breng een bezoek aan http://solutions.brother.com en zie het papier dat voor gebruik met de
machine aanbevolen wordt.
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Papierspecificaties

Wanneer de MACHINE als printer wordt gebruik, kan zij papier met de volgende specificaties
verwerken:

Bedenk echter dat u faxberichten alleen op losse vellen A4 kunt ontvangen §
Papiercapaciteit van multifunctionele papierinvoer §
Soort papier Papiermaat Capaciteit papierinvoer
Normaal papier A4, Letter, Executive 100 vel van 75 g/m?
(Losse vellen)
Legal 100 vel van 75 g/m?
Inkjetpapier A4, Letter 20 vel
Glanzend papier* |A4, Letter 20
Transparenten A4, Letter 10
Enveloppen* DL, COM-10, C5, Monarch|10
Briefkaart * 101.6 x 152.4 (mm) 30
Systeemkaart* 127 x 203.2 (mm) 30

* Alsudik papier in de papierlade wilt aanbrengen zoal s briefkaarten, systeemkaarten enveloppen
en glanzend papier, dan moet u eerst de Briefkaartensteun in papierinvoer installeren.

Papierspecificaties voor multifunctionele papierinvoer

Papiergewicht van losse Normaal papier: 64 tot 120 g/m?
vellen Inkjetpapier: Up tot 120 g/m?
Glanzend papier: Up tot 150 g/m?
Briefkaart: Up tot 170 g/m?
Systeemkaart: Up tot 120 g/m?

Dikte Normaal papier: 0.08 tot 0.15 mm
Inkjetpapier: Tot 0.15 mm
Glanzend papier: Tot 0.18 mm
Enveloppen: Tot 0.52 mm
Briefkaart: Tot 0.23 mm
Systeemkaart: Tot 0.15 mm

Papierinvoer Tot 10 mm
Ongeveer 100 vel van 75 g/m?
Uitvoerlade Ongeveer 50 vel van 75 g/m?

(Transparanten en glanzend papier moeten per paginavan de lade
worden verwijderd.)

Omgekruld of gescheurd papier kan vastlopen of slecht invoeren
veroorzaken. Als het papier omgekruld is, maak het dan glad door het zoveel
mogelijk in de tegenovergestelde richting van de krul te rollen.
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Afdrukgebied

Het afdrukgebied is afhankelijk van de instellingen in de toepassing die u gebruikt. Onderstaande
cijfers tonen de niet-bedrukbare gedeelten op losse vellen en envel oppen.

Losse vellen Enveloppen
D c o
Al A}
O
iB IB
niet-bedrukbaar
gedeelte
Papiersoort | Papiersoort A B C D
Fax
Mono Kopie
A4 - 3mm 11 mm 3.4 mm 34 mm
Lossevellen Kleurenkopie
Printer
Executive Printer 3mm 11 mm 3.4 mm 3.4 mm
Enveloppen Printer 10 mm 20 mm 3.4 mm 3.4 mm

De printer is afhankelijk van de printerdriver.

De bovenstaande cijfers zijn bij benadering en het afdrukgebied kan verschillen afhankelijk van het
soort papier dat u gebruikt.
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Gebruik de volgende soorten papier en enveloppen niet:

* Papier en enveloppen die gescheurd, omgekruld, verkreukeld of
onregelmatig gevormd zijn

* Papier en enveloppen die erg glimmend zijn of een zware textuur hebben

¢ Enveloppen met klemmen

* Flodderige enveloppen

* Enveloppen die niet scherp gevouwen zijn

¢ Gegraveerde enveloppen

¢ Papier en enveloppen die reeds met een laserprinter zijn gedrukt

¢ Enveloppen die aan de binnenkant bedrukt zijn

* Papier en enveloppen die niet in een nette stapel kunnen worden
gerangschikt




Tekst invoeren

Bij het instellen van bepaal de functies, zoals de stations-1 D, moet tekst worden ingevoerd. Boven de

meeste kiestoetsen staan drie of vier |etters. Boven de 0, # en x staat niets omdat deze toetsen een =
speciale functie hebben. )
U kiest een letter door het cijfer met de benodigde letter erboven het juiste aantal malenin te E
drukken. £
Toets eenmaal tweemaal driemaal viermaal vijfmaal

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H | 4 G

5 J K L 5 J

6 M N ¢] 6 M

7 P Q R S 7

8 T U \% 8 T

9 W X Y z 9

Spaties invoegen

Druk eenmaal op om een spatie tussen nummers in te voegen en druk tweemaal op deze toets
om een spatie tussen lettersin te voeren.

Corrigeren

Wilt u een fout ingevoerde letter corrigeren, druk dan op om de cursor achteruit te bewegen.
Wanneer de cursor voor de te corrigeren letter staat, drukt u op Stop/Eindigen. Alle letters die
boven en rechts van de cursor staan, worden nu verwijderd. U kunt nu de juiste tekst en/of cijfers
invoeren. U kunt de cursor ook achteruit bewegen en over de foute letter heen typen.

Letters herhalen

Als u tweemaal achtereen dezelfde letter wilt invoeren (bijvoorbeeld twee €'s), dan drukt u
tussendoor op 8 om de cursor een plaats verder te zetten.

Speciale tekens en symbolen

Druk herhaaldelijk op %, # of 0 of druk op @ of 8 om de cursor onder het gewenste teken of
symbool te zetten. Druk vervolgens op Menu/Set om het te selecteren.

toets 0 AEOUACEEDO
toets % (spatie) ! ” #$% & ' () x +,-./ €
toets # =@M
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Verklarende woordenlijst

Activeren op afstand Alsu op een extern of tweede toestel een telefoontje aanneemt en dit een
inkomend faxbericht blijkt te zijn, kunt u het doorverbinden naar uw faxmachine.

Automatisch een fax verzenden Een fax verzenden zonder de hoorn van het externe toestel op te
nemen.

Automatisch opnieuw kiezen Een functie waarmee de machine het laatste faxnummer opnieuw
kan kiezen a's de fax niet kon worden verzonden omdat de lijn bezet was of omdat er niet werd
opgenomen.

Automatische documenteninvoer Deinvoer waarin een aantal pagina skan worden geplaatst, die
vel voor vel worden ingevoerd.

Automatische verkleining Alsdeze functieis geactiveerd, wordt een inkomend faxbericht
verkleind afgedrukt, zodat het op één pagina past.

Back-up print Laat de machine faxen die in het geheugen worden ontvangen ook afdrukken.

Belvertraging Het aantal keren dat de telefoon in de stand Fax/Tel (F/T) of in de stand FAX
overgaat voordat de machine het telefoontje beantwoordt.

Belvolume De volume-instelling van de bel van de machine.

Code voor toegang op afstand Alsu de machine vanaf een andere locatie belt, voert u deze
viercijferige code in om faxen op te vragen of om toegang te krijgen tot de functies van de
machine.

Coderingsmethode Methode voor het coderen van informatie in een document. Alle faxmachines
dienen de minimum standaard Modified Huffman (MH) te gebruiken. Uw machine is uitgerust
met betere compressiemethodes, Modified Read (MR), Modified Modified Read (MMR) en
Joint Photographic Experts Group (JPEG), die werken al's de ontvangende machine over deze
mogelijkheden beschikt.

COMM. FOUT (communicatiefout) Een fout tijdens het verzenden of ontvangen van een
faxbericht, doorgaans veroorzaakt door ruis of statische elektriciteit op de lijn.

Compatibiliteitsgroep De mogelijkheid van een faxmachine om te communiceren met een andere
faxmachine. Tussen de ITU-T groepen is compatibiliteit verzekerd.

Contrast Met deze functie kunt u lichtere documenten donkerder maken en donkere documenten
lichter.

Direct (ofwel real-time) verzenden Als het geheugen vol is, kunt u faxberichten onmiddellijk
(real-time) verzenden.

ECM (FCM)-stand (Foutencorrectie) Deze functie controleert tijdens een faxtransmissie of er
fouten optreden en verzendt de pagina s zo nodig opnieuw.

Extern toestel Een extern telefoontoestel dat is aangesoten op de ingang Ext. van de machine of
op hetzelfde telefooncontact.

F/T-beltijd Met deze functie kunt u instellen hoe vaak de dubbele bel van de machine overgaat om
u te waarschuwen dat u een normaal telefoongesprek moet beantwoorden (als de machinein de
stand Fax/Tel de telefoon automatisch heeft beantwoord).

Fax Doorzenden Met deze functie wordt een faxbericht doorgestuurd naar een vooraf
geprogrammeerd nummer.
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Fax Opslaan Faxberichten kunnen in het geheugen worden opgeslagen en vanaf een anderelocatie
worden opgevraagd.

Fax Waarnemen Met deze functie reageert de machine op CNG-tonen als u een faxoproep
onderbreek door deze te beantwoorden.

FAX/TELEFOON Indeze stand kunt u faxen en telefoontjes ontvangen. Gebruik de stand Fax/Tel
niet al's u een extern antwoordapparaat hebt aangesloten. (Alleen met een extern toestel.)
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Faxontvangsttonen De speciae tonen die een faxmachine tijdens automatische transmissies
uitzendt om de faxmachine aan de andere kant van de lijn te laten weten dat het een
faxtransmissie betreft.

Faxtonen De tonen die tijdens faxtransmissies door de faxmachines worden uitgezonden.

Fijne resolutie Dit iseen resolutie van 196 x 203 dpi, die wordt gebruikt voor faxberichten met
kleine | ettertjes en afbeeldingen.

Fotoresolutie Een resolutie die verschillende grijstinten gebruikt, zodat foto's optimaal worden
gereproduceerd.

Grijswaardenschaal De grijstinten die voor het kopiéren en faxen van foto’'s worden gebruikt.

Groepsnummer Een combinatie van snelkiesnummers die zijn opgeslagen onder snelkieslocaties
en die gebruikt worden voor het groepsverzenden.

Groepsverzenden Een en hetzelfde faxbericht naar meerdere locaties zenden.

Handmatig faxberichten verzenden Wanneer u de hoorn van het externe toestel van de haak
neemt kunt u de ontvangende faxmachine horen antwoorden voordat u Mono Fax Start
indrukt om met verzenden te beginnen.

Helderheid U kunt de helderheid afstellen, zodat het gehele beeld lichter of donkerder wordt.

Inkttoets U kunt deze toets gebruiken om de printkoppen te reinigen en om een inktcartridge te
vervangen.

Internationale gesprekken |n deze stand worden de faxtonen tijdelijk gewijzigd, zodat ruisen
statische elektriciteit op de lijn onderdrukt worden.

Journaal In het journaal staat informatie over de laatste 200 faxberichten die zijn ontvangen en
verzonden. TX betekent verzonden, RX betekent ontvangen.

LCD-scherm Dit ishet schermpje op uw faxmachine waarop tijdens het programmeren meldingen
verschijnen. Wanneer de machine inactief is, worden op dit schermpje de datum en de tijd
aangegeven.

Lijst van systeeminstellingen Een afgedrukt rapport met een overzicht van deinstellingen van de
machine.

OCR (optical character recognition) Alsu tekst wilt scannen, kunt u deze automatisch door
ScanSoft ™ TextBridge® in een bewerkbaar formaat | aten omzetten en detekst vervolgensin een
tekstverwerker bewerken.

Ontvangst zonder papier (Geh.ontvangst) Alsdeze functieis geactiveerd en het papier in uw
faxmachine op is, worden ontvangen faxberichten in het geheugen opgeslagen.

Pauze Hiermee kunt u een pauze van 3.5 seconde in een snelkiesnummer invoeren.
Pollen Een faxmachine belt een andere faxmachine en vraagt daar documenten op.
Programmeerstand gebruiken De stand waarin u de instellingen van de machine kunt wijzigen.

Puls Een methode die wordt gebruikt voor het kiezen van fax-/telefoonnummers.
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Regelmaat van journaal Met deze functie kunt u aangeven hoe vaak het journaal automatisch
wordt afgedrukt. U kunt het journaal zonder deze instelling op te heffen desgewenst ook op elk
ander tijdstip afdrukken.

Resolutie Het aantal verticale en horizontale lijnen per inch.

Resterende opdrachten U kunt controleren welke opdrachten nog in het geheugen staan en deze
opdrachten desgewenst afzonderlijk annuleren.

Scannen Dit betekent dat een elektronisch beeld van een origineel document in uw computer wordt
ingelezen.

ScanSoft™ PaperPort® voor Brother Documentbeheertoepassing, waarmee u ontvangen faxen
en gescande beelden kunt bekijken.

Snelkieslijst Een lijst van nummers en namen die onder de snelkiestoetsen zijn opgeslagen (ze
staan op numerieke volgorde in de lijst).

Snelkiezen Nummersworden voorgeprogrammeerd en onder een snelkiestoets opgeslagen zodat u
ze snel kunt oproepen. Druk op de toets Zoeken/Snelkiezen en # en voer vervolgens een
tweecijferige code in om de oproep te starten.

Standaardresolutie Dit iseen resolutie van 98 x 203 dpi, die wordt gebruikt voor normale tekst.
Het is de snelste methode voor faxtransmissies.

Stations-ID De opgeslagen informatie die boven aan de gefaxte pagina s wordt afgedrukt, zoals
naam en faxnummer van afzender.

Superfijne resolutie Ditiseen resolutievan 392 x 203 dpi en wordt gebruikt voor documenten met
zeer kleine lettertjes en lijntekeningen.

Tijdelijke instelling Voor elke faxtransmissie of kopieerfunctie kunnen bepaal de opties worden
gekozen zonder de standaardinstellingen te veranderen.

Tijdklok (Niet beschikbaar voor kleurenfax) Met dezetimerfunctie kunt u een faxbericht op een
bepaald tijdstip laten verzenden, zoals bij Uitgesteld VVerzenden of Uitgesteld Pollen.

Toegang op afstand Via een toetstelefoon op een andere locatie toegang krijgen tot de machine.
Toon Een kiesmethode die door toetstel efoons wordt gebruikt.

Transmissie Het vanaf uw machine over de telefoonlijn verzenden van documenten naar een
andere faxmachine.

Tweede telefoontoestel Eentelefoontoestel op dezelfdelijn en met hetzelfdetel efoonnummer asdeze
machine, maar dat op een afzonderlijk contact is aangesloten (bijvoorbeeld in een andere kamer).

Tweevoudige toegang (Niet beschikbaar voor kleurenfax) De machine kan uitgaande faxen of
taken in het geheugen scannen terwijl ze een fax verzendt of een binnenkomende fax afdrukt.

Uitgesteld verzenden (Niet beschikbaar voor kleurenfax) Met deze functie kunt u een
faxbericht op een later tijdstip verzenden (max 24 uur later).

Verzendrapport Ditiseen lijst met een overzicht van alle faxverkeer. In deze lijst staan gegevens
zoals nummer van beller, datum, tijd en aantal pagina's.

Volume van waarschuwingstoon Instelling van het volume van het geluidssignaal dat u hoort
telkens wanneer u een toets indrukt of een vergissing maakt.

Waarschuwingstoon Het geluidssignaal dat u hoort telkens wanneer u een toetsindrukt of een
vergissing maakt en aan het einde van faxtransmissies.

Zoeken U kunt zoeken naar namen die zijn opgeslagen in het geheugen voor snelkiesnummers.
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Stand voor beantwoorden wijzigen
Druk op9 8
Dan,voor ANT, drukt uop 1.

F/T, drukt uop 2.

FAX, drukt uop 3.

Afstandsbediening afsluiten
Druk op 9 0.

Code voor toegang op afstand wijzigen

1 Drukt u op Menu/Set, 2, 5, 3.

2 Voer uw driecijferige code in. Het sterretje x
kan niet worden gewijzigd.

3 Druk op Menu/Set.

4 Druk op Stop/Eindigen.

\
\
\
\
\
\
\
\
[
\
[
°

KAART VOOR TOEGANG OP AFSTAND

De code voor toegang op afstand gebruiken

1 Kies het telefoonnummer van de machine met
een druk-toets (toon) toestel.
2 Voer nahet piepje uw code voor toegang op
afstand in (159 ).
3 De faxmachine geeft aan of er faxberichten
zijn ontvangen.
1 lange toon — faxbericht(en) ontvangen
geen toon — geen faxberichten ontvangen
4 Uw faxmachine geeft twee korte piepjes.
Voer nu een opdracht in.
5 Druk op 9 0 om de machine te resetten alsu
klaar bent.
6 Hang op.

(1]
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Opdrachten voor afstandsbediening

Instellingen voor Fax Doorzenden wijzigen

Druk op9 5
Dan, voor Zet Fax Doorzenden uit, druk op 1.

157

Zet Fax Doorzenden aan, druk op 2.

Nummer voor doorzenden invoeren
drukt u op 4. Voer het nieuwe
nummer in waar uw faxberichten
naar moeten worden doorgestuurd en
druk op # #.

Fax Opslaan activeren drukt u op 6.

Fax Opslaan uitschakelen drukt uop 7.

(2]

Een fax opvragen

Druk op 9 6

Dan, voor Alle faxberichten opvragen drukt u
op 2. Voer het nummer van de
externe faxmachine in en druk op
# #. Wacht totdat u het piepje hoort,
hang op en wacht op uw
faxbericht(en).

Alle faxberichten wissen drukt u op 3.

Controleren of er berichten zijn ontvangen

Drukop971.
1 lange toon - faxbericht(en) ontvangen
3 korte toon - geen berichten ontvangen

(3]




At your side.
brother.

Deze machine is alleen goedgekeurd voor gebruik in het land waarin ze is
gekocht. Plaatselijke Brother-kantoren of hun wederverkopers ondersteunen
uitsluitend machines die in hun eigen land gekocht zijn.

DUT




	MFC-590 GEBRUIKERSHANDLEIDING
	INFORMATIE OVER GOEDKEURING
	EC Conformiteitsverklaring onder de richtlijn R & TTE
	Over deze handleiding
	Informatie opzoeken
	In deze handleiding gebruikte symbolen

	Gebruikersvriendelijk programmeren
	Wisselend LCD-scherm

	Inhoudsopgave
	Voorbereiding en beknopte gebruiksaanwijzing
	Eenvoudige stappen voor de voorbereiding en de ingebruikneming van de machine
	Tips voor de Voorbereiding en Beknopte Gebruiksaanwijzing
	Een geschikte plaats kiezen
	Installeren van de inktcartridges
	Het netsnoer aansluiten
	Opslag in geheugen
	Meerdere lijnen aansluiten (PABXs)
	Aansluiting op een centrale

	Aansluiting van een extern antwoordapparaat (TAD)
	Volgorde van aansluiting
	Aansluitingen
	Uitgaand bericht van antwoordapparaat

	Een extern of tweede toestel aansluiten

	Overzicht van het bedieningspaneel
	Menumodus & Menuselectietabel

	1 Installatie
	Eerste instellingen
	Papiersoort instellen
	Datum en tijd instellen
	De stations-ID instellen

	Aangepaste instellingen
	Volume-instellingen
	Volume van bel
	Volume van waarschuwingstoon

	PBX en DOORVERBINDEN
	PBX instellen

	Zomertijd/wintertijd instellen
	De scannerlamp uitschakelen
	Stroombespaarstand
	De kiesstand instellen (Toon/Puls)

	Nummers opslaan om snel te kiezen
	Snelkiesnummers opslaan
	Snelkiesnummers wijzigen


	2 Een fax verzenden
	Het scannen afstellen
	Contrast
	Fax Resolutie

	Een nummer kiezen
	Snelkiezen
	Telefoonindex
	Combinatienummers
	Faxnummers met de hand of automatisch opnieuw kiezen
	Pauze

	Verzenden
	Automatisch verzenden
	Handmatig verzenden (met een extern toestel)
	Kleurenfax verzenden
	Tweevoudige werking (niet beschikbaar voor kleurenfax)
	Direct (ofwel real-time) verzenden


	3 Faxen ontvangen
	Ontvangststand: instellingen
	De ontvangststand selecteren
	De ontvangststand kiezen en wijzigen

	De belvertraging instellen (het aantal keren dat de bel overgaat)
	De F/T-beltijd (Fax/Tel) instellen (alleen voor de stand Fax/Tel)
	Fax Waarnemen (met een extern of een tweede toestel)

	Faxen ontvangen
	Een verkleinde afdruk van een inkomend document maken (Automatische verkleining)
	Ontvangen in het geheugen (Niet beschikbaar voor het ontvangen van kleurenfaxen)
	Een fax uit het geheugen afdrukken


	4 Gebruik als telefoon
	Telefoongesprekken voeren via een externe telefoon
	Met de hand kiezen
	Telefoonindex
	Snelkiezen
	Toon/Puls
	De stand Fax/Telefoon
	De toets Telefoon/Intern



	5 Rapporten afdrukken
	Het verzendrapport en het journaal instellen
	Het verzendrapport aanpassen
	De regelmaat van het journaal instellen

	De toets Rapport
	Een rapport afdrukken


	6 Geavanceerd verzenden
	Geavanceerd gebruik
	Internationale gesprekken
	Uitgestelde verzendingen (Timer) (Niet beschikbaar voor kleurenfax)
	Verzamelen (van uitgestelde batch-transmissies)

	Groepsverzenden (Niet beschikbaar voor kleurenfax)
	Nummergroepen voor het groepsverzenden instellen

	Een opdracht annuleren terwijl het document wordt gescand
	Een taak in de wachtrij controleren en annuleren
	Beveiligd Geheugen
	Beveiligd Geheugen gebruiken
	Het wachtwoord voor Beveiligd Geheugen voor de eerste keer instellen
	Het wachtwoord voor Beveiligd Geheugen wijzigen
	Beveiligd Geheugen activeren
	Beveiligd Geheugen uitschakelen



	7 Geavanceerd ontvangen
	Werken met een extern of een tweede toestel
	Uitsluitend voor de stand Fax/Telefoon
	De code voor het op afstand activeren inschakelen en de codes voor afstandsbediening wijzingen
	De code voor activeren op afstand inschakelen en de codes voor afstandsbediening wijzigen



	8 Pollen
	Beveiligd pollen
	Ontvang Pollen
	Ontvang Pollen instellen (Standaard)
	Ontvang Pollen met beveiligingscode instellen
	Uitgesteld Ontvang Pollen instellen
	Opeenvolgend pollen

	Verzend Pollen (Niet beschikbaar voor kleurenfax)
	Verzend Pollen instellen (Standaard)
	Verzend Pollen instellen met een beveiligingscode


	9 Opties voor afstandsbediening (Niet beschikbaar voor kleurenfax)
	Fax Opslaan instellen
	Back-up print

	Fax Doorzenden
	Een nummer programmeren waarnaar faxberichten worden doorgestuurd
	De code voor toegang op afstand wijzigen

	Opvragen Op Afstand
	Uw code voor toegang op afstand gebruiken
	Afstandsbedieningsopdrachten
	De instellingen voor Fax Doorzenden wijzigen
	Een fax opvragen of wissen
	Controleren of er faxberichten zijn ontvangen
	Ontvangststand wijzigen
	Afstandsbediening afsluiten

	Faxberichten opvragen
	Het nummer wijzigen waarnaar faxberichten worden doorgestuurd


	10 Kopiëren
	Basisbewerkingen
	Een kopie maken
	Meerdere kopieën maken (via de automatische documenteninvoer)
	Meerdere kopieën maken (via de glasplaat)
	Geheugen vol

	Tijdelijke kopieerinstellingen
	Kopiëren met verschillende instellingen
	Gebruik van de Kwaliteits-toets
	Vergrote of verkleinde kopieën maken
	De toets Opties gebruiken
	Papiersoort
	Helderheid van kopieën
	Meerdere kopieën sorteren (Via de automatische documenteninvoer)
	Speciale kopieeropties (Via de automatische documenteninvoer)
	Speciale kopieeropties (via de glasplaat)
	2 IN 1
	4 IN 1
	Poster


	Veranderen van standaardinstelling van kopieën
	Selecteer Kopiekwaliteit
	Kleurenaanpassing
	De helderheid van de kopie instellen

	Wettelijke beperkingen

	11 De machine als een printer gebruiken
	Functies
	Printerdrivers
	Het juiste soort papier kiezen
	Multifunctionele papierinvoer
	Gelijktijdig afdrukken en faxen
	Functies in het printermenu
	Stop/Eindigen
	Inkt-toets

	Controleren van de Printkwaliteit

	12 Instellingen van de printerdriver (alleen bij gebruik van Windows®)
	Brother’s printerdriver voor de MFC-590 gebruiken
	Het tabblad Papier
	Papierformaat
	Afdrukstand
	Kopiëren/Paginavolgorde
	Aantal
	Sorteren
	Omgekeerde volgorde

	Papier dikte
	Scaling
	Papierinvoer

	Het tabblad Kwaliteit/Kleur
	Kwaliteit
	Papiersoorten
	Document
	Kleuren aanpassen
	Afwijkende instellingen
	Halftoon
	Kleurverbetering

	Kleur/Mono
	Printkop heen en weer
	Snelle concept mode

	Het tabblad Geavanceerd
	Watermerk
	Watermerk afdrukken
	Op de achtergrond
	Stijl van watermerk
	Tekst van watermerk
	Watermerk bitmap
	Positie

	Opties apparaat
	Datum & tijd afdrukken

	Het tabblad Ondersteuning
	Web-Update
	Brother Solutions Center


	13 Het Brother Control Center voor Windows® gebruiken (alleen bij gebruik van Windows®)
	Brother Control Center
	Brother Control Center automatisch laden
	Het automatisch laden uitschakelen

	De scantoets gebruiken met een Windows-pc
	Scan naar Beeld
	Scan naar OCR
	Scan naar E-mail

	Kenmerken van Brother Control Center
	Automatische configuratie
	Scanfuncties
	Kopiëren
	Faxen via de pc
	Scannerinstelling
	Algemene instellingen
	De scanner configureren
	Het scherm met de scannerconfiguratie openen
	In het scherm Brother Control Center een bewerking uitvoeren

	Naar bestand scannen
	Scannerinstelling
	Bestemmingsmap

	Naar E-mail scannen
	Scannerinstelling
	E-mail applicatie
	Bestandsbijlagen
	Converteringsopties
	Opmaak
	QuickSend-menu tonen
	QuickSend-lijst


	Naar een tekstverwerker scannen
	Scannerinstelling
	Tekstverwerker

	De knop Gebruikers Instellingen
	Scannerinstelling
	Applicatie

	Kopiëren
	Scannerinstelling
	Kopieerinstellingen

	Fax verzenden
	Scannerinstelling
	Fax-instellingen


	14 ScanSoft™ PaperPort® voor Brother en ScanSoft™ TextBridge® gebruiken
	Items in ScanSoft™ PaperPort® voor Brother bekijken
	Uw items in mappen rangschikken
	Koppelingen naar andere toepassingen
	ScanSoft™ TextBridge® OCR gebruiken (tekst in een beeld omzetten in tekst die u kunt bewerken)
	Items uit andere toepassingen importeren
	Items in andere bestandsformaten exporteren
	Een beeldbestand exporteren

	Een document scannen
	TWAIN-COMPATIBEL
	De scanner selecteren
	Een document in uw pc scannen
	Instellingen in het scannervenster
	Beeld
	Afwijkend

	Een beeld snel scannen met de functie Vooraf scannen


	15 PC FAX instellen en gebruiken (alleen bij gebruik van Windows®)
	Inleiding
	Brother Resource Manager

	MFC Remote Setup
	Faxen via de pc (alleen bij gebruik van Windows®)
	Informatie over gebruikers instellen
	Het verzenden instellen
	Buitenlijn toegang
	Kop opnemen
	Adresboek bestand
	Gebruikers interface

	Snelkiesnummers instellen
	Een adres op een snelkieslocatie opslaan:
	Een snelkieslocatie wissen:

	Het adresboek
	Iemand in het adresboek opnemen
	Een groep voor het groepsverzenden instellen
	Gegevens van groepsleden bewerken
	De gegevens van een groepslid bewerken:

	Een groepslid of een groep verwijderen
	Een groepslid of een groep verwijderen:

	Het adresboek exporteren
	Het huidige telefoonboek exporteren:

	In het adresboek importeren
	Een ASCII-tekstbestand importeren:

	Een voorblad instellen
	Aan
	Formulier
	Opmerking
	Selecteer Voorblad
	Importeer BMP bestand
	Voorblad meetellen

	Een bestand als een fax via de pc verzenden, met de interface E-mailstijl
	Een bestand als een fax via de pc verzenden, met de interface Faxstijl
	Herkiezen



	16 De Brother MFC gebruiken met een New Power Macintosh® G3, G4 of iMac™/iBook™
	Een Apple® Macintosh® G3, G4 of iMac™ met USB en Mac OS 8.5/ 8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1 instellen
	De Brother printerdriver gebruiken met uw Apple® Macintosh®
	Faxen via de Macintosh
	Het adresboek instellen
	Een nieuwe naam toevoegen
	Een nieuwe groep toevoegen


	De Brother TWAIN scannerdriver gebruiken met uw Apple® Macintosh®
	De scanner selecteren
	Een document scannen naar uw Macintosh G3, G4 of iMac
	Instellingen in het scannervenster
	Beeld
	Te scannen gedeelte
	Afmeting Business Card
	beeld aanpassen

	Een beeld snel scannen met de functie Vooraf Scannen


	17 Problemen oplossen en Onderhoud
	Foutmeldingen
	Document en papier vastgelopen
	Papier is vastgelopen boven in de automatische documenteninvoer
	Document vastgelopen binnen in de automatische documenteninvoer
	Printer vastgelopen of Papier vastgelopen

	Problemen met de werking van de machine
	Hoe de Afdrukkwaliteit kan worden verbeterd
	Reinigen van de Printkoppen
	Controle van afdrukkwaliteit
	STAP A: Controle gekleurde blokken
	STAP B: Controle uitlijning


	De machine inpakken en vervoeren
	Regelmatig onderhoud
	Reinigen van de Scanner
	Reinigen van de Printerplaten van de machine
	Vervangen van de inktcartridges


	18 Belangrijke veiligheidsinstructies
	Belangrijke veiligheidsinstructies
	BELANGRIJK VOOR UW VEILIGHEID

	19 Specificaties
	Faxspecificaties
	Printerspecificaties
	Afdrukken
	Besturingseenheid
	Computervereisten
	Papier
	Verbruiksartikelen

	Samenstelling en publicatie
	Handelsmerken
	Accessoires en onderdelen bestellen

	Papier
	Verwerken en gebruiken van speciaal papier
	Aanbevolen papiersoorten

	Papierspecificaties
	Papiercapaciteit van multifunctionele papierinvoer
	Papierspecificaties voor multifunctionele papierinvoer

	Afdrukgebied

	Tekst invoeren
	Spaties invoegen
	Corrigeren
	Letters herhalen
	Speciale tekens en symbolen


	Verklarende woordenlijst
	Index
	brother DUT

